/<

-

2\ A

\\s\uab'RMIONM:D‘Mmco
— g i e

UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO

Facultad de Filosofia y Letras

EL ATAVIO DE LOS
TLATOQUE MEXICAS

T E S | S
QUE PARA OBTENER EL TITULO DE :
LICENCIADA EN HISTORIA
P R E S E N T A

MARIA  CONCEPCION OBREGON  RODRIGUEZ

Méxice, D. F. | 1985



pr—

%‘g Universidad Nacional
:‘\-A

2%  Auténoma de México
UNAM

UNAM — Direccién General de Bibliotecas Tesis
Digitales Restricciones de uso

DERECHOS RESERVADOS © PROHIBIDA
SU REPRODUCCION TOTAL O PARCIAL

Todo el material contenido en esta tesis esta
protegido por la Ley Federal del Derecho de
Autor (LFDA) de los Estados Unidos
Mexicanos (México).

El uso de imégenes, fragmentos de videos, y
demas material que sea objeto de proteccion
de los derechos de autor, sera exclusivamente
para fines educativos e informativos y debera
citar la fuente donde la obtuvo mencionando el
autor o autores. Cualquier uso distinto como el
lucro, reproduccién, edicion o modificacion,
sera perseguido y sancionado por el respectivo
titular de los Derechos de Autor.



Mi interés por el estudio de los principales clementos del
atavio del tlatovand mexica surgid al observar la aran importan-
‘ciavque Te dan las fuentes documentales en sus textos, v las
pictografias y esculturas en sus representaciones. E1 detalle
con que se describen y dibttjan distintivos se debe a su gran
valor semidtico.

En mi opinidn, para el conocimiento integral de la estruc-
tura de dominacidn imperante en dicha sociedad, es fundamental
el estudio de los elementos ideoldgicos que la legitimaron y
con ello permitieron su reproduccidon. De ahi la importancia
capital que reviste la investigacion sobre la imagen visual v
conceptual que compartian todos los integrantes de la sociedad
acerca del tlatoani, ya que éste encabezaba dicha estructura de
dominaciodn.

E1 tfatcans tenochca era considerado como la personifica-
cion de todas las virtudes que deberian caracterizar a la auto-
ridad, a las personas que detentaban el poder, por lo que su
imagen externa tenia una gran importancia, y su vida y actos
debian ser equilibrados y serenos.

Seglin los textos metaféricamente se le comparaba con Jlos
grandes arboles (puchotl, ahuehuetl,etc), ya que bajo su sombhra
o proteccion sus siibditos se amparaban. En el mismo sent.ido 4o
habla continuamente de que bajo sus alas se protegian. Sin la
direccién del gobernante estd "... la pobre gente sin padre, y
sin madre, huerfanos que no sabé, ni entiende, ni cdsidera 1lo

que conviene a su pueblo. Estan como mudos, no saben hablar,



estan como un cuerpo sin cabega " (1).

Como puede comprobarse al revisar las fuentes, el uso de
atavios particulares por el gobernante tenochca tenia 1a doble
finalidad de sefialar la jerarquia social que ocupaba y validar
su autoridad frente al resto del grupo. Dentro de la sociedad
mexica, como en otras muchas sociedades preindustriales, el gru
po social dirigente utilizd ciertas prendas de vestir e insig-
nias distintivas, para mostrar su posicidn por encima del resto
de la sociedad.

Por 1o que respecta a la segunda finalidad, encontramos
que a través del uso de dichos distintivos se reafirmaba exte-
riormente la relacidn directa que creian que existia entre el
soberano y la divinidad, de la que recibia el poder, y de ahi
la enorme importancia que tiene su estudio.

Esta tesis intenta sistematizar los datos (visuales y tex-
tuales) acerca de los atavios del tLatoand, que nos proporcio-
nan algunas de las fuentes fundamentales para el estudio de la
formacion social mexica.

La finalidad que se persiguid al elaborarla fue proporcio-
nar un material dtil a dinvestigaciones futuras, no sdlo en el
campo de la iconografia, sino también en el de la politica, la
religion y 1a cosmovision de los mexicas. Por esto la tesis
se limita , decision tomada de antemano, a presentar en la me-
dida de lo posible la informacion sistematizada y a proponer
algunas hipotesis. La presentacion del material se hace en
forma de cuadros con el fin de que pueda ser fdcilmente locali-

zado y utilizado por otras personas,



Esta inyestigacidn no intenta ser de ninguna manera un and
1isis iconogréfico de la representacion del tlatoani{ en los c6-
dices y en las esculturas. Se conforma con l1levar a cabo, den-
tro de las etapas del método iconogrdfico que propone Erwin Pa-
nofsky, la descripcidon preiconografica de los atavios del gober
nante y proponer algunas hipotesis que a través de otros estu-
dios puedan ayudar al andlisis jconogrdafico de éstos.

La descripcidn preiconogrdfica busca aprehender el asunto
primario o natural de cualquier obra artistica, a través de la
identificacion de las puras formas, reconociendo sus relaciones
y cualidades expresivas (gestos,poses,etc). Es decir, se 1imi-
ta al mundo de los motivos artisticos (objetos y acontecimien-
tos representados por lineas, colores y volimenes y 1o logra
en base a la experiencia practica del observador (2).

Al coincidir con la conviccidon de que "...el ohjeto de
la estética y de la historia del arte no pueden ser la obra, si
no el proceso de circulacion social en que sus significados se
constituyen y varian" (3), esta tesis intenta ser un primer pa-
so para el andlisis de la representacidn del ttatoani entre los

mexicas.

A pesar de que se revisaron muchas pictografias con el fin
de obtener intformacion sobre los atavios del gobernante tenochca,

los cuadros se elaboraron en hase a los Primeros Memoriales, (6-

dices Matritenses y Florentino, Cédice Mendocino, el Borbénico,

el Ramirez, el Magliabecchiano y el Atlas_de Durédn. Se analizé

también la representacion del tfatoani o de elementos de su

atavio en piezas escultdricas tales como la Piedra de Tizoc, la
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Piedra del Sol, el Idolo de Churubusco, la Piedra de conmemora-
ci6n'de 1a ampliacidn del Templo Mayor y el retrato pétreo de
Moctezuma encontrado en Chapultepec.

La informacidon grafica obtenida de todas estas representa-
ciones se enriquecid gracias a la descripcion detallada que de
muchos elementos nos proporcionan ciertos textos, como el Cédi-
ce Florentino, 1a Crdnica Mexicana de Tezozdmoc y Duridn,

En una primera instancia, el material reunido fue clasifi-
cado en cuadros de acuerdo a la parte del atavio (tocados, pren
das de vestir, insignias de las piernas,etc). En cada uno de
@1los se presenta la manera en que dicho elemento se dibuja en
la fuente (si aparece), el nombre en ndhuatl si la fuente Tlo
menciona (4), el nombre en ortografia moderna, el significado
etimolégico de éste, la descripcidn del elemento, el contexto en
el que 1o usan los tLatoque, y la especificacidn de si alqln
otro personaje 10 porta.

La columna correspondiente al contexto en el que cada uno
de los elementos se usa, seflala si el tlatoand los porta en fun
ciones judiciales, religiosas o rituales, militares, de gobierno
(en general), o bien si son distintivos que adornaban el cuerpo
del gobernante muerto. Esto se hizo asi porque resulta imposi
ble diferenciar entre prendas u objetos comunes, divinos o mili
tares, debido a que por lo comin se entremezclan dichas cateqgo-
rias. En la siguiente columna de los cuadros, correspondiente
a otros personajes que usan los mismos elementos, también se se
fala en qué ocasiones 1o hacen.

Una vez terminada la revisidn de los elementos de indumen-



taria se presenta la forma en que se combinaron en los atavios
mas importantes de los fLatoque mexica. Dicha informacién se
presenta también en cuadros, para facilitar su consulta. En és-
tos se registra la imagen de cada atavio (si aparece), se enlis
tan los elementos que lo constituyen (sin describirlos, pues
pueden verse cada uno en los cuadros anteriores), se menciona
si éstos tienen relacidn con algln dios en particular, el con-
texto en el que el tlatoand usa dicho atavio y, por ultimo, las
fuentes en donde aparece‘representado o descrito.

Una vez terminada 1a sistematizacidn que nos proponemos lo
grar de los datos que nos dan las fuentes, se incluyen dos ca-
pitulos en los que se dard una opinidn general sobre la relacidn
que tenia el gobernante con los diferentes nimenes y el uso del
atavio como simbolo de delegacion de autoridad (de los dioses al
tlatoan{ y de éste a otros funcionarios).

Como apéndice se incluye una lista de nombres de insignias
prendas de vestir, divisas,etc., que dan las fuentes como obje-
tos para el uso exclusivo del tlatoand. Como los textos no se
especifica el contexto en que los portaban, dnicamente se pre-

senta su traduccion.
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La representacién pldstica de Tos (latuque de México-
Tenochtitlan contiene una gran cantidad de elementos simbél]-
cos que expresan las formas ideolbgicas en que fue legitimada
la auotridad vy el poder casi absoluto de dichos funcionarios.
Dicha representacion, junto con el resto de la iconografia, es
una de las manifestaciones o formas de expresidon de la ideolo-
gia mexica.

La imagen del tlLatoan{ que quedd plasmada en las pictogra-
fias y en varios ejemplos notables de 1a escultura mexica,forma
parte de la "ideologia en imdgenes" que podemos percibir desa-
rrollada en la inmensa mayoria de las obras artisticas que cono
cemos de este pueblo.

Por ideologia en imdgenes se entiende la "combinacidn espe
cifica de elementos formales y temdticos de la imagen a través
de 1la cual los hombres expresan la manera en que viven sus re-
laciones con sus condiciones de existencia,..." (6). Como tal
constituye una de las formas particulares de la ideologia glo-
bal de un grupo social. Esto significa que quien produce las
imdgenes expresa en ellas la vision del mundo, los intereses y
los valores del grupo del que forma parte.

Asi la representacion de la realidad en imdgenes, aunque
intenta acercarse a ella para reflejarla, nunca puede separarse
de su contenido ideoldégico. Por ello la representacidn iconoqrad
fica,como parte de una ideologia,"aunque comprenda elementos de
conocimiento, manifiesta necesariamente una adecuacidn-inadecua-

cidén respecto de 1o real" (7). Toda ideologia en imagenes hace




de esta forma, alusidn a una realidad al mismo tiempo que a una
ilusion en cuanto al lugar objetiyqQ que el grupo que la produce
ocupa en las relaciones sociales de producciobn.

La ideo]ogfaumanifiesta en las obras artisticas mexicas,
corresponde a la del grupo social dominante, quien vigilaba di-
rectamente la produccion de dichos objetos. Podemos considerar
a la representacion del tlatoani{ como uno de los medios de di-
fusidon de las ideas, valores, creencias, etc. que el grupo en el
poder utilizo para justificar las relaciones sociales imperantes,.

La ideologia del grupo dominante cumplio con la funcidn so-
cial de hacer considerar, al resto de los miembros de la socie-
dad mexica, como naturales y perpetuas las contradicciones rea-
les que se daban en ésta. Lo logro a través de una serie de
valores e ideas que funcionaban "como un instrumento de cohesidn
que reproduce el contexto de explotacion y justifica el poder
de un grupo humano sobre el resto de 1os integrantes de la so-
ciedad" (8).

Esta forma de explicacion de la realidad respondia a las
necesidades e interese del grupo en el poder, pero se impuso al
resto como si fuera la mas conveniente para todos, asequrando la
insercion prdctica de todos los miembros de la sociedad en la
estructura de ella. Asi la ideologia se constituyo en un instru
mento de cohesion de dicha estructura, y por 1o tanto, en promo-
tor de su reproduccion.

La representacién del gobernante en la iconoqrafia mexica,
como parte de la ideologia, corresponde a una_ideo]oqia en ima-
genes positiva. Lo que significa que cada imagen tiene una rela

cién no conflictiva con las otras regiones ideoldgicas, que se
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encuentran incluidas en ella. Es decir, no cuestiona o se en-
frenta a la ideologia politica, moral, etc. del qrupo que 1las
produce, sino que las expresa.

Las imagenes en que aparéce el tlatoand no son en ningin
sentido una simple transcripcidn de l1a ideologia politica y so-
cial del grupo dominante, sino una forma ideoldgica en si misma.
Esto se debe a que todos los sistemas de pensamiento, que cons-
tituye la cosmovisidon de ese grupo, se integran en cada una de
las imdgenes, en una estructura artistica que tiene coherencia
interna y una cierta autonomia que l1a hacen ser algo mds que un
mero fendmeno ideolodgico.

Como parte de toda una ideologia en imdgenes, 1a represen-
tacidn del soberano mexicano, estd en interrelacidn continua con
las demas regiones ideoldgicas y por ello las refleja asi como a
su articulacién. Por ello en toda la iconografia podemos notar
claramente que fueron la religidon y el mito los sistemas de pen-
samiento dominantes dentro de la ideologia mexica, por ser los
que mejor cumplian la funcidén de legitimar el dominio de un gru-
po social sobre los otros. Esto ijconograficamente se expresa,
por ejemplo, en el sefialamiento constante del vinculo entre el
tlatoani y los dioses (a través del atavio) como una de las prin
cipales formas de legitimar su autoridad.

La imagen de dicho funcionario plasmada en cddices y escul-
turas, sigue canones o patrones iconograficos muy rigidos, por
su importancia en el control ideoldgico. El1 arte cumplié un pa-

pel fundamental en la integracidon de la sociedad mexica "...como

una prdctica social especifica, participa, como cualquier otra
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esfera de la sociedad, en un procesQ de produccidn y reproduc-
cién de dicha sociedad, Ademds de representar, realiza determi-
nadas relaciones sociales, es decir que tiene un papel activo
dentro de la formacién econdmica y social mexica y no es una me-
ra representacidn de una dindmica que sucede a pesar suyo; el

arte se desarrolla de acuerdo con la dinamica especifica de es-

ta sociedad, expresa sus contradicciones,..." (9).




(5)

(7)
(8)
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La ideologia entre los mexicas validé el poder politico,
de manera general, a través de las creencias acerca del cosmos
y del orden social, y en especial, por medio del prestigio y de
la asociacion ritual con los dioses. Todo ello quedd plasmado
en las imdgenes, principalmente sefialado por el atavio.

Entre las ideas que explicaban las relaciones sociales im-
perantes, destaca la conviccion de que la sociedad se integraba
por diversos grupos humanos que tenian funciones particulares y
muy especializadas, derivadas de un orden divino. De tal mane-
ra que era el grupo de los pipiftin el dnico que podia Tlevar
a cabo las funciones de gobierno ya que su dios patron (Quetzal-
coatl) les habia otorgado la capacidad necesaria para ello.

Esta diferencia original entre 10s nobles y el resto de 1la
poblacién o macechualtin (que se manifestaba exteriormente en la
forma de vestir, peinar o en las insignias que les era permiti-
do usar), se profundizaba constantemente gracias a que 10s$ pri-
meros recibian una educacion muy esmerada y rigida, al presti-
gio de su linaje a 1o largo de generaciones, y al fortalecimien
to midgico-religioso de su fuerza animica. Todo ello les permi-
tia 1levar a cabo la "ardua y penosa" tarea que les habia sido
encomendada, ya que el poder era considerado como una carga de
gran peso que s0lo personas especiales podfan soportar. Por
todo esto "se concebia al grupo en el poder como un auxiliar ,
como un benefactor, precisamente ¢l que contribuia a mantener
la normalidad de las condiciones, aglutinando y dirigiendo el
esfuerzo colectivo y sirviendo de intermediario frente a los

dioses ..." (1).
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E1l orden humano era considerado por los mexicas como un
refiejo del orden divino. De igual manera que el dios patrodn
del grupo social, Huitzilopochtli, imponia la actividad histé-
rica al pueblo ain en contra de su voluntad, el gobernante co-
mo representante de la divinidad era quien deberia decidir lo
que convenia al grupo. El tLatoani, asi como el Sol, la Tie-
rra 0 el Inframundo, era una parte imprescindible del cosmos.

Su imagen visual o externa cumplia la finalidad de reafirmar
todas estas ideas, acerca de la maxima autoridad politica, en
todos los individuos que quedaban bajo su mando.

Entre los mexicas de manera particular, el prestigio, que
en el ambito econdmico funciond como un regulador de la distri-
bucidn de bienes, en 1o social legitimd ei ejercicio del poder
(2). E1 prestigio ha sido a lo largo de la historia, y también
entre los mexicas, una de las formas ideoldgicas persuasivas
por la capacidad de fascinar que le caracteriza. Tanto en la
imagen plastica como en la conceptual del tlatoani puede distin-
guirse la alta estima en que lo tenia toda la sociedad.

Una de las formas fundamentales, si no la mds, en la sus-
tentaci6n ideolodogica de las relaciones de dominio existentes, y
dentro de ellas de la autoridad del gobernante supremo, fue el
ritual. A través de éste ,1a persona elegida por los nohles mas
destacados,para ocupar el cargo de tlafoand{ , que seglin su creen
cia correspondia a la decisidn de Tezcatlipoca, podia adquirir
su nueva naturaleza.

E1 futuro gobernante era considerado como un individuo co-

min, con los mismos defectos e imperfecciones que el resto de
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los humanos, aunque tal vez destacado por sus actos. Gracias
a una serie de ceremonias y ritos especificos se transformaba
en un ser "especial", en la imagen viva de la divinidad sobre
la Tierra. Por esto un noble, al pronunciar su discurso al
recién electo, le dice : "... aunque soys nuestro proximo, en
quanto al ser de hdhre, en quanto al oficio soys como dios,
aunque soys nuestro proximo y amigo, y hijo, y hermano, no so-
mos vuestros yguales, ni os consideramos, como a hombre: por
que ya teneys la persona, y la ymagen y conversacion, y fami-
liaridad de nuestro sefior dios,... " (3).

La ceremonia de uncion del tlatoani se hacia frente al
fuego, pues éste tenia un poder transformador. "La transforma-
cion dehe ser entendida como un proceso de muerte por el fuego
~visible o invisible-, viaje al Mictfan y resurreccion con una
naturaleza distinta" (4). Gracias a esta ceremonia el gobernan-
te compartia el fuego divino con el numen tutelar del grupo y
de ahi emanaba su autoridad.

E1 mismo tipo de ritual, en el que se pasa de la vida or-
dinaria a una muerte con resurreccidn transformadora, se daba
en el caso de l1a uncidon de tecuht£i (5). En ambos casos el cam
bio implicaba un aumento de su fuego o fuerza vital, Ta cual en
el caso del Zlatoand era tal que podia resultar lesiva para el
rasto de 1os humanos,por 1o que no deberian mirarlo de frente.

Dentro de la ceremonia de su investidura, ol (Patoani subfa
al templo del dios protector del tlatocdyotl, 1levando por dnico
vestido el mdxtlatt . Una vez que estaba ahi, se le pintaba

el cuerpo de negro y se le cubria con un x.<colti(chaleco) de co-
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lor verde obscuro con huesos y craneos estampados en blanco,

To que podria significar que moria ritualmente. Después se le
ponian otras prendas y objetos (sandalias, incensario, manta pa-
ra la cabeza) con los mismos dibujos.

Vestido asi entraba al Tlacochcafco y durante cuatro dias
hacia penitencia y autosacrificios. Segdn mi opinibén, esta par-
te de la ceremonia parece sefialar su viaje por el M{ctfan O mun-
do de los muertos para poder resucitar con una natufa]eza distin-
ta, identificandose asi completamente con el Sol como astro que
en el mito muere para renacer victorioso,

Terminada la penitencia, el gobernénte se banaba con agua
fria y altos dignatarios (en el caso del ffLatoand mexica, 1os
tlatoque de Tetzcoco y Tlacopan) le colocaban las insignias rea
les, sobre todo re]acionadas.con el dios del fuego de quien reci-
biria su poder. Tras esto se iniciaba una serie de discursos por
parte de los nobles, representantes del pueblo y el propio recién
electo, en torno a su fytura labor.

Durdn, al hablar de la eleccion de Tizoc, nos comprueba que
s0lo después de realizadas las ceremonias descritas el nuevo go-
bernante adquiria la capacidad y la legalidad para mandar. Asi
nos dice que el cihuacbatl Tlacaélel fue quien decidié decla-
rar la guerra a Metztitlan, pues aunque Tizoc ya habia sido elec
to ... mientras le duraba la uncigqn y el estar velado sobre sus
insignias y en ayuno y penitencia, no mandaha aidn cn nada,..."(6).

La relacion directa que habia quedado establecida entre el
tlatoand y la divinidad por medio de los ritos de investidura,

y que se manifestaba en su indumentaria, se afirmaba constante-
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mente a través de la participacion del qgobernante en el culty.
Dentro de varias de las principales fiestas religiosas de los
mexicas, el tlatvani aparecia desempefiando un importante panel
y portando algunos elementos de atavio que 1o relacionaban con
ciertos nimenes, e incluso 1legaba en algunas ocasiones a ves-
tirse como el dios al que representaba en el ritual, como vere-
mos mas adelante.

No es nada sorprendente que el tlatoani, como maxima auto-
ridad religiosa, se vistiera como dios, ya que las fuentes (en
especial Durdn) mencionan constaﬁtemente la costumbre de "vestir
de dioses" a ciertos individuos dentro del ceremonial. Al pare
cer, tras escoger cautivos se les purificaba para renresentar a
los dioses por determinados periodos de tiempo (un afo, cuaren-
ta,nueve,siete dias,etc) y ser sacrificados al termino de éstas.

Las futuras victimas del sacrificio eran vestidas con los
atavios de los nimenes pues se les consideraba su imagen viva.
En la fiesta de Tlacax{ipehualiztfi, en honor de Xipe, después de
sacrificar a los individuos que representaban a las diferentes
deidades y de desollar sus cuerpos, su piel y atavios eran vesti
dos por otros, que 1levaban algunos prisioneros para demostrar
su poder, y la ceremonia recibia el nombre de Netfeofoquiliziti,
que significa "reputarse por dios" (7).

Al parecer esta costumbre no §e daba so6lo dentro de la re-
1igidon oficial o estatal. En cada uno de los cafpulti, podia
reverenciarse en ciertas fiestas a un cautivo que representara
al dios. Las "imagenes vivientes" de los dioses salian ante

el pueblo a bailar, cantar y a ser reverenciadas.
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los dioses sa]fén ante el pueblo a bailar, cantar y a ser reve-
renciadas.

Ademds sabemos que en cada templo existia un individuo de-
dicado a representar la "semejanza“ del dios al que estaba de-
dicado, "... el qual estava en un particular aposento sentado,

donde como al mesmo dios o ydolo era reverenciado y servido
(8).

Estas personas recibian el nombre de telxiptea Yy eran tan

veneradas que el propio tlatoani 1los trataba con deferencia.
Su importancia era tal que las fuentes cuentan que uno de ellos
reprendié a Moctezuma Xocoyotzin cuando trataba de huir al ente-
rarse de la 1legada de Tos espafioles, diciéndole que debia aver-
gonzarse de su intento, "... y echdndole mano de las plumas que
tenia en la cabega se las quito,..." (9).

Otro tipo de personificacidn divina se daba cuando los sa-
cerdotes que 1levaban a cabo los sacrificios, se vestian también
como dioses.

En el caso del gobernante tenochca, suvparticipacién en el
ritual es una de las formas de lTegitimacion de su poder, al sub
‘rayar su vinculo con la divinidad, Enh ella tiene gran importan
cia el atavio como simbolo externo de dicho vinculo. E1 tla-
toand dirige a la sociedad como 1o hacen los dioses sobre el uni
verso, Asi "el culto no se queda en el nivel de la creencia si-
no que implica a los hombres en una participacidn activa que los
condiciona psicoldgicamente hacia los valores propagados y, SO-
bre todo, los motiva a la accién de acuerdo con esta ideologia"(10).

Dentro de 1a Triple Alianza o Excan Tlatofoyan , el gober-

nante de Tenochtitlan compartia su poder con los de Tetzcoco y



71

Tlacopan, quienes eran como &l hueitfatoque, pues también re-
cibfan su poder del dios del fuego (Xiuhtecuhtli). Por eso sé-
1o ellos podian usar ciertas insignias distintivas o caracteris
ticas de su jerarquia, como eran la diadema de turquesas y las
cotaras azules.

Las tres cabeceras de esta liga politica (con funciones
especializadas) pueden corresponder, segln la hipdtesis de Al-
fredo Lopez Austin, a proyecciones sobre la Tierra de los tres
niveles del cosmos. De tal manera que existia un Acolhuacan
relacionado con los cielos superiores y encargado de funciones
organizativas y legislativas con capital en Tetzcoco, un Colhua
can representado por México-Tenochtitlan que corresponderia a
los cielos bajos o de Tos hombres, y especializado en 1a guerra,
y el Tepanecapan, con cabecera en Tlacopan, dedicado a la pro-
duccion agricola e intimamente relacionado con lo terrestre,con

el Inframundo (11).
LA FUNCION SOCIAL DEL ATAVIO

Dentro de la sociedad mexica las prendas de vestir y las
insignias que conformaban el atavio sefialaban claramente 1a po-
sicidon social de quien las portaba. Es decir, sirvieron como
simbolo de situacidon social. Por esta razon el uso de dichos
elementos estuvo rigidamente reglamentado por el grupo en el po
der.

Fue durante el gobierno de Moctezuma I[lhuicamina cuando se

establecieron las leyes suntuarias que regularian el atavio, y



las fuentes sefialan que éstas especificaban cudles eran las pren
das y divisas que cada uno de los grupos sociales podia portar,
e incluso la manera en que debian usarse. La desobediencia a
alguna de estas disposiciones, seglin los textos, era duramente
castigada hasta con la muerte.

Patricia Anawalt, a través del estudio del vestido en dife-
rentes grupos indfgenas prehispadnicos, se atreve a afirmar aue,
a pesar de lo que sefialan las fuentes, "las leyes suntuarias pa-
recen haber sido mds ostentosas que efectivas" (12). En realidad
no dictaban lo "que la gente usaba diariamente, pero en cambio
proporcionaban una serie de reglas, rigiendo el vestuario usado
en ocasiones ceremoniales y rituales " (13).

Dentro de todo el repertorio de ropa mexica las prendas mas
elaboradas y que efectivamente seguian una rigida reglamentaciédn
eran aquellas utilizadas en ceremonias publicas, sobre todo las
empleadas dentro del ritual y en el contexto militar. Este tipo
de ropa tenia simbolismos estrictos.

Aunque los textos indican que las mantas de algoddon eran de
uso exclusivo de los nobles, y con la fibra del maquey
se hacia la ropa de los macehuales, puede afirmarse que era el
disefio y no la fibra el factor decisivo para su seleccidon. Se
menciona adn el uso de algunas prendas de maquey por parte de
los nobles, incluso del tfatoand y hasta por las imdgenes de los
dioses.

Aunque todos los nobles tenian derecho al uso de prendas de
Leheatf o algodén, el trabajo de cada una de éstas se determi-
naba de acuerdo a los méritos individuales, relacionados en es-

pecial con su actuacidén en guerra. Por ejemplo, sabemos que el
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guerrero que tomaba un prisionero podia vestir la coloxtlapilldi;
el que tomaba dos, el atavio militar conocido como cuextlan Y
]a manta color naranja; el que capturaba cuatro enemigos, la
manta 1lamada. npacazminqud y el atavio guerrero de jaguar.

Todas estas prendas de vestir e insignias gque denotaban una
posicidn social especial, sO0lo podian ser distribuidas por el
hueitfatoandi tenochca como premio a sus colaboradores. Durdn
comenta al respecto que tras la victoria de los mexicas sobre
los huastecas "... mandd el rey venir & todos los soldados y
grandes y valientes hombres que en la guerra se avian sefialado,
y venidos ante &1, dioles las gracias de 1o bien que 1o avian
hecho, y hicolos vestir a todos de muy buenas mantas y brague-
ros y de cotaras, todos muy galanos, de la mejor ropa que de
tributos traian, todas labradas, muy galanas,..." (14).

También Tos comerciantes, por los servicios que prestaban
al estado mexica, obtuvieron el derecho a usar algunas mantas
y joyas preciosas pero solo dentro del contexto ceremonial, £n
su vida diaria usaban solamente tales distintivos dentro de sus
casas.

Entre 1os mexicas el atavio constituydé una de las formas
mas importantes para sefialar exteriormente el lugar que ocupa-
ban 1os individuos dentro de la sociedad, y l6gicamente por la
alta jerarquia social del tfatoans su atuendo revestia una gran
importancia. A través de éste se legitimaba y exaltaha conti-
nuamente su poder.

E1 papel del atavio en este sentido queda claramente ex-

plicitado en el discurso por el cual Tlacaélel se negd a aceptar
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el cargo de tlatoand al morir Tizoc, preguntando si durante los

ahos que actud como consejero de los Ztfatoque anteriores, no
habia sido nada diciendo "... ipues para qué me e puesto coro-
na en la caveza, ni e usado de las insinias reales que los re-
yes usan ? (...) mal hecho a sido el aver yo quebrantado las le
yes de la replblica, en usar de mantas y de cefiideros y cotaras,
brageletes y calcetas de oro y becotes de oro y de esmeraldas y
orejeras y nariceras, y de entrar ca]gado en los palacios rea-
les y en el templo como hasta aqui e usado, 1o qual no pueden
hacer sino solos los reyes; mal e hecho en vestirme las vestidu-
ras y semejangas de los dioses y mostrarme su semejangas, y co-
mo tal dios tomar el cuchillo y matar y sacrificar hombres; y si
1o pude hacer y 10 e hecho ochenta 6 noventa afios a, luego rey
soy y por tal me aveis tenido; lpues qué mas rey quereis que

sea ?... " (15).



(14)
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POSICION

Tras la revision de las pictograffas y esculturas estudia-
das, podemos afirmar que la posicién en que se representa a los
tlatoque mexicanos,como los dem&s elementos que constituyen su
imagen exterior, sigue patrones definidos (Cuadro No.I).

En 1a inmensa mayorfa de los casos el gobernante de los
tenochcas , dentro de las imdgenes que mis corresponden a 1la
tradicién indfgena, aparece sentado de perfil, ya sea en actos
de gobierno, observando acontecimientos y fiestas, en sus re-
tratos, asf como en contexto funerario. En éste Gltimo caso
-aparecen sentados como bultos mortuorios, al igual que las es-
tatuas hechas para representar en el ceremonjal, a los sefiores
muertos., En el Cédice Mendocino los gobernantes muertos son di-
bujados igual que los vivos, pero con la cabeza hacia abajo y
sin virgula del habla. |

Otros pefébnajes de muy diversas Jjerarqufas, as{ como 1los
dioses, aparecen también en los cédices sentados de perfil. Sé-
lo encontramos dos casos en los que algin tlatoani mexica se
retrata sentado de frente (en el Atlas de Durdn,en un acto pG-
'b11co, y en el Mendocino,sentadoen las casas reales), por lo
que pueden considerarse como excepciones.

La segunda posicién, en razén a 1a frecuencia con que se
presenta al gobernante es de pie. En algunos de estos casos es
con el fin de seflalar la indumentaria propia de su rango para
funciones gubernativas y militares. Aparecen también en esta
posicion cuando 1levan a cabo actos de gobierno y dentro del

ritual,



CUADRO NO.

I.

POS

ICI(N

FUENTE

SENTADO DE PERFIL

SENTADO DE FRENTE

DE PIE

DE PIE EN MOVIMIENTO

ACOSTAGO

Atlas de
Durdn

Maveria. Actos de go
bierno.

Contexto funerario:
bulto mortuorio.

Un sélo caso. Ac-
to pidblico.

Actos de gobierno.
Retrato en roca.
Contexto ceremonial:
Coronacion.

Contexto ritual: Par
ticipando en fiestas

Particirando en bata
11a. Contexto militan
Contexto ritual: eje
cutando sacrificio
humano.

Primeros
Nemorialeg

Mayoria.
Retratos.
Actos de gobierno,

Portando atavios gue|
rreros.

Portando los vesti-

dos de los tlatogue.

Contexto ritua]:-Pag
ticipandoc en fiestas

Codice
Borbdnico

Contexto ritual: Par
ticipando en fiestas

.Codice
Mendocino

Todos los casos. Los
tlatoque muertos se
representan con la
cabeza hacia abajo.

Un solo caso en
las casas reales
(no totalmente
de frente ).

Codice
Magliabec-
chiano

Contexto funerario:
bultos mortuorios y
estatua del gober-
nante muerto.

Codice
Ramirez

Actos de gobierno.
Teateand observando
acontecimientos.

Actos de gobierno.
Contexto_ceremonial:
Coronaciodn .

Contexto ritual: Par

Ejecutando sacrifi-
cios humanos.

ortuorio.

Contexto fune-
ticipando en bailes. |nerario: crema-
cién del bulto

Codice
Florentino

Retratos.

Actos de gobierno.
Contexto ritual:
Fiestas.

Actos de gobierno
(cotidianos).

Al ser tomado pri- lMuerto.

sionero por los
espafoles.
Actos cotidianos.

Sujetando prisione-

Piedra ros (cuerpo de fren
de Tizoc te, cara y pies de
perfil).
Piedra de Contexto ritual:Auto
conmemora- sacrificio de los
cién de la t2ateque (cuerpo de
ampliacion frente, cara y pies
del Templo de perfil).

Mavor

ot
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Es importante sefialar que en todas las ceremonias de coro-
nacidn del tlatoand{ de México que quedaron registradas en las
pictografias, aparece éste de pie. Se trata de su coronacidn
como lider de la Triple Alianza por el gobernante de Tetzcoco
o el de Tlacopan.

Es relevante mencionar que en todas las representaciones
escultdéricas del monarca mexicano, revisadas para esta investi-
gacién, se le presenta de pie. En esta posicién aparece indis-
tintamente de frente o de perfil. Tanto en la Piedra de Tfzoc
como en la de conmemoracién de la ampliacién del Templo Mayor,
se le representa con el cuerpo de frente, mientras que la cara
y los pies estdan de perfil. Ambos corresponden a un contexto
ritual. Mientras que el Idolo de Churubusco y el retrato pé-
treo de Moctezuma Ilhuicamina encontrado en Chapultepec , estan
de frente.

En algunas ocasiones los gobernantes de Tenochtitlan son
dibujados de pie, pero en movimiento, ya sea participando en
fiestas, areitos , sacrificios, o bien en batalla. En el C4di-
ce Florentino se le presernta en esta posicidon también en actos
cotidianos y al ser tomado como prisionero por los espaioles.
Cabe sefialar que en el Tibro doceno de esta fuente el ffatovand
aparece en actitudes mucho mds dinadmicas y cotidianas que en
el resto de los libros que la forman y de las otras pictografias
revisadas., Evidentemente este fendmeno se debe a que se trata

de un dibujo con clara influencia espafiola.
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ASTENTOS

En las escenas dibujadas en los codices puede notarse la
gran importancia que tenian los asientos en relacidon a la repre-
sentacion de los gobernantes (Cuadro No.II). Los textos dan a
dichos objetos la categoria de tronos, ya que en ellos se senta-
ba la persona que detentaba la autoridad. Dentro del ritual aque
se llevaba a cabo al elegir a un nuevo gobernante, uno de los
pasos culminantes consistia en sentarlo en la silla de sus ante-
cesores, con 1o que quedaba establecido que asumia el poder.

Otro dato muy significativo a este respecto es que al diri-
girse al tlatoani en repetidas ocasiones se usa la frase: "soys
el trono o espaldar de la silla". También nuede notafse 1o que
representa el asiento, en la oracidn que hacia el recién electo
a Tezcatlipoca, pidiéndole inspiracién como la que habia dado a
sus antecesores "... que rigieron con diligencia, y con rectitud
vFo reyno, que es la silla de vFa magestad, y honrra,..." (1).

Ademds se desprende de esta cita que el tfatoani es consi-
derado como delegado de la autoridad divina y como tal tiene ei
derecho a sentarse en el trono. Esta idea se corrobora al con-
siderar Tezozdomoc al palacio real de Tenochtitlan como el Tuqar
"... 4 donde tiene su silla y asiento el Tetzahuitl ahusion
Huitzilopuchtli, ..." (2).

E1 tipo de asiento que figura en la inmensa mayoria de las
representaciones es el equipal con respaldo o Jfepotfzodepalld
(Vid.elemento 1). En varias imagenes el tfatoani no va sentado
sobre éste pero aparece dibujado en la escena, tras él. Sdlo en

el Codice Florentino, en excepcionales ocasiones, hemos encon-
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contrado escenas en las que no se dibuja 1 asiento cerca del
gobernante lo que confirma que se trata de un simbolo de poder.

E1 tepotzodcpalli no era de uso exclusivo del monarca sino
que van sentados sobre &1 los gobernantes de otros pueblos, per-
sonajes destacados, y otros funcionarios mexicas como los jueces.

Este asiento era el mueble en el que se asentaba el poder
politico y por tanto el tlatoani , como maxima autoridad en to-
das las ramas de gobierno, y sus delegados, son los 1lamados a
ocuparlo. También en muchos casos sirve de asiento a los {do-
los o dioses, de donde en Gltima instancia se deriva su autori-
dad.

Aunque varios funcionarios utilizan el tepofzoicpalti como
silla en las pictografias, cuando estos aparecen en la misma
escena que el soberano, éste va sentado sobre este tipo de asien
to mientras que los otros 1o hacen en equipales sin respaldo,
marcando asi la subordinacidn a su autoridad. Las Gnicas excep
ciones las constituyen los ftlatoque de Tetzcoco y Tlacopan, que
se sientan frente al mexicano también en asientos con respaldo,
porque tenian la misma jerarquia que é1.

En varjas pictografias de las estudiadas aparecen imagenes
donde los bultos mortuorios de los gobernantes tenochcas estan
en este mismo tipo de asiento.

Los equipales sin respaldo eran tamhién hechos de fihras
vegetales tejidas (Vid.elemento 2). En el CA6dice Mendocino todos
lTos tlatoque de México van sobre estos asientos con una sola
excepcion , mientras que varios personajes que aparecen en la

glosa con el titulo de alcaldes se sientan en equipales con res-
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CUADRO NO. II
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER { TRADUCCION
NAHUATL NA
Primeros | tfeputzoicpak|tepotzoicpal |"Asiento de
Memoriales L4 respaldr’
elemento 1[Cédice tepotzoicpal tepotzoicpalm"Asiento de
Florentinoj 24 2L ~ | respaldo"
Codice Ma- o
gliabec-
chiano
Codice
Ramirez
Atlas de
Durdn
Codice iepalld Lepalld Asiento,
Mendocino "superficie

de encima"
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ASTENTOS

" DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE EL SE USA

OTROS PERSONA-
JES QUE 1O USAN

COMENTARIOQS

Asiento con regs
paldo. Hecho de
fibras vegeta-
les tejidas

Hueltlatoque me.
xicas (del 4to,
al l6avo.tlatoa
ni de México)

“16to.

Chichimeca-tla-
toque (gobernanl
tes de Huejutla
al 13avo.
TLatoque de Te-
tzcoco. 4to. al
13avo.

7 —

"Asiento hecho

de junco y cafa
con sus espalda
res"

Retratos de to-
dos los tfatoquy
mexica, aln desH
pués de Ta Con-
quista.
Tlatoand{ en ac-
tos de gobierno|
Contexto ceremo
nial: observan-
do fiestas

Personajes des-
tacados.
Chichimeca-tla-
toque.6tos-13avo
tlatoque de Te-
tzcoco.Todos.
Sefiores de Tla-
telolco.Todos.

Comenta el tex-
to que se cu-
brian con nieles
de animales.

En 1a mavoria de
las representa-
ciones del tfa-
toand ,aparece
sentado en este
tipo de asiento

Iqual que 1los
anteriores

Contexto funera
rio: bulto mor-
tuorio del Sefior

No se especifi-
ca si se trata
del flatoani en
particular,

Iqual que los
anteriores

Varios de los
flatoque mexica
en actos de go-
bierno.
Contexto funera-
rio: bulto mor-
tuorio del tla-
foani.

Lideres mexi-
cas antes de
su estableci-
miento defini-
tivo

En algunos casos
el tlatoani no va
sentado sobre es
tos asientos. Pe
ro éste anarece
tras é1 en 1la
escena

Iqual aue los
anteriores

T{atoque mexicas
en actos de go-
bierno.

Contexto ceremo-
nial.
Contexto funera-
rio: tras el bul
to mortuorio

Lider mexica
anterior a su
establecimien-
to definitivo.
Cihuacbatd,
Tlatoand de Te
tzcoco y tras
el bulto mor-
tuorio de éste.

En algunos casos
el resnaldo apa-
rece dibujado con
mucha influencia
occidental.,

En la inmensa ma
yoria de las re-
presentaciones
los tlatoque van
sentados en este
tipo de asiento

"espaldares con
sus asientos,he
chos de enea y
otras yerbas"

Listas de tribuy
tacion.
Tlatoque mexi-
cas. Todos.

Asientos para
gobernantes de
distintas jerar
guias.

hnero

Cacique prisio-
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CUADRO II (Continuacidn)
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER| TRADUCCION
NAHUATL NA
Tezozdmoc | (zhuaycpalli | Lzhuaicpalli |"asiento de
tepotzoyzpa- | tepotzodicpal-{hojas largas"
tL4 24
) Codice Flof tolicpalli tolicpalli "asiento de
. rentino tule”
Cédice
Mendocino
Cédice Ma~
gliabec-
¢thiano
3 Primeros | tolicpal tolicpalls "asiento de
% Memoriales tule"
4 Codice Flo
@ rentino
Tezozémoc
Cédice Flo jalagocapetlatl |alahuacapéila |"estera de
rentino 1L T Jcafia resba-~

ladiza”
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DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIQS

"asentaderos la
brados y espal-
dares"

Dice aue eran
asientos usados
por los mexicas

"asientos pegque
fios y de altura
de una mano o
palmo"

Actos cotidia-
nos y de go-
bierno

Personajes sen
tados frente a
ét.

Capitanes del
ejército.
Mercaderes

Segin el texto
los forraban de
nieles de ani-
males

Pequeno asiento
hecho de fibras
vegetales teji-
das

Todos los tfa-

toque mexicas,

Tlatoand senta
do en las Casas
Reales

Sefiores de pue
blos conquista
dos .

Mancebos.
Lideres mexicas
antes de su es-
tablecimiento
definitivo.
Personas comuneg

|to definitivo,pe

En el Atlas de
Duran aparecen
en estas sillas
los lideres me-
xicas antes de
su establecimien

ro ningin tlatoa
nid -

[gqual a los an-

teriores

Contexto ceremo
nial:investidu-
ra

Personajes des-
tacados.
Imdgenes de los
dioses.

Personas comuneJ

Asiento formado
por varas de es
padafia atadas
al centro

Tres primeros
tlatoque de Mé
xico

Muy parecido en
el dibujo al za
calcpalli y al™
xiuhicpalt.s

Asiento de made
ra en forma ci-
Tindrica.Hueco.
En alqgunos casos
1leva respaldo

Tlatoque mexi-
canos en actos
de gobierno

Anarece en las
imdgenes del
Tibro XII con
clara influen-
cia europea

“trono o silla
de madera precio
sa como de forma
de una media fa-
nega de maiz,ho-
radada de abajo.
Muy galana y pin
tada"

Lo Tlaman "to-
no" por 1o que
debib. ser para
el uso del tfa
toand -

Lo menciona en-
tre los asien-
tos que tenian
los mexicanos

"petates también
usados por estra
dos. Muy pinta-
dos y curiosos"

Asentamientos
de los tfatoque
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paldo, En los otros codices se sientan en estos asientos per-
sonas frente al tlatoand, ya sean funcionarios u otros persona-
jes, idolos que representan dioses,etc... En el Florentino tam
bién aparece el gobernante mexicano en actos de gobjerno y en
escenas cotidianas sentados en asientos sin respaldo.

Los tres primeros tlatoque mexicas (Acamapichtli,Huitzili-
huitl y Chimalpopoca) se representan en los Primeros Memoriales
sentados sobre otro tipo de silla. Esta consiste en un manojo
de varas atadas en el centro (Vid.elemento 3) y recibe el nombre
de tolicpalli o "asiento de espadafias"”.

Este asiento es muy parecido, en el dibujo, a aquellos lla-
mados zacadicpalli y xiuhicpalldi, sobre los que
van sentados los primeros cinco chichimeca-£2atoque 0 gobernan-
tes de Huejutla, en la misma fuente. Los tres primeros flatoque
de Tetzcoco se sientan en el cuauhxiuhicpalli o "asiento de ra-
mas", Este a diferencia de los anteriores se hacia de madera vy
no de hierbas, e iba atado con dos cordones.

E1 hecho de que en los Primeros Memoriales los tres prime-
ros gobernantes mexicanos vayan sentados sobre un tipo de equipal
y que aparezcan con una indumentaria distinta, con simbolos de su
origen chichimeca, hacen pensar a Thelma Sullivan que "esto po-
dria parecer que los bultos de juncos verdes no tejidos que ser-
vian como asientos de gobernantes simbolizan la iniciacién al po-
der politico -poder sin consolidar- mientras los asientos tejidos
de juncos con espaldares simbolizan el poder consolidado" (3).
Por ello son los gobernantes que ya tienen el rango de hueitla-

toque los que se sientan sobre los equipales con respaldo y
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visten las insignias que los asocian con el fuego, como veremos.

En los textos se menciona continuamente que los asientos
eran colocados sobre esteras 1lamadas petlatf. Estos objetos re-
presentaban, junto con los "tronos" : poder y autoridad dentro
de la simbologia mexica, lo que puede notarse en numerosas alu-
siones. Por ejemplo cuando Tlacaélel dice que estaria pendiente
"para aniquilar al malhechor, (...) , y metello debaxo de la es-
tera de mis pies y de mi asentadero y trono..." (4).

Todos los tipos de asientos mencionados podian cubrirse
con pieles de animales, 1o que ocurria frecuentemente segiin Tos
textos, y de acuerdo a ello recibian diferentes nombres. Asf{
tenemos el cuauhicpalli o asiento de dguila y el oceloicpalli o
de tigre.

Otra forma de "trono" sobre el cual aparece Moctezuma Xo-
coyotzin en varias imdgenes del Libro XII del Cdédice Florenti-
no, parece corresponder a ",., una silla de madera, como de
forma de una media fanega de maiz, con los que miden el trigo,
horadandola de abajo, muy galana y pintada, de madera precio-
saj..." (5), que describe Tezozémoc. Esta silla podia o no
tener respaldo ya que aparece pintado en el cddice de ambas

formas.(Vid.elemento 4).
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INSIGNIAS

La representacidn del tlatoand mexica nos muestra que, Jjun
to con su indumentaria o vestido, tenfan una enorme importancia
tas insignias. Entre ellas las hay de su uso exclusivo, mien-
tras que otras muchas son también protadas por individuos des-
tacados socialmente, como podrd observarse en los cuadros corres

pondientes.
DIADEMA

De todos los elementos del atavio del gobernante sobresale
por su frecuencia la diadema conocida como x<huitzolli (Cuadro
No.III), también 1lamada frentalera o media mitra por los cro-
nistas espafioles. Se caracteriza por ser 1a insignia real mas
importante, "...era sefial y manera de corona de rey" (6), como
abiertamente 1o dicen las fuentes.

Ademas del tlatoani, esta insignia nudo ser usada por al-
gunos otros gobernantes de menor jerarquia, ya que en el Mendo
cino aparecen algunos glifos de nombres de pueblos, presentan-
do 1a diadema sobre otros elementos pictogrdficos y se traducen
como cosas relativas al "sefior". Por ejemplo Tecmilco "en la

milpa del sefior" y Cozcatecuhtfan "lugar de las joyas del sefior

(7).

0 bien, en 1la lamina LXV del Magliabecchiano ( parte superior
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derecha) donde aparece Mictlantecuhtli con aspecto humano, 1lle-
vando puesta la diadema azul con mofio rojo, y segin el texto su
nombre significa "Sefior del lugar a donde van los muertos".

Este distintivo presenta en todas las imagenes la forma de
una diadema puntiaguda en la parte del frente, pero varia en
cuanto a los detalles. En el caso de 1os Primeros Memoriales el
dibujo se muestra hecha de mosaico de turquesa (Vid.elemento 5)
y corresponde a la descripcidn que de ella hace Duran al hablar
de la fiesta de eleccifn de Tizoc: "... salid el rey con una co-
rona de oro en la cabega con muchas piedras preciosas engastona-
das en ella ..." (8).

En el resto de las pictografias en las que aparece dibuja-
da esta insignia, se presenta azul lisa y va atada en la parte
posterior de la cabeza con un mofio rojo, que varia de color en
pocos casos. E1 mofio rojo en varias ocasiones lleva los extre-
mos inferiores de color amarillo.

En 1a inmensa mayoria de las imdgenes la diadema la porta
el tlatoani o aparece aislada como sfmbo1o de éste; pero tam-
bién se ve en algunas escenas como parte de tocados mas comple-
jos que revisaremos mds adelante.

La x4huditzolfli es usada por los tlatoque mexicas en todo
tipo de actividades, exceptuando las militares. Aparecen portén
dola en actos cotidianos, funciones gubernativas y judiciales,
grandes ceremonias piblicas y rituales, e incluso sobre su bulto
mortuorio.

La diadema de turquesas es uno de los elementos distintivos

de Xiuhtecuhtli como afirman Beyer (9) y Noguez (10), o como



puede verse en la lamina correspondiente a la novena trecena

del Tonaldmatl de Aubin, por 1o que el hecho de que esta misma

sea una de las divisas propias del tlatoandi sefiala su asocia-
cion con dicho dios. En el Cédice Borbdnico la diadema se di-
buja junto a los nimenes Tlahuizcalpantecuhtli, Xiuhtecuhtli,
Tonatiuh y Mictlantecuhtli (novena y décima trecenas) en su for-
ma simple; pero aparece también complementada con grandes pena-
chos de pluma sobre la cabeza de los sefiores de los d{as: Xalme-
cateuctli (trecenas 6,7,8,9,10,11,12,13,15 y 18), Tlahuizcalpan-
tecuhtli (trecenas 8,9,10,12,13,14,15,16,17,18,19 y 20), y de
Mictlantecuhtli (trecenas 3,4,5,6,7,8,9,10 y 11).

La xihuitzofli aparece en otras imdgenes sobre todo en las
que se representan jueces y otros funcionarios importantes del
estado mexica, como eran el tlacochcdlfcatl yel tlacatécatl; pero
ellos nunca la llevan puesta, sino que se dibuja sobre sus cabe-
zas. Esto puede interpretarse como simbolo de la delegacion del
poder por parte del soberano a estos funcionarios. 0 dicho de
otra manera, el gobernante como maxima autoridad delega parte
de sus funciones a los jueces y jefes militares, y éstos como sus
representantes usan su simbolo, pero no 1o portan.

Otros individuos que 1levan puesta una especie de diadema
azul aparecen en las Laminas XIII y XVII de los Primeros Memoria-
les (esquina superior izquierda de ambas escenas).

En la Lamina XIII se representa la fiesta de I[zcalfi en la
que el tlatecand tenia una importante participacidn, y el mismo
personaje lleva también narigdera propia de los gobernantes. En.

el segundo caso se trata de la fiesta del mes Atemoztfd{, enéste
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un personaje usa una especie de diadema con mofio rojo, pero su
borde superior es dentado, 1o que hace suponer a Jiménez More-
no (11) que se trata de un ornato de nlumas., Lleva ademds na-
riguera azul, calabazo en la espalda y bolsa de copal en 1la
mano junto con una espina de maguey para elautosacrificio.

En pictografias muy tardias como el Cddice Osuna (12) apa
rece la diadema (azul turquesa y mofio rojo con puntas en color
amarillo) junto aw195 toponimos de Tetzcoco, México yiTﬁacopan.
por lo que podemos deducir que era distintiva del hueé%ﬂatocd-
yotf. E1 texto de dicho manuscrito sefiala una correlacidon di
recta entre la hegemonia de dichos centros y el ejercicio de
la justicia, ya que explica "...la justicia que alld se hacfa
Justicia en México, en Tetzcuco, en Tacuba, hasta (casos de
muerte) todo ahi se juzgaba, en Tos tres se procesaba" (13). En
tonces, la diadema hacia también referencia a las funciones ju
diciales de los gobernantes, por 1o que en la misma fuéhte apa-
rece junto al toponimo de varios pueblos sin exp]icar‘agwgiqni-
ficado, tal vez como forma de sefialar que en dichas pobaac;dhes

se ejercia la justicia durante 1o0s primeros afios de la colonhia.

A pesar de que la diadema era un simbolo de los hueitlato-
que, en fuentes bastante apegadas a la tradicidén indigena co-

mo 1o son los Primeros Memoriales y el Mendocino, gobernantes

primero 1o encontramos en la representacidn de los ztatd%gglﬂe

incluso de menor jerarquia 1levan puesto este distintivo% En el
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CUADRO NO.

111

IMAGEN

FUENTE

NOMBRE EN
NAHUATL

GRAFIA MODER
NA

TRADUCCION

(&)

Atlas de
Durdn

Primeros
Memoriales

_Xx4duhtzon

Xxiuhtzontli

"cahellera
de turquesa"

Codice
Florentino

Codice
Mendocino

...
Codice
Ramirez
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DIADEMAS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA-

JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

Diadema puntia-
guda en la parte
delantera.Azul
turquesa con mo-
fio en rojo

TLatoque en ac
tos de gobierno
Contexto cere-
monfal:corona-
cion.

Contexto fune~
rario: junto al
bulto mortuorio
G1ifo nominal
de Moctezuma

TLatoque extradEn las ceremonias

eros.

rincipales que
1o acompafian.
Lider anterior
a su estableci
miento defini-
tivo(no azul).
Cihuacbatl en
contexto ritual

lde coronacién del
tlatoand mexica,
Ta suya es turque
say la de 10stédq
Zoqueextranjeros 7
de oro.

Solo el

podia usarla en
la ciudad.

Igual a la ante-
rior, Hecha de
mosaicos de tur-
quesa. Las pun-
tas del mofio son
amarillas

Retratos de los
hueitlatoque

de México (4to.
a llavo.sefiores
mexicas)

Chichimeca-tLa
toque(9no. al™
11lavo,)
Tlatoque de Te
tzcoco(4to+7mo)
Personajes par
ticipando en
ritos.

Igual a las an-
teriores."Media
mitra"

Retratos de los
tlatoque mexi-
cas (todos).
Actos de gobier
no.

Contexto cere-
monial.

Chichi meca tta
t0qu§ 8vo.-

avo

TRatoque de Te
tzcoco %todos
Sefiores de Tla
telolco(todos?.
Jueces y fun-
cionarios impoy
tantes(no pues-
ta)

L

En algunas esce
nas el gobernan-
te no la usa (di
bujo muy occiden
Y.talizado).

Igual a las an-
teriores, Laso
rojo

Retrato de to-
dos los tla-
toque

Sefiores de pue-
blos conquista-
dos.
Alcaldes,caci-
ques,etc...
Sefiores de Tl1a-
telolco.
Capitanes del
ejército vy
otros funciona
rios(no puesta)

Igual a las an-
teriores. En al
gunos casos 1le
va circulos ama
rillos en el
borde superior

Todos los tla-

toque mexicas.

Contexto cere-

monial: corona
cion,

Contexto ritual

Tlatoque de Te
tzcoco y Tlaco
pan.

Lider mexica
anterior a su

establecimiento

definitivo
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CUADRO NO. III (Continuacidn)

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA
Piedra del
ﬁ ? Sol
fdolo de
Churubusco
Tezozdmoc | xiuhhuitzolli|xihuitzolld |"corona pun
xLuhuitzol £4 tiaguda de
turquesa"
XLhultzo e x{huditzolld "corona pun
tiaguda de
turquesa"
Cédice
Borbdénico
Atias de
Duran
Tezozémoc |teocuditla teocuitlaixeuql"objeto de
yxcua amatl amatliczoyo “(palma de pa-
Lazoyo , pel dorado pa
teocuitla ama|teocuitlaama |Vd 12 frente
dxcuatzolld |d{xcuatzofel~ | faja angosta

de papel dora
do para la
frente"
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DIADEMAS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA-
JES QUE LO USAN

COMENTARI 0S

Igual a las an-
teriores. Lleva
elementos deco-
rativos semejan
tes a los de 1o0s
cuchillos para
sacrificio

Contexto ritual
Parte del glifo
sefiorial

Segin Beyer rela
cionado con X1iuh
tecuht1i, E1 g11
fo entero es el

emblema del este

Igual a las an-
teriores

Contexto cere-
monial: inves-
tidura

La punta de la
diadema se en-
cuentra dafada

"media mitra es
maltada de pie-
dras como esme-
raldas,diamantes
y ambar muy me-
nudo"

Contexto cere-

monjal: feste-

jo de e]eccion,
bailes, inaugy

racion de tem-

plo, coronacidn
Ofrenda al bul

to mortuorio

Tcorona azul de
pedreria como
media mitra"

Diadema vista de
frente. Forma
puntiaguda.Lisa

Aderezos rea-
les bajo algu-
nos nimenes

Muchos dioses.
Sacerdotes en
la ceremonia
del Fuego Nuevao

Del Paso y Tron
coso la 1lama
copdllli "gorro
conico"

"corona de oro"
"corona de oro
con piedras pre
ciosas engasta-
das y rico plu-
maje 1leno de
pijantes de oro"

Contexto cere-
monial: feste-
jo de eleccidn

"media mitra de
|papel dorado" o
"frentaleras de
papel dorado"

Regalo del ti#a
toani de Tetz<=
coco al tla-
Xoan{ muerto

Aderezos que
usaban los no-
bles en la ce-
remonia de co-
ronacion del
tlatoand

Pefiafiel mencio-
na otra 1lamada
teocudltla 4dcpac
xochitd o dia-
dema real para
los bhailes
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Huejutla donde tres de ellos (90.,10mo.,y 1lvo.) portan diade-

ma.

En el caso del Mendocino, ademds de los tfatouque tenoch-
cas la llevan puesta el segundo gobernante de Tlatelolco y el
sefifor de Codxtlahuacan (14). As{ como un tecuhtll y los 1lama-
dos por la glosa caciques y alcaldes (15),.

La media mitra parece ser el elemento fundamental dentro
del atavfo real, 1o que puede comprobarse al observar que todos
los c6dices consultados la presentan en relacion al tlatoan<.
S61o en el Borbdnico aparece una vez el gobernante sin ella y
es debido a que va vestido completamente como el dios del fue-
go. En el Florentino, de 1a enorme cantidad de imagenes del
soberano mexica s61o en contados casos no la 1leva pues va pei-
nado como guerrero o aparece en actos cotidianos. Ademds resal-
ta el hecho de que se trata de dibujos muy occidentalizados.

Ya consolidada la organizacidon colonial, se segufa utili-
zando la diadema como simbolo de "sefiorio" aunque variara en co-
lorido, como podemos ver en el C6dice Osuna. |

En el Atlas de Durdn y en el Codice Ramirez se presentan
algunos casos en que el soberano no lleva la diadema sobre 1la
cabeza, pero ésta aparece en l1a escena sin excepcidn. Se trata
de ceremonias de entronizacion en'1as que un personaje importan-
te (posiblemente el gobernante de Tetzcoco) 1a 1leva en las ma-
nos frente al recién electo. Hay también en el Atlas de Durén
una escena en donde aparece esta insignia junto al bulto mor-
tuorio de Ahufzotl,

En esta misma fuente 1a lamina correspondiente al octavo
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mes o flued Tecudllhuitt "fiesta grande de los sefiores", aparece
en el cielo (lado izquierdo) el peinado tipico del gobernante
con diadema y mofo atrds. Sin embargo la divisa es de color ama-
rillo, por 1o que parece haber sido hecha de oro. Aunque ori-
ginalmente se hicieran de turquesas, en muchas fuentes se men-
ciona que las coronas de los soberanos se hacian también de
ese metal. E1 texto que corresponde a la imagen mencionada in-
dica que "imaginaban en el cielo este dia una insignia real, a
la manera de las que ellos reyes y sefiores usaban” (16).

La diadema forma parte también importante del Tlamado gli-

fo seforial de la Piedra del Sol.
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TOCADOS

Ademds de la diadema, 10s gobernantes mexicas usaban gran
variedad de complicados tocados (Cuadro No.IV). En algunos de
ellos, como hemos mencionado, se combinaba Ta xihuitzolld con
otros elementos (Vid.elementos 10 y 11). 'f? |

Los tres primeros gobernantes de México en las laminas
de los Primeros Memoriales, usan como tocado el cozoydhualolli
(Vid.elemento g) relacionado con el Sol. En la misma fuente
lo cifien solo,también los primeros ocho chichimeca-tlatoque
(Sefiores de Huejutla) y los tres primeros de Tetzcoco, mientras
que el cuarto 1o combina con la diadema de turquesas. En el
Cédice Florentino To 1levan sobre la cabeza en su formaiéimpT;
también l1os primeros siete gobernantes de Huejutla y ejhgéfﬁtz
lo combina con dicha diadema. LA

E1 hecho de que Acamapichtli, Huitzilthuitl y Chima]bopoca
usen este tocado y no la diadema como los demds tlLatoque mexi-
cas, y que éste junto con el resto de su atavio se asocien al
origen chichimeca del grupo, sefiala que bajo dichos gobernantes
el poder todavia no se habia consolidado y Tenochtitlan vivia
subordinado a otros grupos hegemdnicos de la Cuenca de México.

Otro de los tocados mds representados es "una pieza de
tlalpiloni de plumas ricas (...}, que servia de ynsignia real"
(17) (vid.elemento 7 ). Este distintivo se 1leva en contexto
ritual (areitos), y 1o usan algunos dioses como Yacatecuhtli.

Aparece también en el dibujo correspondiente al vestido de los

tlatoque , de 1os Primeros Memoriales,
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CUADRO NO. IV
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
: NAHUATL NA
6 Primeros | cuguydolol
Memoriales _togoyaoatol | cozoydhualol | "disco pleg%
_cocoyauatol £4‘ do amarillo
Cédice tlalpilond tlalpilond "el colgajo"
Mendocino
quetzaltlal- | quetzaltlal- |"el co]gajd
piloni pLLond de plumas d«
guetzal’
Primeros [quetzalpilondi|quetzaltlal- |"el colgajo
Memoriales pLLonk de plumas de
quetzal"
Codice tlalpilond tlalpiloni "el colgajo"|
Florentino : '
quetzallal - quetzaltlal- | "el colgajo
pLLond pilond de plumas de
guetzal"
Tezozémoc |quetzal tlak-|quetzalilal- | "el colgajo
pLLLonL pLLond de plumas de
colgajo"
zacuantlal - zacuantlal - "el colgajo
pLLLoni pilond de plumas de

zacyan"




TOCADOS

R

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA-
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

Borla de plumas
de colores,de cu
yo centro cuelga
lasos. En la par
te superior lo
rematan dos plu
mones de .los

que salen plu-
mas largas

Retrato de los
tres primeros
tlatoque de ME
xico.

Chichimeca-tla-
toque(lo.-8avo)
TLatoque de Te-
tzcoco (tres
primeros v el
4to.combinado
con diadema)

Relacionado con
el Sol.

En el Florentino
Tlevan este tocy
do los 7 prime-
ros chichimeca-
tlatoque y el
8avo.1o0 combina
con diadema.

En el Atlas de
Durédn 1o usan
los mexicas al
salir de las cug
vas hacia Méxicd

Dos borlas de
plumas atadas
por un lazo rojo
Se ataban al pe-
1o

Listas de trij-
butos

Los capitanes
del ejército
mexica

"pieza de plumas
ricas"

Tgual que la an
terior

Parte del ves-
tido del tla-

toand.

Contexto ritual

aderezos para

areitos
"borlas hechasde Premio a gue- |En el Cédice Ra
pluma,y oro, ata rreros destaca | mirez aparecen
das a los cabe- dos. dibujadas pero
1los de la coro nunca las porta
nilla..." uno de los tla-

toque

"borlas hechasde|Contexto ritualjla porta el Pefiafiel 11ama
plumas ricas aderezos para dios Yacatecuh-| también a este
guarnecidas con |areitos t1i.

oro”

Premio a querre
ros destacados.

"trenzadera con
preciada plume-
ria"

Aderezos para
los nobles en
ceremonias

elemento teopit

e o
No especifica
si alguna es de
uso exclusivo
del tPataanl

"trenzaderas do
radas"
"trenzaderas de
cabellos dorados
y pluma"

Regalo de los
tlatoque extran
jervs por campa

fla militar
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CUADRO NO. IV (Continuacion)

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN NA-|{GRAFIA MODER TRADUCCION
HUATL NA - .
Tezozodmoc
Atlas de
Durdn

Codice
Ramirez
Codice Ma-
gliabec-

by
S |
>
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TOCADOS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSQNA-
JES QUE LO_USAN

‘ﬂ

COMENTARIOS

"trenzaderas con
un penacho peque

flo de garzotas"

Contexto fune~
rario: vestido
para el cuerpo
del muerto

"trenzaderas de
aves con plume-
ria de aguila"

Aderezos de Tos
nobles en cere-
monias

No esnecificar si
entre estos,tam-
bién las usaba
el tlatoand

"cintas de oro

en la cabeza con

plumas guirnal=-
das"

Distintivo de
los gobernan-
tes ?1e es sun
tuarias{

"cintas de oro
a-la caveca con

Contexto mili-
tar: en bata-

plumas" 1la :
Trenzaderas de |Contexto cere-|Guerreros parti
pluma en la par |monial: adere-|cipando en sa-

te posterior
del yelmo de ti

20 para bailes

crificio gladia
torio

gre

Contexto cere-
monial: corona
cion

Tocado en forma
de gancho azul.
Parte superior
de la cabeza

Tocado de borlas|Contexto cere- Ata el pelo reco

blancas y plumas
blancas y rojas

monial: corona
cion '

gido en la coro-
nilla. Peinado de
los tequdihua

Vistoso tocado
de papel sobre
lTa diadema. Cons
taba de:"vara
con papeles-col
gantes,hierbas

Contexto fune-
rario: estatua
del gobernante
muerto (por 4
afios). Fiesta
de Titith

Muy semejante al
tocado de Mict]aﬂ
tecuhtli en el Te
1leriano Remensis
(La&m.XV), y de
Chalmecatecuhtlid

de malimaldi, y
del colodrillo
le salfa otro pe
nacho que 1llaman
pantofote que es
de papel! Una
gran banda de pa
pel con franja
roja,que cae ha
cia atrds. Rema
tada por borla

en alqunas lami-
nas del Borbdnicol
Sin embarqo éste
es mas complicado
y con méas elemen-
tos
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CUADRO NO. IV (Continuacidn)

IMAGEN

FUENTE

NOMBRE EN GRAFIA MODER| TRADUCCION
NAHUATL NA
e Temento 11 |Cédice
Magliabec-
chiano
Atlas de
Durdn
Tezozomoc
aztazontli aztatzontli “cabellera
de plumas de
garza"
LLauhquechol |tlauhquechol | "cabellera de
tzontli tzontid tlauhquéchok"”
(Ajaia ajaia)
ozelocompiLLing ? ?




TOCADOS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA-
JES QUE LO USA

COMENTARIOS

Tocado compuesto
por diadema tur-
quesa que lleva
en la parte pos-
terior trasera
aztaxefll y al
frente un mofio
rojo. De ella sa
1e una gran ban-
da de papel blan
co rematada por
borla blanca con
dibujos en rojo

Contexto fune-
rario: bulto
mortuorio de un
gobernante

E1 aztaxelli apa
rece también so-
bre los bultos
de un mercader y
de un mancebo.
No especifica si
se trata de un
gobernante con H
jerarquia de &g
toand

“se emplumaban
la cabeza con
plumas de {chca-
xochitl y malaca
quetzalll" B

Contexto fune-
rario: estatua
de astillas del
tlatoand muerto
Primer atavio

Todo este atavio
esta relacionado
con Huitzilopoch|
t11

"corona de pluma
blanca de garza
alternadas con
verdes"

Contexto fune-
rario: estatua
de astillas.

Segundo atavio

Este atavio se
retacionaba con
T1aloc

"corona de diver
sas plumas"

Contexto fyne-
rario: estatua
de astillas.

Tercer atavio

Atavio relacio-
nado con Yohua-
lan

"galanos pluma-
jes de plumas vern
des y otros de
plumas de aguila'

"plumaje de gar-
cetas blancas con
la flor de un
maizal (miahua-
xoch{tL)"

Contexto fune-
rario: ofrenda

lal tlatoani

muerto

Contexto fune-
rario: cuerpo
muerto. Segun-
do atavio

No especifica a
que dios corres
ponde este ata-
vio

"nlumaje muy be-
110 de plumas
tornasoleadas"
(verde,azul,fue-
go.etc5

Contexto fune-

rario: cuerpo
muerto. Tercer
atavio

Todo este vesti
do recibfa el
nombre de yuhua
Lahua. -
Parece tratarse
de una divisa

"corona de guir-
naldas"

Contexto fune-
rario: cuerpo
muerto. Cuarto

atavio

Vestido de Que-
tzalcéat] ‘




He

CUADRO NO. IV (Continuacidn)

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA

Codice
Florentino

Cddice
Borbdnico

13 Piedra de
Tizoc

Piedra de
Tizoc




TOCADOS
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DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA

JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

"tocado de ave
de plumas ricas
cuya cabeza y pi
co daban hacia
la frente y la
cola hacia el

co
gote"

Contexto cere-
monial: adere-
zo para arei-
tos

Banda roja de
cuero que 1leva
en la parte de-
lantera un pdja
ro azul descen-
dente.Sobre ella
plumones blancos
en Tos que se en
cajan dardos

Contexto ritual
tlatoand vesti

do como Xiuh-
tecuhtli. Fies
ta de Tzcalld

E1 dios Xiuh-
tecuhtli

Tocado conocido
como chalchiuh-
tetelld chguez)
caracteristico
de Ixcozauhqui,
desdoblamiento
del dios del fue
go

Tocado formado
por: corona de
plumas cortas
con espejo hu-
meante atrds, y
pdjaro descenden
te adelante. De
las plumas cor-
tas sale una co
rona de plumas
rigidas circular
de cuyo centro
sale hacia atras
un gran penacho

Contexto ri-
tual-militar
(representado
catorce veces)

Segin Pefiafiel
este tocado se
1lama tototla-
manalii. Dice que
se daba como pre~
mio por haber he
cho un prisione~ .
ro :

Tocado en forma
de cabeza de pa
jaro de entre
cuyo pico sale
el rostro. Lleva
en la parte tra-
sera un espejo
humeante, Sobre
esto sale una co
rona de plumas
cortas vertical-
mente dispuestas
de las gue salen
otras mds largas
como remate

Contexto ri-
tual-miltiar
(representado
una sola vez)

Segin Saville es
te tocado es el
tlauhquecholtzon
tLi, pero no coin
cide con la des-
cripcibn que de
éste hace el Flo
rentino




60

CUADRO NO. IV (Continuacidn)
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA
15 Piedra de
conmemora-
cion de 1la
ampliacidn
del Templo
Mayor
Piedra del
Sol
6 - |Atlas de
} .
Duran
Codice tlauhquechol-| tLauhquechol-|"cabellera de
Florentino tzontli tzontli tlauhquéchot"
(Afaia afadla)
tlauhquechol |tlauhquechof |"cabellera de
tzontli tLlauhquéchol"”
{Afaia afadia)




TOCADOS

hl

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE _SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE 1O USAN

COMENTARIOS

Plumaje compues-
to de dos plumas
blancas unidas
por sus puntas y
separadas en los
extremos dista-
les

Contexto ritual
autosacrificio

Distintivo de
dioses como
Mixcéatl y
Tezcatlipoca

Este plumon se
1lama aztaxelli
"bifurcacion de
garza". No pue
den verse clara
mente los demas
elementos del to
cado.
En el Mendocino
10 usan el tlax-
caltecatld y el
cholultecatl.

Igual que el
anterior

Contexto ritual
parte del gli-
fo sefiorial

Aparece junto a
otros distintives
sefioriales como
diadema,orejera,
etc...

™

Especie de casco
'fdorado del que
sale un abanico
de plumas verdes
con botones en
rojo en sus dos
extremos

Contexto mili-
tar: partici-

pando en bata-
11a

Otros militareg
en la batalla

Varia de colori-
do y detalles
pero es muy se-
mejante en los
dos atavios gue
rreros del tla-
toandi que pre~
senta el Atlas
de Durén

"plumaje rico"

Contexto ritual
aderezo para
areitos

Puede tratarse
de una divisa pa
ra la espalda y
no de un tocado

"casquete de pluy
mas coloradas,
con oro y alrede
dor de éste una
corona de plumas
ricas. En medio
de la corona sa
1fa un manojo

de plumas de que
tzal como pena-
cho que colgaba
hacia l1a espal-

da"

Contexto milj-
tar: aderezos
para la guerra

Otros soldados
del ejército
mexica




Sin embargo este tocado parece estar relacionado principal-
mente al aspecto militar del tlatoand, ya que junto con é1 1lo
usan otros importantes jefes del ejército como son el fLacoch-
cdleatl, el tezcacodecatl, el ticocyahudcatl, el tocinliecatl
(18) y el tlacatdcatl (19). Ademds mencionan los textos que el
tlalpiloni se otorgaba a destacados guerreros como premio a su
actuacidn en guerra,

Aunque el nombre genérico de T1as borlas de pluma era el de
tlalpilond (Pefiafiel las 1lama también tecpif ) , en varias oca
siones se les l1lama quetzaltlalpiloni para especificar las que
eran hechas de plumas de quetzal. Habia otras elaboradas con
plumas de otras aves como la zacuantlalpiflond , de color dora-
do,

Dentro del Atlas de Durdn se dibuja en dos ocasiones (el
monarca participando en batalla y un guerrero en sacrificio gla
“diatorio) un yelmo de tigre que en la parte posterior 1leva dos
borlas de pluma muy parecidas al tlalpifoni (Vid.elemento 7 ).

Tanto en las imagenes de los codices y esculturas, como en
los textos consultados se seflalan muchos tocados usados por el
tlatoant tenochca, que destacan por ser muy vistosos (Vid. ele-
mentos 6 al 16), Muchos de ellos corresponden a los distinti-
vos que usaba para participar en ceremonias rituales tales como
areitos, autosacrificios, coronacidn, entre otros. Mientras que
otros muchos constituyen los adornos que se colocaban sobre la
cabeza del gobernante muerto o de la estatua que lo representa-
ba en ceremonias flnebres.

Destaca el hecho de que casi ninguno de estos tocados era
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usado por otras personas, aunhque tuvieran un rango cercano al
del monarca mexica. Varios de ellos tienen como partes consti-
tutivas elementos dis;1nt1vos o propios del atavio de ciertos
dioses, 1o que marca su relacidn con ellos. Esto es muy claro
en el caso de los dos tocados que porta Tizoc en la piedra que
1leva su nombre (Vid.elementos 13 y 14). En ambos tiene sobre
la sien el espejo humeante caracteristico de Tezcatlipoca, y
en uno de ellos l1leva en la parte delantera un pdjaro descenden
te propio del tocado de Xiuhtecuhtli. En el Borbdnico donde
aparece Moctezuma completamente vestido como este dltimo dios,
18gicamente su tocado es el que usa como distintivo dicha dei-
dad (Vid.elemento 12),

Como insignia para la cabeza encontramos también el azta-
xelli (Vid.elemento 15), en varias ocasiones. Este forma par-
te del glifo sefiorial de la Piedra del Sol, y a primera vista

parece relacionarse con la muerte.

o
I

G1ifo sefforial
Piedra del Sol
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Por 1o que respecta a otras divisas del flatoand, como
eran las orejeras, bezotes, adornos para brazos y piernas,etc.,
sorprende lo poco que se les representa en las imdgenes, en
comparacion a la continua mencion que de ellas hacen las fuen-
tes escritas. Esto puede deberse a que no era necesario se-
fialar cada uno de dichos elementos en los dibujos, pues serfan
propios del atavio seforial y conocidos por todos los miembros
de la sociedad. Asfi comenta Durdn que entre las leyes dadas
por Moctezuma Ilhuicamina para reglamentar 12 forma de vestir
y las insignias reales, se ordenaba que "... solo los grandes
sefiores pudiesen usar de begotes de oro y de piedras preciosas
y de orejeras y nariceras de oro y de piedras ricas, y no otros,
ecepto que los valientes hombres, capitanes y soldados de valor
y estima podian traer begotes y orejeras y naricera de hueso,
6 de palo, 0 de otra materia baxa y no preciosa. Iten, que solo
el rey y los reyes de las provincias y grandes sefiores pudiesen
usar de bracaletes de oro y de calcetas de oro d las gargantas
de los piés, y ponerse en los bailes cascabeles de oro 6 la ca-
beca con plumas, a la manera quellos quixesen y no otros: a es-
tos les fue concedido sacar cadenas de oro al cuello y Jjoyeles
de oro y piedras de rica hechura y usar de piedras quellos 1la-
man chalchiuites y no otros" (20).

En la cita anterior puede verse claramente que todas estas
joyas reales eran hechas de los materiales mds preciados (oro,

plumas ricas, piedras preciosas, entre otras).
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OREJERAS

Las orejeras que forman parte del atavfo real, pueden agru
parse en muy pocos tipos (Cuadro No.V), que presentan variantes
inicamente de detalle. Incluso debemos aclarar gue las oreje-
ras descritas en el cuadro como rectangulares, pudieran ser ci-
lindricas como la mayoria de este tipo de joya, pero qué debido
al dngulo desde el cual fueron pintadas (que las hace ver de
perfil) parecen rectédngulos.

La orejera mds elaborada que encontramos en las 1mégenes
revisadas es la usada en las dos representaciones de Tizoc en la
piedra que 1leva su nombre (Vid.elemento 24). Esta misma, aun-
que varia su colorido, la usan muchos de los dioses en diferen-
tes trecenas del Cdédice Borbénico. Algunos de ellos son T1l4loc,
Chalchiuhtlicue, Tonatiuh, Centéotl, May&huel y Piltzi.

Este tipo de insignia, cuyo nombre genérico era nacochtld,
no s6lo 10 1levaban puesto los soberanos, sino que también apa-
rece en forma aislada pero en relacion a ellos. Un ejemplo 1o
encontramos en las ldminas correspondientes a l1a novena y décima
trecenas (21), bajo los pies de Tlahuizcalpantecuhtli y Xiuh-
tecuhtli, y Tonatiuh y Mictlantecuhtli respectivamente. En ellas
aparecen las orejeras azul turquesa con franja roja al centro
(Vid.elemento 25) junto con otros distintivos sefioriales (diade-
ma, nariguera, joyel de perro) como simbolos del poder pO]?tiCO.
Lo mismo sucede en el glifo sefiorial que va en el circulo central
de la Piedra del Sol.

Aunque muchas orejeras se dibujan lisas, sabemos por los tex

tos aue muchas se hacian de piedras engastadas en oro.
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CUADRO NO. V
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
NAHUATL NA.
17 Codice
C& Magliabec-
chiano
17 Primeros
1 Memoriales
_teueuitla- |teocuditla- "orejera de
nacuch nacochtld oro"
Atlas de
Durédn
Tezozdmoc
18 Atlas de
o Duran
Codice
Florentino
19 Primeros _mayanacoch' mdyanacochtli|"orejera de
® Memoriales : mayate"
20 @ _Xduhnacoch |xduhnacochtli{"orejera de

turquesa"
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OREJERAS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSOMNA
JES QUE LO USA

COMENTARIOS

Orejera rectan-
gular blanca

Contexto fune-
rario:estatua

Dios Mictlan-
tecuhtli

No se puedg saber
si son cilindri-
cas

Orejera rectan-
gular de oro

Aderezos de los
tlatoque

Ibidem.

Orejera de oro

Contexto mili-
tar

Parece ser ci-
lindrica

Orejera rectan-
qular blanca

Contexto ceremo
nial:coronacion

E1 tlatoand de
Tetzcoco o de
Tlacopan

No se nuede saber
si son cilindri-
cas

Orejera circulan

de oro

Contexto ceremo
nial:coronaciodn
Retrato en roca

"orejeras de
oro"

Joyas del %tla-
Loand,

Contexto ceremo
nial.

Ofrendas por
campafia militar

Entre los ade-
rezos que usa-
ban los princi
pales.

E1 ecihuacbatl.

Debe tratarse de
las 1lamadas teo
cudtlazoyanachoch
t24 "orejeras de’
palmera de oro",
dibujadas en Tlos

"orejera de oro"

Contexto fune-
rario: ofrenda
al muerto
Contexto ceremo
nial: festejo
de campafia mili
tar

Grandes sefioreg
destacados en
guerra.
Contexto ritual
tlatoque de Te
tzcoco y Tlaco
pan.

E1 eclhuacbatl.

Primeros Memcria
les. E1 dibujo
corresponde a di
cha fuente

"orejera cilin-
drica de oro"

Contexto ritual
areitos.,

Premio a los
guerreros des-
tacados. En es
pecifico a los
quauhiacat?.

Segin el texto
aunque se les da
ba como premio
estas orejeras,
no las usaban

Orejera en forma

de escarabajo
verde

Contexto mili-
tar: atavio que
rrero

En el dibujo nor
falta de detalle
aparece lisa.Era
hecha de mosaico

Orejera de mo-
saico de turaue
sa. Forma circu
lar

Contexto mili-
tar: atavio que
rrero

En el dibujo apa
rece lisa
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CUADRO NO. V (Continuacidn)

IMAGEN

FUENTE

NOMBRE EN
NAHUATL

GRAFIA MODER
NA

TRADUCCION

21

=t

Piedra
del Sol

22

&

Idolo de
Churubusco

Piedra de
conmemora
cion T.M,

23

Atlas de
Duran

a—

Tezozdmoc

chalchiupapan

chalehiup-
papantl i

"pbanderas de
chalchihuite"

Piedra de
Tizoc

Codice
Borbonico

26

Codice
Mendocino

Codice
Florentino
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OREJERAS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

0TROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

Orejera circular
vista de lado

Contexto ritual
parte del glifo
sefiorial

Parece tratarse
de las orejeras
circulares de tur
quesa propias de
Xiuhtecuhtli

Orejera circular
con circulo en

el centro

Igual a la ante-
rior (vista de
frente)

Contexto cere-
monial: inves-
tidura

Contexto ritual
autosacrificio

Orejera circular
dorada con dos
pendientes

Contexto mili-
tar: partici=-
pando en bata-
1la.

Observando ba-
tallas.

Retrato en roca

"colgaderas de
dos palmos desde
la cabeza por en
cima de las ore-
J-asn

Contexto fune-
rario: cuerpo
muerto

E1 atavio con
que se usan se
relaciona con
Quetzalcdat)

Orejera circular
con pendulo col
gante

Contexto ri-
tual-mitlitar
(en ambos ata-
vios)

Muchos dioses
en el Borboni-
co.

Orejera azul con
franja roja al
centro

Bajo 1os nime-~
nes:Tonatiuh,
Mictlantecuhtli
Xiuhtecuhtli y
Tlahuizcalpan-
tecuhtli

E1 dios Xiuh-
tecuhtli usa
orejeras muy
parecidas a es
tas

En el Mendocino
aparece una muy
semejante pero
puesta en la ore
ja, como glifo
del pueblo 1lama
do nacochtlamzdn

Orejera rectan-
gular doble.Azul
_turquesa

Parte del glifo
nominal de Moc-
tezuma I1

"orejeras hechas
de mosaico de
turquesa"

Contexto ritual
fiesta Tzcall
cada 4 afos

Orejeras de pie-
dra verde engas-
tadas en oro

Contexto ritual
festejo de elec
cion

Tezozomoc dice
que las usaban en
su coronacion
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NARIGUERAS -

Como joyas para la nariz aparecen gran variedad de objetos
hechos de materiales preciosos (Cuadrp Nd.VI). Una de ellas es
la 1lamada yacaxfhuitl (Vid.elemento 27) que segln el Cddice
Magliabecchiano era hecha de papel, también de color turquesa,

y se usaba perpendicularmente a la nariz, como podemos apreciar
en el ido]o de Churubusco. ET1 nombre de este tipo de nariguera
seglin el mismo cddice significa "nariz de yerva" pero Ldpez
Austin 1o traduce como "turquesa para la nariz",

Segln Doris Heyden esta nariguera es una estilizacion de
Ta x{uhcbéatl o serpiente de fuego que era nahual de Xiuhtecuhtld
(22). La 1leva puesta también la estatua que se hacfa con la
figura del sefior muerto para representarlo en las ceremonias que
se hacian los cuatro siguientes afios a su muerte. Ademas for-
ma parte del glifo sefiorial de 1a Piedra del Sol, en donde pre-
senta una virgula de humo saliendo de ella. También se dibuja
en las 1dminas correspondientes a la novena y décima trecenas
del Borbdnico junto con otros distintivos sefioriales. Esto nos
permite afirmar que se trata de un simbolo real muy importante.

Otra joya para adornar la nariz era la x{iuhyacamitf, hecha
de turquesa, que aunque aparece como rectangular en los dibujos,
pudo ser tubular, ya que ciertas fuentes dicen que eran especie
de canutillos (Vid.elemento 28). Castillo Farreras traduce su
nombre como "nariguera de turquesas como flecha" (23), y encon-
tramos un dibujo (Vid.elemento 28) que parece corresponder per-

fectamente a este nombre en el Cédice Magliabecchiano, en el que
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se'presenta a Tezcatlipoca usandola durante una fiesta. Sin
embargb, segln este texto la joya recibia el nombre de teocud-
tlayacacuaztli.

Varias fuentes mencionan que se ponia al tfatoani peque-
fas turquesas ( x£fuhwitf ) u otras piedras preciosas en unos
huecos que se le hacian en las aletas de la nariz. A este ti-
po de adorno parece corresponder "..,. To que llaman feox{uhca-
pitzalli, una piedra muy subtil, delgada y pequefiita, en Jla |

it

nariz;... (24) que Tos tfatoque de Tetzcoco y Tlacopan pusie-
ron a Ahuitzotl tras coronarlo.

Las narigueras eran usadas por el soberanc mexica en ac-
tos pliblicos importantes como su coronacidn, participacion en
el ritual y otros. Esto puede verse en las imagenes en las

que aparecen dibujadas y en Tos textos en que se les menciona.
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CUADRO NO. VI
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER| TRADUCCION
i NAHUATL NA
27 Idolo de
Churubusco
Piedra del
Sol
Codice yacaxuitl yacaxfhuditf |"turquesa pa
Magliabec- ra la nariz
chiano *
Codice
Mendocino
Codice
Borbénico
28 Primeros xiuhuacamiuh | x{uhyacamitl | "nariquera
Memoriales| de turquesa
como flecha"
Tezozémoc |yacaxihuitl |yacaxihuitf |"turquesa pa
ra la nariz™
Atlas de
a—— Durén
Codice teucuitlayacal teocudtlayaca)"adorno de
4._1- Magliabec-| quaztli cuaztli{ “|oro para la
chiano nariz" &




NARIGUER

73
AS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

Nariguera de pa
pel formada por
un circulo y dos
elementos trape-
zoidales

Contexto cere-
monial: inves-
tidura

Se usaba perpen
dicular a la
nariz.

La 1leva puesta

Igual a 1a ante
rior

Contexto ritual
parte del glifo
sefiorial

Aparece con otros
distintivos del
gobernante

Relacidon con Xiuh)
tecuhtli

Igual a las ante
riores

Contexto fune-
rario: estatua
fiesta deTititl

F1 texto traduce
E1 nombhre como *

nariz de yerva"

Igual a Tas ante
riores

Parte del glifo
nominal de Moc

tezuma I1I
Igual a lTas ante|lBajo los nime- |E1 dios Tezca- |Aparecen junto
riores nes: Tonatiuh, |tlipoca (pues-]a otros distin-
Mictlantecuhtli|ta) tivos del gober

Xiuhtecuhtli y
Tlahuizcalipan-
tecuhtli

nante

Nariguera rectan
gular de turque-
sa

Retrato de los
hueitlatoque
mexicas

1224y Atemozted

S61o untlatoand
de Tetzcoco.
Personaje que
1leva diadema,
fiesta de Tzca

Castillo Farreras
traduce este nom
bre como "nari-
guera de turque-
sa como flecha"

"piedra relum-
brante delgada
en la ternilla
de la nariz"

Contexto ri-
tual: inaugura
cion templo
Contexto fune-
rario: estatua

Segin Pefafiel
la yacaxihuizl
se colocaba en~
cima de las ven
tanas de la na-
riz

Nariguera de tur
quesa, delgada
al centro con
puntas denticula
das

Contexto cere-~

“Imonial:corona-

cion.

Contexto ritual
inauguracibn de
una piedra

Nariguera en for
ma de flecha. Co
lor turquesa

Contexto ritual
areitos

Imagen de Tezcg
tlipoca y de

8Vease Molina
yacacuaztli

Titlagihuan
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CUADRO NO. VI (Continuacidn)

Florentino

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
. NAHUATL NA
Tezozdmoc | teoxiuheapi- | teoxiuhcapi- |"pieza muy
tzalld tzalli delgada de
turquesa fi
na"
Atlas de
Durdn
29
Tezozomoc | xiuhhuitl xLhulte "turquesa"
Codice
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NARIGUERAS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE LISA

OTROS PERSONA
JES OUE 1O USA

COMENTARIOS

"piedra muy su-
til v delgada
que se ponia por
dentro de las
ventanas de la
nariz despues de
perforarle la
ternilla"

Contexto cere-
monial: coro-
nacion

Por el nomhre
podemos saher
que c¢ra de tur
guesa

"le atravesaban
la ternilla con
una piedra delga
da a manera de
canutillo que
por 10 menos era
de esmeraldas"

Contexto cere-
monial: coro-
nacion

"piedra verde
muy transparente
atravesada en la
nariz y en los
cabos...unas plu
mitas azules de
pavon,..."

Contexto ceremo
nial: festejo
de eleccion

"esmeralda atra-
vesada por 1la
ternilla del grue
so de un cafion
de escribir"

Contexto cere-
monial: corona
cion

Nariguera que
atraviesa la na
riz

Contexto mili-
tar: participan
do en batalla

Nariquera delga
da con las pun-
tas denticuladas
De oro

Contexto cere-
monial: coro-
nacion

Regalo por cam
pafia militar

Los hueditlato-
que de Tetzco-
co y Tlacopan.
El cthuacbatt

Seqin Penafiel se
11ama acapitzalli
o acatlapitzalli,
o acapitzactld,

"piedra pequefia
en la nariz"

Contexto ceremo
nial: festejo
de eleccidn

"turquesas finas
...para poner en
ambos lados de
lanariz"

Contexto ritual
areitos

Nariguera en for
ma de diadema co

Contexto ceremo
nial: fiesta de

lor azul.De pape

Los nobles que
1o acompafiaban

Tzealli(c/Bafos)en el areito

Seqlin el texto
ésta era una co-
rona de Ta hoca
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BEZOTES

Una de las divisas que mds destaca por su ausencia en las
imagenes y por l1a abundancia de su mencidn en los textos, es
el bezote (Cuadro No.VII). La inmensa mayoria de aquellos que
se dibujan en las pictografias con relacidn al tlatoani tienen
forma de ufia y sdlo varian en cuanto al material del que estan
hechos, lo que hace variar su color (Vid.elementos 30,31 v 32).

Seglin el Cédice Florentino eran hechos de chalchihuites o
cualquier otra piedra engastada en oro, Ejemplos de ellos apa-
recen en las listas de tributacidn del Cddice Mendocino bajo el
nonbre de tezdcatl I[tenzdcatf segln Tezozdémoc (25)), de forma
cilindrica (Vid.elemento 31). Sin embargo el nombre genérico
de Tos barbotes fue el de fLéntetf.

También se menciona que habia otros hechos de cristal
transparente que 1levaban en el centro plumas azules, que los
nhacfan parecer hechos de alguna piedra preciosa de ese color.
En algunas ocasiones los bezotes llevaban colgando medias Tu-
nas de oro o plumitas azules de pavdn.

Los bezotes se dibujan siempre que el tlatoandi participa
en actos piblicos de cierta relevancia (cordnacién, atavfo§4m1-
litares, fiestas o areitos, regalos por campafias militaresfm&

también se le ponfan a su cuerpo cuando muerto.
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CUADRO NO. VII
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN | GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA
30 Atlas de
Y Duran
Codice tentetl téntetl "piedra de
Florentino Tabio" o
"bezote"
Tezozdmoc | tenzacatl Lenzdeatl "(adorno en
forma del za
cate para el
labio"
31 Primeros |_xAuhtenteuh |xdiuhtentetl |"bezote de
b Memoriales turquesa”
Atlas de
Duran
Codice
Florentino
Codice tezdcatl tenzdcatl "tadorno en
Mendocino forma de ) za
cate para eV
labio"
Codice

Florentino

Tezozobmoc




BEZOTES

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE L0 USA

COMENTARIOS

Bezote en forma
de uffa sin color

Contexto cerem%
nial:coronacion
Contexto mili-
tar: en batalla
Retrato en roca
Celebracion cam
pafia militar

"barbotes de mu
chas piedras pre
ciosas"”

Contexto ri=-
tual: areitos

Dice que Tezca
tlipoca daba
como 1ns1gn1as
a los principa
Tes

"bezoleras"

Joyas del tla-
toand.

Contexto fune-
rario: cuerpo
muerto.
Ofrendas por
campafia militar

Todo el atavio
con que se le ves
tia se relaciona-
ba con Huitzilo-
pochtli '

Bezote de turque
sa en forma de
una

Contexto mili-
tar: atavio
guerrero

Igual al ante-
rior

Contexto cere-
monial: inaugu
racidn piedra

E1 cihacBatd

"Yaual a los an-

teriores

Destacados gue
rreros,en espe
cifico a los
quauhiacatl

"bezotes de biri
les con su ma-
triz azul y su
engaste en oro"

Lista de tribu
tos

"barbotes de
cristal largos,
dentro de los
cuales llevaban
plumas azules
que los hacen pa
recer zafiros"

Contexto cere-
monial: areitos

b

"bezoleras de
cristg]“

Contexto cere-
monial: festejo

de eleccion.

,,,,,
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CUADRO NO. VII (Continuacidn)

IMAGEN

FUENTE

NOMBRE EN
NAHUATL

GRAFIA MODER
NA

TRADUCCION

32 4‘

Primeros
Memoriales

_chalchiuh-
Zeteuh

chalehiuh-
tentetd

"bezote de

chalchihuite"

Codice
Florentino

Tezozomoc

Atlas de
Duran

Codice
Ramirez

Tezozomoc

Atlas de
Durdn

Cédice
Mendocino

tezacatd

tenzdeatd

"(adorno en
forma de) za
cate para o]
labio"

35

-

Codice
Borbdnico




BEZOTES

81

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

O0TROS PERSONA
JES OUE LO USAN

COMENTARIOS

Bezote de Jjade
en forma de uifia

Contexto mili-
tar: atavio gue
rrero

Contexto cere-
monial:areitos

"barbote de
chalchiuitt,en-
garsado en oro"

Contexto cere-~
monial:areitos

"bezoleras de
esmeralida”" o
"bezoleras verde
de piedras ricas

Regalos por cam
pafia militar
4Contexto ceremo
nial: festejo
de eleccidn

Aderezos de los
nobles.
El cihuacéaztl

"esmeralda
tada en oro en
la boca"

engas

Contexto ceremg
nial: festejo
de eleccion

Bezote verde de
forma circular

Contexto ceremo
nial:coronacidn

"bezoleras de
oro"

Regalos por cam
pafia militar.
Contexto ceremo
nial: festejo
de eleccidn

Aderezos de 1los
nobles.
E1 cihuacbatl

"bezote de oro"

Contexto fune-
rario: ofrenda
Celebracion de
campafia militar

Destacados que-
rreros(de mate-
riales bajos).
Los 2latoque de
Tetzcoco y Tla-
copan.

E1 cihuacbatl
en contexto ri-
tual

"bezotes de amba
claro con engast
en oro"

nListas de tri-
qbutos

Objeto turauesa
nue cubhre toda

1a barba v cue-
110

Contexto ritual
vestido como
Xiuhtecuhtli,
fiesta lzcaffd

Dios Xiuhtecuh-
t14

2 e et N



JOYAS PARA EL PECHO

De las insignias que porta el gobernante sobre el pecho
la que mas aparece en 1os dibujos es un joyel discoidal. E1 Cé-
dice Florentino dice sobre &1 que era "... una medalla de oro
redonda y ancha estava asida con nueve sartales de piedras pre-
ciosas que echadas al cuello cubrian 1os hombros y todo el pe-
cho: ... " (26)(vid.elemento 36). Del disco central de oro
con una piedra preciosa incrustada al centro pendian una serie
de cascabeles que en los dibujos parecen ser del mismo metal,
pero que Sahagin comenta que eran "pinjantes de perlas" (27).

Segin el Florentino esta divisa formaba parte de los ata-
vios que Moctezuma Xocoyotzin envidé a Cortés por considerarlo
Quetzalcdatl. Por ello puede pensarse que su uso por parte del
tlatoand mexica, afirmaba su relacidén directa con dicho dios.
Es uno de los distintivos reales mas especificos o usados por
el gobernante en todo tipo de actividades.

Varios tipos de collares han quedddo registrados en las
pictografias y esculturas como joyas sefioriales (Vid. elementos
36 a1l 41), mientras que otros muchos fueron descritos por los
textos. Todos ellos también se usaban en actos pliblicos de
énVergadura, como puede verse en el cuadro correspondiente.

Otro pectoral que destaca por ser muy llamativo dentro del
atavio real es el tPecuil?i, que tiene forma de brasero o mari-
posa. Este 1o 1leva sobre el pecho el gobernante al ir vestido

como el dios Xiuhtecuhtli en la fiesta de Tzcalli y en sus dos
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atavios en lalPiedra de Tizoc (Vid.elemento 42). Ademds apare-
ce también en relacion al tlLatoani junto con otros de sus dis-
tintivos, en la Piedra del Sol (glifo sefiorial). Este pectoral
seffiala la delegacidn de autoridad por parte de Xiuhtecuhtli ha-
cia el hueditlatoandi tenochca.

E1 joyel en forma de perro azul turquesa que recibfa el
nombre de xolocozecatl (Vid.elemento 43), también aparece en los
c6dices como pectoral que se colocaba sobre 1a estatua del go-
bernante muertu en las ceremonias que ée hacian en su honor'pbf
cuatro afios, y segin el Florentino también 1o usaba el l1ider
mexica cada cuatro afios en uno de los bailes de 1la fiesta de
Tzecalli, Este mismo pectoral se dibuja bajo los nimenes
Xiuhtecuhtli-Tlahuizcalpantecuhtli, y Tonatiuh-Mictlantecuhtli
en la novena y décima trecenas del Borbénico, junto con otros

distintivos reales.
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CUADRO NO.

VIII

IMAGEN

FUENTE

NOMBRE EN
NAHUATL

GRAFIA MODER
NA

TRADUCCION

Codice
Florentino

Primeros .

iMemoriales

Codice
Ramirez

Atlas de

Duréan

Codice
Florentino

37

Primeros

Memoriales

_Chayauaceuz-
qud

chayahuacozea
1L

"collar de
(pieza) ex-
tendida"

Coddice
Florentino

Primeros

Memoriales

chalehiuh-
cozeatd

chalehiuh-

cozeatl

“collar de 4
chalchihuite'
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JOYAS PARA EL PECHO

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

0TROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

"medalla de oro
redonda y ancha
asida por nueve
sartales de pie
dras preciosas

en el cuello.Cu
bria tos hombros

.}y todo el pecho”

o —— ——

Collar de cuen-
tas verdes del
que cuelga un
disco de oro con
piedra incrusta-
da al centro. Lo
rematan cascabe-

Insignia del
tlatoand

-

Regalo enviado
a Cortés por
Moctezuma

Se lo manda por
confundirlo con
Quetzalcoatl

Representacidn
de los vesti-
dos del tlatoa
ni

les de oro
Igual a Tos an- |[Contexto fune-
teriores rario: frente

al bulto y cuan
do lo queman

Igual a los an-

Contexto fune-

Frente al bul-

oro.En medio de
ella iba incrus
tada una piedra
preciosa llana.
Del rededor unos
pinjantes de per

H’_'.l as "

teriores rario: frente to del tlatoand4
al bulto de Tetzcoco

"rico coliar de |Contexto fune-

piedras con una |rario: ofrenda

joya de oro al al tlatoand

cavo" muerto

"medalla colgadalContexto ceremg

de un collar de {nial: areitos.

Objetos que ro
baron los espa
fioles del pala
cto de Moctezu
ma

Igual a los ante
riores (varia en
colorido)

Contexto mili -
tar: atavfo
querrero

Sullivan 1o 1lama
chalchluhcozeatt
ololiuhqud

"sartales de pile
dras preciosas
al cuello”

Sin descripcidn

Contexto ceremo
nial: areitos

Contexto ceremo
njal:areitos

* E1 dibujo no
aparece en esta
fuente sino en el
Mendocino

i
0
{
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CUADRO NO. VIII (Continuacidn)

IMAGEN FUENTE CONTEXTO EN EY GRAFIA MODER | TRADUCCION
QUE SE USA NA
38 Codice
m Magliabec-
chiano
39 Primeros | chalechiuhcuz |chafehiuhcuz ['collar de
Q...ﬂ‘ Memoriales qQud Tl oqud 0 chalchihuite"
chalchiuhcoz
catl -
Atlas de
Duran
Codice
Florentino
Primeros Zeucustla- teocuitlacozcﬁ"col1ar de
Memoriales cuzeapetld petlatl petatillo de

oro"

Piedra de
Tizoc

Atlas de
Durén




B/

JOYAS PARA EL PECHO

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USA

COMENTARIOS

Collar de cuen-
tas verdes cir-
culares,remata-
das por cascabe
les de oro. Ata
do atras con mo
no rojo

Contexto fune-
rario: bulto
mortuorio

E1 texto dice

que es de un se-
fior sin especifi
car su jerarqufa

Collar de cuen-
tas circulares
verdes, de dos
hilos

Contexto mili-
tar: atavio gue

rrero

Sullivan To 1la-
ma chalehiuheoz-
catl ololiuhqui

"grandes sarta-
les de joyas al
cue]lo“

Contexto ceremo
nial: festejo
por campafia mi-
litar

"collar de pie-
dras preciosas
de diversos gé-
neros"

Contexto ritual
bailes para los
dioses

"collar de pie-
dras preciosas
(chalchiujtes y
turquesas)"

Contexto mili-
tar: aderezos
para la guerra

Collar formado
por pequefias pie
zas de oro que
forman tres hi-
Jos concentri-
cos. Rematado
con cascabeles
del mismo metal

Contexto @111-
tar: atavio
guerrero

Sullivan 1o 1la-
ma cozecapetlatl

Collar formado
por tres bandas
concentricas,re
matadas por pro
tuberancias

Contexto ri-
tual-militar:
(en los dos
atavfios)

S -

"cadena de oro
al cuello"

“joyelés de oro
y pledras de ri

P T v - |

ca hechura"

Uso exclusivo
de los tlatoque
(Teyes suntua-
rias)

Ibidem,

a5
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CUADRO NO. VIII (Continuacidn)

IMAGEN

FUENTE

NOMBRE EN
NAHUATL

GRAFIA MODER
NA

TRADUCCION

Tezozémoc

Codice
Florentino

Primeros
Memoriales

teucudltla-
chipulecozecatl

teocudltla-
chipoleozcatd

"collar de c3
Lpgelillo de

"k
é@)Cbgg

Codice
Borbonico

Piedra
de Tizoc

Piedra del
Sol

Cédice
Magliabec-
chiano

Codice

'Florentino

xolocuzeatd

Codice
Borbénico

xolocozeatd

"collar de
de perro"

Tezozodmoc

Lteocudtla
cozehuatd

tevcudltlacoz-
chuatt

"banda amarf{-
11a de metal
preciosg"
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JOYAS PARA EL PECHO

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE _11SA

OTROS PERSONA
JES QUF 10 USAN

COMENTARIOS

Cadena de oro

Contexto rituatl
sacrificio en
1a inauguracioén
de un templo

Comenta aue nun
ca antes la ha
bia usado

"collares de oro
que parecian es-
lavones de vivo-
Y‘a" ’

Contexto ceremo
nial: areitos

"collar de cuen-
tas de oro y al-
ternando entre
cada dos un cara
¢olito maripo"

Contexto ceremo
nial: arejtos

Sin descripcidn

Contexto ceremo

nial: areitos

Pectoral en for-
ma de brasero o
mariposa color
turquesa

Contexto ritual
vestido como
Xiuhtecuhtli,
fiesta de Tzeca-
L4

Relacidén con Xiuh
tecuhtli. Reci-
bfa el nombre de
tlecuilli o "fo
gon "

Muy parecido al
anterior,con dos
circulos al cen-
tro

Contexto ri-
tual-militar:
en los dos ata
vios

Iqual al ante-
rior

Contexto ritual
parte del gli-
fo sefiorial

"joyel en forma
de animalito que
1laman jiLotf de
papel pintado"

Contexto fune-
rario: estatua
Fiesta de TLti-
tL por 4 afos

Colgaba de una
banda cruzada so
bre el pecho.

"figura de perro
hecha de papel y
pintada de flo-
res"

Contexto ritual
fiesta de Izcaf
L4 cada 4 aflos™

Los principales
que bailaban
con é1

Iqual a los an-
teriores

Bajo 1os nime-
nes: Tonatiuh,
Mictlantecuhtl1
Xiuhtecuhtldi y
Tlahuizcalpan-
tecuhtli

"banda dorada y
esmaltada en pe-
drerfa fina"

Contexto ceremg
nial:coronacion
e inauguracion




90

INSIGNIAS PARA LOS BRAZOS

Como Jjoyas para los brazos del tlatoani, los cddices
y esculturas presentan pulseras, brazaletes, mufiequeras, ajor-
cas y un gran penacho que se usaba en el antebrazo (Cuadro No.
IX). En todos los casos se les dibuja en escenas correspon-
dientes a ceremonias plblicas.

Aunque los textos describen gran variedad de brazale-
tes hechos de materiales muy diversos (plumas,turquesas,oro),
éstos casi no aparecen en los dibujos ni en el relieve. Tal
vez se debe a que, como dijimos antes, eran detalles del ata-
vio real que toda la sociedad conocfa, y por tanto no habfa
necesidad de detenerse a sefalarlos en cada una de las repre-
sentaciones.

Las fuentes mencionan el uso de correas para las mu-
fiecas, hechas de piel y untadas de balsamo, con una cuenta pre-
ciosa incrustada al centro, 1lamadas matemécatdl. En el Atlas
de Duran se dibujan dos divisas que pueden ser este tipo de
correas, pero atadas en el antebrazo (Vid.elemento 48) y cu-
briendo del codo a la mufieca (Vid.elemento 49) .

De entre todos los distintivos para 1os brazos que usa
ban los tlatoque mexicanos, y que aparecen dibujados en las
pictografias revisadas, destaca por ser sumamente vistoso é1
penacho de pluma para el antebrazo (Vid.elemento 50). En varias
ocasiones lo porta el soberano en la ceremonia de su coronacion;
en otras aparece junto al bulto mortuorio, o bien entre los

objetos de su uso exclusivo. En una de l1as imagenes del Cdodice



Florentino un espafiol 1o 1leva puesto, v el texto indignado

comenta que se trata del saoueo de los tesoros de los paiacios
de México por parte de los espafoles (28). Este objeto puede
ser el 1lamado machbncot! que Tezozdmoc describe como brazalete

de riquisima plumeria (29).
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CUADRO NO.

IX

IMAGEN

FUENTE

NOMBRE EN
NAHUATL

GRAFIA MODER
NA

TRADUCCION

Piedra de
Tizoc

45

Piedra con
memoracion
Templo M.

Codice
Ramirez

o .

44@
3
B
o

Atlas de
Duridn

Codice
Florentino

Tezozdmoc

Lteocuitla
matemecatd

Xeoculitla
matemecatd

Xeocultha~
mateméeatl

Leocultla-
matemécatlt

"cuerda de
oro para los
brazos"
"cuerda de
oro para los
brazos"

Atlas de
Durdn

46

Codice
Borbonico

Codice
Ramfrez
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INSIGNIAS PARA LOS BRAZOS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

Mufiequera forma-
por tres bandas
de pluma

Contexto ri-
tual-militar:
en los dos ata
vios

Pulsera formada
por dos circu-
los

Contexto ri-
tual: autosa-
crificio

Pulsera de cuen
tas circulares

Contexto ceremo
nial:coronacién

Pulsera con pun
tas circulares

Contexto mili-
tar: en batalla

"ajorcas o0 sar-
talejas en las
muflecas de chal=
chihuites y tur-
quesas"

Contexto ritual
fiestas a los
dioses

"brazalete de
turquesas sin
plumas"

Contexto ceremo
nial: areitos

Dice que 1o usa-
ba en la mano
izquierda

Pulsera dorada

Contexto fune-~

rario: cuerpo

muerto
"colgaderos de Contexto fune-
l1as mufiecas do-~ | rario: ofrendas
rados" al muerto

"brazaletes de
oro con esmeral
das"

Aderezo distin
tivo del tla-
toand

"braceletes de
oro'

Distintivos de
los tlatoque
(leyes suntua-
rias)

Contexto ceremo
nial: festejo
campafia militar

Pulsera blanca
con dos cintas
colgantes con
puntos rojos

Contexto ritual
vestido como
Xfuhtecuhtli,
fiesta Izcalld

Otros persona-
jes que parti-
cipan en fles-
tas religiosas

Parece ser de
papel

Brazalete de
oro en forma de
espiral

Contexto ceremo
nial: corona-
cién

Se usa en el an+
tebrazo derecho
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CUADRO NO. IX (Continuacidn)

IMAGEN

FUENTE

NOMBRE EN

GRAFIA MODER

TRADUCCION

47

Codice
Florentino

Atlas de
Duran

Codice
Ramirez

Cédice
Florentino

Tezozdmoc

machoncoitl

machdnecotl

"brazalete de
plumas ricas"*
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INSIGNIAS PARA LOS BRAZOS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE _LISA

0TROS PERSONA
JES OUE 10 URA

COMENTARIOS

Iqual al ante-
rior

Objeto que los
espafioles roba-
ron a Moctezuma

Parte de 1los
tesoros del
tlatoand

"bracelete de
oro muy resplan
decientes que
le tomaba del
molledo al hom=-
bro"

Contexto ritual
inauguracion de
piedra y sacri
ficio.

Regalo por elec
cion.

Contexto ceremg
nial: areito

Los otros hued
tlatoque de la
Triple Alianza]
El cihuacbatl

Banda roja que
cubre el ante-
brazo

Contexto ri-
tual: ejecutan
do sacrificio

Objeto rojo que
cubre desde la
mufieca hasta el
codo

Contexto cere-
monial: corona
cion

Inmediatamente

sobre este sale
el penacho del

antebrazo

Gran penacho de
plumas para el
antebrazo que sa
Je de un braza-
Tete

Contexto ceremo
nial:coronacion
Retrato en roca
Contexto fune-
rario: frente
al bulto.
Insignia real

Igual al ante~
rior

Contexto fune-
rarifo: frente
al cuerpo inci-
nerandose.
Contexto ceremo
nial:coronacifn

Segin Pefiafiel
corresponde al
11amado machonco
£2 0 macopilli,
y se usaba en
bailes

"brazaletes de
mosaico hechos
de turquesa,con
ptumas ricas que
salian del brazo
hasta mas arriba
que la cabeza y
con bandas de
oro que subfian
con las plumas”"

Contexto ceremo
nial: areitos
Entre los obje-
tos que Tos es-
pafioles robaron
a Moctezuma

"brazalete con
rica plumeria"

Aderezos del
tlatoand

*Vid,Molina




INSIGNTAS PARA LAS.PIERNAS

Las divisas que 1levaba el tlLatoani sobre las piernas
en la guerra,y en ceremonias religiosas y pliblicas de impor-
tancia, son bésicamente rodilleras, espinilleras, ajorcas y
tobilleras (Cuadro No.X).

Las tobilleras de pluma (Vid.elemento 56) se formaban
de franjas de plumas, constituyendo un elemento muy vistoso
del atuendo real. S6lo varia en ellas el colorido dependien-
do de las plumas con que se elaboraron. Las portan los tla-

toque en ceremonfas de coronacidon y en sus atavios militares.

a7
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CUADRO NO. X

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
NAHUATL NA
Piedra de
N - _j Tizoc
[ -

52

Atlas de

53 Durén

54 Codice

Ramirez

Atlas de
Duran

Cédice
Florentino

Tezozomoc

Atlas de
Durédn
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INSIGNIAS PARA LAS PIERNAS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO uSa

COMENTARIOS

Rodillera de
tres bandas con
flecos rematan-
dola, atada con
dos lazos al
frente

Contexto ri-
tual-militar:
en los dos ata
vios

En el atavio re-
presentado cator
ce veces sé6lo la
1leva en la pier
na derecha

s e @ e+

Serie de bandas
que cubren la

pierna del tobi
170 a 1a rodi~

Contexto ri-
tual-militar:
s610 en uno de
los atavios

Lo usa en la pier
1zquierda con el
atavio represen-
tado en catorce

oro"

rarfo: ofrenda
al muerto,
Distintivo real
(leyes suntua-
rias)

Contexto ceremo

nial: festejo
campafia militar

que de Tetzco-
co y Tlacopan,
El cihuacbate

11a. Atadas al ocasiones

frente

Espinilleras de {Contexto ceremo La usa en 1a pier
oro liso nial:coronacidn na derecha
"calcetas de Contexto fune- {Los hueltlato-

Espinilleras de

oro labrado

Contexto ceremo

nial:coronacién

Peflafiel las 11a
ma c0{ehuat£

"calcetas de
muy brufiido"

oro

Contexto ceremo
nial: areitos

Espinilleras en-
rolladas en for-
ma de espiral

Entre los obje-
tos que robaron
los espafioles a
Moctezuma

"mufequera de a-
cero dorada sem-
brada de esmeral
das"

Contexto ceremo
nial: inaugura-
cién de templo

La usaba en el
pie derecho

"calcetillas con
cascabeles de
oro al cabo,en
las gargantas de
los pies"

Regalos al re-
cién electo




100

CUADRO NO.X (Continuacidn)
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA
Tezozdmoc | tecuecuextld | tecuecuextlsi | "cascabeles
de piedra"
(para la gar
ganta de los
pies)
Atlas de
Durdn
Tezozémoc yexdpepetlac-| Lexipepetlac-|"1os brilla-
tes 104 dores de los
pies"
Cddice
Florentino
56 Cédice
m Ram{rez
56 Atlas de
Durdn
Tezozdémoc |yexditecuecuex|icxitecuecuex|"cascabeles
teLi & 4 de piedra pa-
ra la gargan-
ta de los pies"
Codice
Florentino|matemecatl matemécatld "cuerda de

piedras del
brazo"




e e -

In]

INSIGNIAS PARA LAS PIERNAS

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL

OTROS PERSONA

COMENTARIOS

QUE SE USA JES QUE LO USA
"collares anchos|Contexto ceremo
para las gargan-[nial: festejo

tas de los pies
con campanillas
de oro colgando"

campafia militar

e T

Cascabeles de
oro en los pies

Distintivo real
(leyes suntua-
rias), Areitos

“collarejas de
las gargantas
de los pies”

Distintivo de
los tlatoque

Aderezo para
los principa-
les

“grebas de oro
muy delgado col
gadas de las
rodillas hacia
abajo"

Contexto ceremo
nial: areitos

Tobilleras forma
das por bandas
color turquesa

Contexto ceremo
nial: corona-
cibn

Las usa debajo de
las espinilleras
labradas de oro

Tobilleras forma
das por bandas
de colores, he-
chas de pluma

Contexto ceremo
nial: corona-
cion.

Contexto milij-
tar:en batalla

Pefiafiel las 11a
ma tecuecuextli o
LexdLtecuecuoxthi
Las usa con Afchca
huipidti corto ™

Correas atadas
a los tobillos

Retrato en roca

boms. e

"mufiequera de
cuero colorado"

Contexto ceremo
nial:coronacion

Se usaba en el
tobillo derecho

"cuero amarillo
que ataba una
correa adovada
a las pantorri-
1las con cuen-
tas de oro y
plumas ricas"

Distintivo del
tlatoand, dado
por Tezcatlipo
ca

E1 nombre no pa-
rece corresponder
a la descripcion
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CALZADO

Llama la atencidon el hecho de que en tres de los codi-
ces estudiados (Atlas de Duran, Borbdnico y Ramirez) la mayo-
ria de las representaciones del tlatoani lo muestren usando
sandalias, mientras que en el resto de los documentos aparece
mucho més descalzo.

Las sandalias o cotaras (Cuadro Mo.XI) dibujadas mues-
tran gran uniformidad en cuanto a su forma {taloneras rectan-
gulares unidas por cintas y con suela de piel), a pesar de la
diversidad en los estilos de las representaciones comparadas.
S61o0 varfan en pequefios detalles como el color de las cintas
o de la talonera.

Segidn Durdn las cotaras podfan ser usadas por los gue-
rreros destacados en batalla; pero dentro de las casas reales
inicamente el propio soberano y el cihuacbatl podfan calzar-

las.,



1na
CUADRO NO.

XI

IMAGEN

FUENTE

NOMBRE EN
NAHUATL

GRAFIA MODER
NA

TRADUCCION

Primeros
Memoriales

Codice
Borbonico

Piedra de
Tizoc

Codice
Florentino

Cédice
Ramirez

Atlas de
Durén

_Lecpileactis

teepileactls

"sandalia de
noble gober-
nante"

Primeros
Memoriales

_Alazocactli

tlazocactli

"sandalia va
liosa (apre-
ciada"

Codice
Florentino
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CALZADO

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

Sandalia forma-
da por talonera
Tisa y suela de
piel, atada en
la parte delan-
tera por cintas
anudadas

Contexto mili-
tar: atavio gue
rrero.

Parte del ves-
tido de los
tlatoque en to
dos los contex
tos

Esta 1leva las
puntas de las
cintas rojas en
amarillo

Igual a la ante
rior pero con
las puntas en
color turquesa

Contexto ritual
vestido como
Xiuhtecuhtli,
fiesta Izcalld

Muchos dioses.
Gran parte de
los participan
tes en fiestas
religiosas

Igual a las an-
teriores (sin
color)

Contexto ri-
tual-militar:
en los dos ata
vios

Igual a las an-
teriores (cintas
en rojo)

Contexto ceremg
nial: areitos.
Actos de gobier
no

Algunos desta-
cados guerrerog
Algunos dioses

La mayorfa de log
tlatoque dibuja-
dos van descalzoq
Las 1lama cotarag

Iqual a las an-
teriores (cintas
rojas)

Contexto ceremoj
nial:coronacidn
En actos de go

bierno

Los fdolos que
representan a
los dioses,
Destacados per
sonajes.
Sacerdotes

Todos los tlato-
que dibujados
calzan sandalias

Igual a Tas an-
teriores (cin-
tas rojas)

En todos los
contextos.
Retrato en roca

El cihuacbatl.
Gobernantes ex
tranjeros.
Destacados per
sonajes.
Soldados en ba
talla

Todos los tlato-
que representa-
dos las Tlevan
puestas

Igual a las an-
teriores (cintas
rojas pero con
puntas en amarj
110)

Contexto mili-
tar: atavio
guerrero

Capitanes o sol
dados destaca-
dos en guerra

Sullivan traduce
el nombre como
preciosas sanda
lias

Sandalias verde
obscuro

Contexto ritual
investidura

Ataviado con dis
tintivos de Hui-
tzilopochtli
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CUADRO NO. XI (Continuaciédn)

Florentino

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
NAHUATL NA
Primeros | tecpilactli |tecpilcactli |"sandalias
Memoriales de noble
gobernante"
Tezozomoc |xiuhcacitli xiuhcactli "sandalia de
turquesa”
Idolo de
57 Churubusco
WA
Atlas de
Duran
Tezozomoc
Codice




CALZADO

iny

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USA

COMENTARIOS

Sandalias con ta
lonera turquesa
y cintas en rojo

con puntas amari|

11as

Contexto mili-
tar: atavio
guerrero

Capitanes y so
dados destaca-
dos en guerra

Sullivan las
traduce como
sandalias reales

"sandalias azu-
les"

Contexto ceremo
nial:coronacidn

"cotaras dora-
das"

Contexto ceremo
nial: regalos
por campafia mi
litar

"cotaras dora-
das de oro y es
meraldas de mue-
cha pedreria"

Contexto ceremo
nial: inaugura-
cién de templo.
Contexto fune-

rario: cuerpo

Sandalias cuya
talonera lleva
dibujo en forma
de V

Contexto ritual
investidura

Estas se 1lamaban
Ltzecactli 0"san-
dalias de obsidia
nall' 1
Relacionadas con
Tezcatlipoca

"zapatos de ti-
gre todos guar-
necidos de oro

y piedras verdes
y azules"

Contexto ceremo
nial:coronacion
y areitos. Inau
guracion templo

E1 cihuacbate

"cotaras de cue
ro de tigre"

Contexto ceremo
nial: regalos
por campafia mi
litar

"cotaras ...de
cuero de tigre

y las suelas de
ciervo cosido
hecho de muchos
dobleces y cosi-
do con pinturas"

Contexto ceremo
nial: areitos
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OBJETOS QUE LLEVA EN LA MANO

Por 1o que respecta a los objetos que exhiben en la ma-
no los gobernantes ataviados, podemos decir que son de varios
tipos (Cuadro No.XII). Algunos de ellos pueden haber consti-
tuido simbolos importantes de poder, como por ejemplo las lan-
zas (Vid.elemento 61) que se dibujan en el Ramirez y Florenti-
no, y que podrian ser interpretados como bastones de mando.
Estas son muy semejantes a las que llevan algunos dioses, como
Yacatecuht1i en esta dGltima fuente.

Destaca el uso de articulos hechos de pluma de muy
diversas formas (Vid.elementos 58 y 59) como elementos comple-
mentarios en el atuendo real para las ceremonias . Peflafiel
menciona un cetro real de plumas conocido como tlatocatopilli,
que no sabemos si corresponde exactamente a alguno de los ob-
jetos dibujados en Tas fuentes estudiadas.

Como objeto ritual que 1leva en l1a mano el soberano,
dentro de la fiesta de Izcalli, ataviado como e1’dios del fue-
go, tenemos un cetro en forma de serpiente (Vid.elemento 60)
que parece corresponder a "una gran hacha de encienso, a mane-
ra de culebra, que ellos 1lamavan X{iuhcoatf, la que venia en-
cendida,... " (30). Esta servia para incensar sitios y obJjetos.

Otros elementos portables son las bolsas, de variadas
formas y materiales, en las que 1levaban copal al participar
en 1os ritos. Un ejemplo de ellas lo encontramos representado
en las dos figuras de Ta Piedra de conmenioracidén de la ampﬁia-
cién del Templo Mayor (Vid.elemento 62).

Gran cantidad de artfculos pequefios como cafias de humo,




1na

espejos, flores y sonajas, también eran llevadas en la mano
por el gobernante. Las fuentes escritas seffalan constantemen-
te que el tlatoand tenochca acostumbraba portar en la mano de-
recha, al sentarse en su trono, arco y flecha aue eran "sefial
de su Jjusticia,..." (31). Sin embargo, estas armas no se dibu-
Jan en ningina de las representaciones revisadas en relacion
al 1ider de los mexicas, mientras que los primeros tlatoque de
Huejutla las l1levan en la mano tanto en los Primeros Memoriales
(L&mina XX) como en el Florentino (32), y los de Tetzcoco en
la primera fuente (L&mina XIX).

Otros tipos'de armas que Tleva el monarca en la mano
son los cuchillos para sacrificio y macanas con navajas incrus-

tadas (Vid.elemento 63) como parte de sus atavios guerreros.
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CUADRO NO. XII
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER| TRADUCCION
NAHUATL NA
58 Cédice
Ramirez
€3§§2 59
Codice quetzaleca quetzaleca- "abanico pre
Florentino ceoaztli cehuaztli | cioso"
Tezozdmoc (omichicahuaz |omichicahuaz-{"el raspador
te4 (misico) de
hueso"
heccazehuaz- |ehecacehuaz- | "plumas verdes
quetzalli quetzalfi |preciosas de
abanico"
Codice
Borbonico
| i;{igi
Atlas de xLuhcoatl xiwhebatld "la serpiente
Durdn de turquesa o
la serpiente
de fuego"
6 Codice
Ramirez
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OBJETOS QUE LLEVA EN LA MANO

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

Abanico de plu-
mas,con mango re
matado por plu-
mén

Contexto ceremo
nial: areitos

Los nobles y
principa]es,aﬁﬂ
en su presenc1§

Objeto formado
por un abanico
de plumas con
mango del que sa
le una gran ban
da rematada por
flecos

Contexto ceremo
nial: areitos.
Contexto fune-
rario: frente
al cuerpo muer
to al ser in-
cinerado

Otros nobles.
E1 dios Tezca-
tlipoca

"mosqueadores de
pluma con bandas
de oro"

Contexto ceremo
nial: areitos

"mosqueador gran
de de ricas plu-
mas con un sol
de oro en medio,
rodeado de pie-
dras"

Contexto ceremo
nial: festejo
por campafia mi
Titar

Dice que Tas pie
dras eran esme-
raldas y rubies

Cetro en forma
de serpiente ama
rilla. Mango tur
auesa de forma
{parecida al pec
toral de brasero
En el borde la
serpiente 1leva
circulos

Contexto ritual
vestido como

el dios Xiuh-
tecuhtli. Fies
ta Izealli

Un cetro pareci-
do pero de color
turquesa, lo 1le
va Xiuhtecuhtli
en la misma fies
ta en el codice
Borbbnico

"gran hacha de
incienso a mane-
ra de culebra
encendida"

Sacerdotes al

incensar 7dolo¢
piedras sagra-
das,sitios,etc

Especie de lan-
zas. Varfa en
los detalles

La portan en su
retrato: Acama-
pichtli,Chimal-

La 1levan los tfa
togue (una excep-
cion que van de

(adornos parte
superior,forma
de la punta,etc)

popoca,T{zoc y

pie. Los dos Moc-
Ahuitzotl.

tezumas aunque es
tan en dicha posi
cion no lo hacen,
escenas de corona
cion.

Parece ser un bas
ton de mando
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CUADRO NO. XII (Continuacidn)

Florentino

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
NAHUATL NA
Codice
Florentino
Tezozbémoc {coatopilld coatopilldl "baculo de
serpiente"
Atlas de
Durdn
Tezozémoc |[tlapetlanil- | tlapetlanil- | "vara que
cuahuitl cuahuitt centellea"
Atlas de
Durén
Codice

Piedra de
conmemora-
cion ame
pliacidn
Templo Ma-
yor

Codice
Florentino
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OBJLTOS QUE LLLVA EN LA MANO
DESCRIPCION CONTEXTO EN EL | OTROS PERSONA COMENTARIQS

QUE SE USA JES QUE O USAN .

Especie de lanza{Hablando con

con adorno de los mercaderes

plumas en la par

te superior

“vara o bordon" [Contexto fune- Todo el atavio
rario: atavio se relaciona con
del cuerpo Quetzalcoatl

Palo labrado a Contexto fune- Ataviado como

manera de relam |rario: estatua Tlaloc

R e st

"macana muy 1i-
viana del color
del fuego,oue
tenia incrusta-
das centellas"

Contexto fune-
rario: atavio
del cuerpo muer]
to

[

"baculo con sona
jaS"

Contexto fune-
rario: estatua

Atavio de Yohua-
lTahuan

"palos a wmanera
de machetes,la
mitad tefiida con
colorado y la mi
tad inferior de
blanco"

Contexto ceremo
nial: fiesta
Tzcafli (cada
cuatro afios)

Los principa-
les aue bhaila-
ban con ail

Bolsa de forma
trapezoidal la-
brada con flecos
Colgante en la
parte central
del mismo mate-

_lrial

Contexto ritual
autosacrificio

Las dos figuras
Ta 1levan colga
da del brazo
izaquierdo

"talequilla de
papel con copal"

Contexto ceremo
nial:fiesta Iz-
calti (cada 4
afios)

Los principa-
les que baila-
ban con él

Dice el texto
que la Tlevaban
en la mano 1z~
quierda

"talega con co-
pal... hecha de
tela verde oscy
ro con huesos
de muerto estam
pado"

Contexto ritual
investidura

Se relaciona. con
Huitzilonochtli
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CUADRO NO. XII (Continuacidn)

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN | GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA
Codice
Florentino
Tezozodmoc
Codice
Florentino
Tezozdmoc | Lchcaxuchitl | icheaxbchitl |"flor de al
‘ godon"
Codice
Florentino
Tezozémoc |matzopetztli |matzopetzili |"brazalete"
*
63 Primeros
. Memoriales| maquauh macuahuitl "espada de
- : madera"

Atlas de
Duran

Codice
Florentino

Tezozbmoc




OBJLTOS QUE LI

115
EVA EN LA MAND

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

Incensario pin-
tado de verde
con craneos en
blanco y en el
cabo del astil
colgando unas
borlas de papel

Contexto ritual
investidura

Relacion con Hui
tzilopochtli,co-
mo ser que muere
para renacer con
una naturaleza
distinta

"caha con una bo
la en medio de
pluma blanca"

Contexto ceremo
nial:sacrificio
e inauqguracion

La Ylevaba en la
mano derecha

“caftas de humo"

Contexto ceremo
nial: areitos

"rosa pintada
(blanca de algo
don)"

Contexto fune-
rario: cuerpo
muerto

En la mano iz-
quierda.
Atavio de Hui-
tzilopochtli

Flores

Lspejo

Sonajas de oro

Concha de tortu
ga,cuhierta oro

"vanderilla de
oro con remate
de pluma"

Contexto ceremo
nial: areitos

La 1levaba en la
mano derecha

“manopla o guan
te de malla"

Contexto ceremo
nial:coronacidn

* Yease Molina

Macana de madera
con hojas de ob

sidiana en am-
(bos _Yados .

Contexto milj-
tar: atavios
guerreros

Otros capitanes
y soldados del
ejército

Sullivan la 11a
ma maquaudil

Igual a la an-
terior

pracassris armmme e o ——

Contexto mili-

tar: en batalla
Contexto ceremo
nial:coronacidn

"espada de made
ra con piedras
de navajas pega
das"

Contexto mili-
tar: atavios
querreros

fgual a las an-

teriores

Retrato en roca
Cerenmonial

Gran parte de
los combatien-
tes

Atavio de Xipe




RODELAS

Entre los objetos que en sus representaciones pladsti-
cas llevan los tlatoque mexicanos en las manos, destaca por su
gran variedad y por su clara diferencia con respecto a otros"
articulos, las rodelas o chimafli. Por ello han sido clasifi-
cadas en un cuadro {Cuadro No.XII1I) por separado.

La diversidad que muestran las rodelas, tanto en las
imdgenes como en la descripcidn que de ellas hacen los textos,
estriba en su dibujo y color, ya que su forma es muy semejan-
te: estructura circular hecha de carrizos unidos con fibras de
maguey y cubierta de plumas que servia de escudo, de cuya par-
te inferior colgaban "unos rapazejos hechos de pluma rica ter-
minados en borlas o botones de pluma" (33).

Las rodelas eran hechas en su mayoria de plumas dg éb-
lores (Vid. elementos 63 a 66). Algunas 1levaban ademds elemen-
tos de metal y de piedras preciosas incrustadas,o bien pieles
de animales. La rodela (Vid.elemento 67) que 1leva Moctezuma
al estar ataviado como Xiuhtecuhtli en la fiesta de Izcafli,
en el Cédice Borbdnico 1leva colgantes que parecen ser de pa-
pel; pero no hay datos que nos permitan comprobarlo.

Este tipo de divisa aparece principalmente dentro del
contexto militar (batallas,regalos por campafias), pero también
en las listas de tributacidn, en atavios con los que se vestfa
el cuerpo muerto del gobernante, en ceremonias de coronacidn y

como parte de su atavio en un retrato excavado en la roca.
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CUADRD HO. XIII
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA
Primeros chimal que- | chimalquetzal|"rodela de
Memoriales|Tzalcuexyo cuex (o “|objetos con-
cavos* de
pluma de que
tzal"
Atlas de
Durdn
Primeros chimal que- | chimafquetzaf |"rodela de
Memoriales| fzalxicaleu- | xicaleoliuh-"[greca escalo
LLuhqud qui nada de plu-
ma de que-
tzal" &

Atlas de
Duran

Codice
Florentino
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DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

0TROS PERSONA
JES QUE LO USARN

COMENTARIOS

Rodela con aro
exterior amari-
110,campo rojo

y d1bujos en ama
rillo,verde y
‘fazul, Con 4 me-
dias lunas. En
1a parte inferior
faldeta de plu-
mas de colores.
Remate con boto-
nes de pluma

Contexto milq-
tar: atavio
guerrero

Segln Pefiafiel
las 1{neas eran
de pluma roja y
azul de xiuhtote ,
las verdes de chu
pamirto,negras de
cuervo.y las de
1la parte inferior
de huilota. Las
medias lunas eran
de oro

Muy parecida a
la anterior sédlo
varfa en detalle
de color

Contexto mily-
tar: en batalla

Otros guerre-
ros participan
do en batalla

La usa con traje
entero de jaguar.
En el Mendocino
aparecen rodelas
muy semejantes en
las 1istas de
tributacidn

Rodela con aro
exterior amari-
110. Campo cen-
1 tral verde con
dibujo de greca
escalonada en ro
jo. Faldeta de
franjas de colo
res hecha de
pluma. Remate
de botones de

| pTuma

Contexto mili-
tar: atavio
guerrero

Sullivan Ta 11a-
ma chimalii
quetzalxicaleo-
LLuhqud

Muy parecida a
la anterior,va-
rfa en detalles
y color

[Contexto mili-

tar: en patalla

Otros soldados
Guerrero par-
ticipando en
sacrificio gla
d1ator1o

"rodela con un
cifrculo de oro
alrededor y en
centro de pluma
rica(roja,verde
y azul).En la
parte de abajo
colgaban unos za
pazejos de plu-_
ma.

Contexto milj-
tar: aderezo
para la guerra

Parecida a la del
fol.79vto.del Co-
dice Matritense
1l1amada <ixcoliuh-
quichimalli

*Dudoso.Lbpez Aus
tin opina que
cuex pudiera sig-
nificar concavo,
6 xiealeoldluhqui
es literalmente
"aquello que tie-
ne forma de curva

0 voiuta de las

iicaras"
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CUADRO NO. XIII (Continuacidn)

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN |GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA_ -

66, N, |Primeros | chimal chimaltozmi- |"rodela de

( $\ Memoriales| tozmiquizyo quizyo muerte ama-

rilla"

Atlas de
Durdn

Tezozdmoc |tozmiquizitli |Lozmiqudztli |"muerte ama

rilla"
quetzalxical- qaetzalxécag "greca escalo
coliukqud coliuhqui™ |[nada de pluma
' de quetzal"
Codice xLiuhtototl xiuhtbtotd "ave de fue-
Florentino go" Cotinga
amab{l4is
Cédice
Borbdnico
Piedra de
Tizoc
Codice x{uhchimalli | xiuhchimalli{ |"rodela de
Florentino turquesa"
Atlas de

Durén
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DESCRIPCION

CONTEXTO EM EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

Rodela con aro
exterior azul.
Campo central
amarillo con un
craneo al centro
Faldeta de ban-
das de plumas de
colores. Remata
da con botones

Contexto mili-
tar: atavio
guerrero

Muy parecida a
la anterior,va-
ria en detalles

Contexto mili-
tar: en bata-
11a

Otros soldados

No se describe

Contexto ceremo
nial: regalos
campafia militar

No se describe

Contexto ceremo
nial: regalos
campafia militar

"rodela de pluma
rica.En medio un
cuadro de oro"

Contexto mili-
tar: aderezos
para guerra

Rodela blanca 1i
sa,faldeta del
mismo color,de
corada con pun
tos rojos

Contexto ritual
vestido como
Xiuhtecuhtli,
fiesta Izcalli

Otros persona-
jes que parti-
cipan en fies-
tas religiosas

Muy semejante a
la rodela de
Mictlantecuhtli
en el Magliabec-
chiano, e igual
a la de Xiuh-
tecuhtli

Rodela 1isa.Fal-
deta y banderas
que salen de és-
ta hechas de pa-
pel y piumas

Contexto ri-
tual-militar:
en los dos
atavios

Rodela con pie-
dra verde al cen
tro y el rededor
sembrado de tur-
quesas

Rodelas (no es-
pecifica los ti
pos)

Contexto ceremg
nial:coronacién
Contexto funera|
rio: cuerpo.

Militar
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DIVISAS PARA LA ESPALDA

En las fuentes escritas y en las piétografias existe
mencidn de una gran variedad de divisas usadas por los tlatoque
sobre la espalda (Cuadro No.XIV). La inmensa mayoria de ellas
eran hechas de plumas ricas y se usaban en contexto militar,
sirviendo como insignias de ordenamiento dentro del campo de
batalla, ya que los soldados podian faciimente identificar a
través de ellas, a sus regimientos y lideres (34). Por 1o que
respecta a la forma de dichos objetos, presentan una enorme
variedad, como puede verse en su descripcidon en el cuadro co-
rrespondiente (Vid.elementos 72 a 79).

Algunas de estas divisas tenian una finalidad practica
inmediata, como las banderas doradas, que segiin el Florentino
servian para dar la sefial de alarma, y el soberano las levanta-
ba en el momento en el que los soldados debfan lanzarse sobre
sus enemigos (35). Esta insignia recibfa el nombre de teocui-
tlapanitl .

Existen otras hechas de materiales diversos (papel,te-
la,plumas) que 1levaban en la espalda en ocasiones rituales. En
§1gunas usaban también ciertos objetos como son los tambores
en la espalda.l

Uno de los adornos mas 1lamativos que usa el tlatoand
mexica sobre l1a espalda, es l1a xiuhcbatl o serpiente de fuego,
en su atavio de Xiuhtecuhtli para la fiesta del mes Izcatll (Vid.
elemento 71) en el C6dice Borbénico. Dicha se;piente era na-

hual del dios de] fuego y parte esencial, por tanto de su atavfo.
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Una de las insignias mds frecuentes en Ta espalda es
un barrilete en forma de calabazo, que servia para llevar ta-
baco 0 yaqualli, mezcla comestible de tabaco y tinta a la que
se atribuia el proporcionarles fuerza. Este calabazo juntqﬂ
con dos cintas rojas amarradas por nudo en la parte anterior
del cuello y que cafanhacia atrds (Vid.elemento 69), rec1b{a
el nombre de yietecomatl,

Esta insignia era un s{mbo]o de realeza y, como esta-
blece Caso, debe interpretarse ",.. como muestra de respeto o
alta dignidad que era usada por los sefiores y los sacerdotes
sagrados y formaba parte de l1a indumentaria de los dioses" (36).
Por ello en 1a Lamina LIX del CAdice Magliabecchiano, dentro
de la investidura de un gobernante aparece el yfetfecématl jun-
to con una prenda de vestir,como las insignias que denotaban
el oficio, y dos personajes importantes usando el mismo atavfo
sentados frente a é1.

E1 Florentino dentro de la descripcidn de 1a ceremonia
de uncidn del teatoandi recién electo (37) menciona que, al
dirigirse hacia el lugar de penitencia vestido con x{icofli ver-
de con huesos, éste llevaba en las espaldas unas "borlas" ver-
des y el calabazo,

Muchas de las divisas para la espalda eran usadas por
otros personajes, ademds del gobernante en el mismo contexto.

Todos ellos destacados socialmente,
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CUADRO NO. XIV

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA

AiCodice
Magliabec-
chiano

Piedra con

fmemoraciodn
€ Templo Ma-
1;!“_ yor

70 Atlas de
% Duran

Primeros quetzalpatzac |quetzal- "el desecado
Memoriales |~  t&4 patzactli de plumas de
quetzal"
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DIVISAS PARA LA ESPALDA

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

Dos cintas rojas
que se ataban
frente al cuello
y dejaban caer
en la parte pos
terior, En el
extremo inferior
se ensanchan for
mando rectangu-
los y con borde
de plumas blan-
cas. En medio se
colocaba en la

espalda un cala
bazo con tabaco

Contexto ritual
investidura

Altos dignata-
rios que 1o
acompafian en su
penitencia.
Misico tocando
frente al muer
to.

Individuo que
participa en .
fiesta religio
sa.

Personajes que
comen y hablan
frente a un &r
bol florido

No dice que sea
un tlatoandi,el
texto habla de
un "sefior" sin
especificar su
Jerarquia.

En el Mendocino
aparece esta di
visa,usada por
un alfaqui que
va a sahumar a

los dioses
Esta divisa se

1lamaba yiete-
cbmatl

Igual a la an-
terior ,pero
visto de perfil

Contexto ritual
autosacrificio

En los Primeros
Memoriales apa-
rece un persona
je usando esta
divisa en la
fiesta de Tzcal
L4 ~

Especie de bote
11on en la es-
palda

"aletas que se
echaban a las es
paldas hechas de
piedra verde"

Contexto ritual
inauguracion de
una piedra

El cihuacbate

Segin el texto
esta divisa sig
nificaba. oue
ademds de reyes
eran sacerdotes

Ornamento en for
ma de serpiente
con las fauces
abiertas.Ceja y
colmillo de tur
quesas.Circulos
de fuego en el
borde de la boca

Contexto ritual
vestido como
Xiuhtecuhtlid,
flesta Tzcalls

Es la serpiente
1l1amada x{iuheGatf
Divisa propia de
Huitzilopochtli,
Xiuhtecuhtli y
Tonacatecuht1i

Divisa en forma

de abanico forma

do por franjas
de pluma de dis-
tintos colores y
rematado por plu
mas de quetzal

Contexto mili-
tar: atavio
guerrero

Segln Pefafiel
1a usaba también
en areitos.

Dice que se po-
nia con xiuh-
totoehuatld y
teocultla xapo-
chimalls

R
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CUADRO NO. XIV (Continuacién)

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA
Primeros quetzal- quetzalpapdlo |"mariposa dﬂ
Memoriales “papal (o) uh e | quetzal"
Codice = |sochiquetzal- |xochiquetzal- |"la mariposa
Florentino| papalots papdloil de Xochique-
- rtzal"
itzpapalotl |itzpapdfotf |"mariposa de
obsidiana"
p
tlauhquechol |(tLauhquechol-|"quecholli
L4 brillante”
Primeros teucuditlapan |teocuitlapand |"bandera de
Memoriales;™ 1L ~! oro"

Codice
Florentino




NIVISAS PARA LA

12/
ESPALDA

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL

OTROS PERSONA

COMENTARIOS

QUE_SE_LISA JES OQUE LO USAN
Insignia en for-|Contexto mili-
ma de mariposa, [tar: atavio
hecha de plumas jguerrero

de quetzal,ama-
rillas y rojas.
De su boca sale
otro penacho de
plumas de que~-

tzal

Divisa en forma
de ser sobrenatu
ral con manos,
pies,ojos,nariz
y ufas de oro,
Alas y cola de
quetzal. Cuerpo
de plumas verdes
y azules con oro
Cuernos formados
por penachos de
pluma de quetzal

Muy parecida a
la anterior pero
en forma de mari
posa

Contexto mili-"

tar: aderezo
para la guerra

Al parecer usa
da por otros
destacados gue
rreros

E1 dibujo corres-
ponde a Ta forma
en que se repre-
senta en los Pri
meros Memoriales

"casquete de plu
mas coloradas
con oro y a su
alrededor una co
rona...En medio
de ésta salia un
penacho de plu-
mas de quetzal
hacia atris"”

Contexto ceremo

nial: areitos.
Contexto mili-
tar: aderezo

para la guerra

Seglin Pefiafiel
las plumas rojas
eran del ave pico
de cuchara, pro-
pias del dios de
la guerra

Divisa de dos
banderas doradas
(oro golpeado),
coronadas por pe
nachos de plumas
de quetzal

Contexto mili-
tar: atavfio
guerrero

"vanderilla he-

cha de plumas de
quetzal entrela-
zadas con bandas
de oro y penacho’

i

Contexto mili-
tar: aderezo
para la guerra

La usan en otras
fuentes como Du-~
rdn otros querre
ros en batalla
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CUADRO NO. XIV (Continuacidn)

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
NAHUATL NA
Codice
Florentino
tozquaxolotl |(tozcuaxblotf |"perro de ca
beza amari-
11a"
cacatzontlhi zacatzontld "cabellera de
zacate"
toztzitzimith |toztzitzimitl ["Tzitzimit]
amarilla"*
xoxouhqu4- xoxouhqudi- "Tz1tzimit?
tzltzamizte tzditzimite |[verde"
yztactzitzimi |[Lztactzitzimd |"Tzitzimit]
1L - te ~] blanco"
chictlapanqud |echictlapanqui |"huasteco de
cuextecatl cuextecatl “|mitades de

dos colores"
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LA ESPALDA

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL

OTROS PERSONA

COMENTARIOS

QUE SE USA JES QUE LO USAN
"vanderilla de |Contexto mili- | Al parecer usa
plata con bandas|tar: aderezos da por otros

de oro y penacho
de quetzal"

Tambor pequefio,
dorado con piel
de tigre.A veces
1levaba faldeta
de plumas ricas
y oro

"tambor verde de
pluma con falde-
ta de plumas ri
cas y oro"

para la guerra

"tamboril de ma
dera hueco...
muy pintado"

Contexto ceremo
nial: areitos

destacados miem
bros del ejér-
cito

E1l dibujo corres
ponde al 1lamado
teocultlahuehue-
Ll que aparece
en los Primeros
Memoriales

“cestillo de plu
mas en medio deT
cual salfa un
perrillo con plu
maje largo en la
cabeza.0jos y
ufas de oro"

"divisa de plu-
mas amarillas
sembradas de oro

Divisa de plumas
y oro.Al centro
ser sobrenatural
rematado por pe
nacho de plumas

Ser sobrenatural
de plumas verdes
y oro.En la ca-
beza 1levaba pe
nacho verde

Igual al ante-
rior pero de plu
mas blancas

Parecida a las
anteriores pero
la mitad verde y
la otra amarilla

Contexto mili-
tar: aderezos
para l1a guerra

Al parecer usa
do por otros
destacados
miembros del
ejército

*tzitzAmitl es
un ser sobrena-
tural deborador
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CUADRO NO. XIV (Continuacidn)
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
NAHUATL NA
Codice yztac cuex- |Lzfaccuextécal"huasteco
Florentino | Ztecatt 1L “| blanco"
cuztic cues- |cdztic cuexté|"huasteco
tecatl catt —1 amarillo"
Tezozomoc |xoxouhqud- Xoxouhqud - “huasteco
cuextecatd cuextéeatd verde"
iztae hudix- |Lztac huix- |"el de Huix-
fecatl tecatl tlan blanco"
Codice
Florentino
cuztic teucud|cdztie teo- "gorro coni-
tlacopilli cuditlacopilli|co de oro"
yztac teucui-|Lztac teo- -|"gorro coni-
tla coplllL |cuditlacopillijco blanco"
xLLoxochdi- xiLoxochdi- "el desecado
patzaxtli patzactli de flor de
jilote"
Tezoz6moc |quetzal- quetzal - "e1 desecado
patzactli patzactli de plumas de
quetzal”
tozcocold tozeocotd "cabeza de pe|
cuaxxolotd cuax6lotl |rro con gar-

guero amari-
110"
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LA ESPALDA

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

O0TROS PERSONA
JES QUE 10 USAN

COMENTARIOS

No se describe

"capillos con
penacho en 1la
punta. Medalla
de oro atada con
un cordon a mane
ra de quirnalda™

Contexto mili-
tar: aderezo
para la guerra

"divisa de pre-
ciada plumeria"

"divisa de pre-
ciada plumeria"

Contexto mili-
tar: regalos
por campafia

"capacete de oro
con dos manojos
de pluma de que
tzal como cuer-
nosll

T'_capacete de
ptata"

"capillio de oro
con un vaso con
plumas en la
punta"

Iqual al ante-
rior pero de
plata

Contexto mili-
tar: aderezo
para la guerra

"divisa en forma
de almete con mu
chos penachos y
ojos de oro"

Al parecer
otros soldados
mexicas

E1 dibujo corres
ponde al quetzal
cuacuahuitl de —
los Primeros Me-
moriales

Dibujo tomado de
los Primeros Me-
moriales.Varfa
en colorido

"divisa muy ri-
ca de preciada
plumeria®

Divisa formada
por cabeza de pe
rro sin orejas,
pescuezo largo.
De oro

Contexto mili-
tar: regalo por
campafia militar

Imagen tomada de
los Primeros
Memoriales bajo
este nombre
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PRENDAS DE VESTIR

Todo el repertorio de prendas de vestir de 10s mexicas
puede reducirse, segln Patricia Anawalt (38), a cinco categorias
o tipos de vestido que son: prendas que se deslizan (s&ip-on
gatment), prendas abiertas con costura [(open-sewn garment),pren-
das cerradas con costura (closed-sewn garments) y prendas de
cuerpo entero (Zimb-encasing garments).

Las prendas que visten los tlatoque mexicas en las pic-
tografias y representaciones escultéricas, corresponden a cua-
tro de las categorfas mencionadas.Faltan lnicamente las prendas
que se deslizan., Asi tenemos que tanto el méxtlatl y la pren-
da de cadera (hip-cloth), como Ta tifmatli son prendas drapea-
das o que se constituyen de una sola pieza de tela enrrollada:
alrededor del cuerpo en el caso del primero, de 1a cadera en el
segundo, y anudada sobre el hombro en la tercera.

Como parte de la indumentaria real que corresponde al
tipo de prendas abiertas con constura, formadas por varias pie-
zas de tela unidas Tongitudinalmente por una costura y usadas
abjertas al frente, tenemos la x.{colli; mientras que el Lchca-
huipilli cerrado y el ehuatf son prendas cerradas con costu-
ra que se hacfan igual que las anteriores, pero se diferencia-
ban de ellas por usarse completamente cerradas sobre el cuerpo.

En cuanto a las prendas de cuerpo entero, los tlatoque
mexicanos usaban en algunas ocasiones, participando en batallas,

el tlahuiztldi o traje militar que segufa 1a forma del cuerpo,
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cubriéndolo por cowmpleto.

Existe mencion en ias fuentes de otras muchas prendas
como chamarras, corazas, sobrepeliz o roquete, etc... que por
no ser descritas con detalle ni representadas plasticamente,
no podemos saber a que categorf{a de las mencionadas anterior-
mente corresponden, o bien si constituyen otra categorfa més,
diferente de éstas. Sin embargo, han sido incluidas en el
cuadro de prendas de vestir (Cuadro No.XVI),junto con la xi-
collL y el Leheahudpilli, porgue también servian para cubrir
l1a parte superior del cuerpo.

Las prendas que forman la indumentaria de los tenoch-
cas eran de uso comin para la mayoria de los pueblos estable-
cidos en el centro de México. Estas les habian sido hereda-
das de otros pueblos mesoaméricanos que se habfan desarrolla-

‘do en épocas anteriores.
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MANTAS

La tifmatli o manta constituye la prenda m&s importante
dentro del vestuario de los mexicas. Por lo que respecta al de
los tlLatoque, aparecen dibujadas en las pictograffas y descri-
tas en las fuentes una gran diversidad de ellas (Cuadro No.XV).

Esta prenda era usada por el 1{der de l1os tenochcas en
todo tipo de actos y la porta en Ia gran mayor{a de las veces
en que aparece retratado.

La manta era el sfmbolo més importante de la posic16n
social de una persona. EV1 fLatoani{ era el {(nico que tenfa la
1ibertad de usar cualquier manta que quisiese, mientras que el
resto de los mexicas (adn Tos mds altos funcionarios) tenfa
que limitarse a los tipos especificos que les eran asignados
por las leyes suntuarias.

No s6lo el disefio, colorido y material de Tas mantas
era reglamentado de acuerdo a la posicidn de los individuos,
sino también su largo y 1a manera de usarlas., Por 1o que res-
pecta a las que viste el soberano salta a l1a vista que son muy
semejantes en cuanto a forma, y casi todas se anudan sobre el
hombro, 1o " que es sefal de humildad" (39). En raras ocasio-
nes 1levan también el nudo sobre el pecho.

La forma de anudarse la t{€matfi debid de tener una
gran importancia y un significado especial, por lo que el gober-
nante recién electo, al orar a Tezcatlipoca para agradecerle
por haberlo escogido, iba "... con su md3ta cubierta, ponenla

atadura della, hazia los pechos: de manera que la parte delantera,
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esta desnuda: y algunos dici&do esta ordn coracidn], estd en
coglillas, y ponen el nodo de 1a mdta sobre el hombro: a esto
11amd moquichtlalio (se coloca como macho)" (40).

De todas las mantas que se dibujan en los c6d1ces,*1a
mds frecuente y caracteristica del gobernante mexica, es la |
xiuhtilmatli o manta color turquesa con dibujos reticulares,
dentro de los cuales van cfrculos. Segﬁn Noguez esta manta (Vid.
elemento 80) es uno de los atuendos sefforiales propios del com-
plejo del dios del fuego, Xiuhtecuhtli.

" En el borde generalmente la x{uhtifmatli 1leva una fran-
ja de "ojos" blancos sobre fondo negro, limitada por dos T{neas
rojas. fsta era conocida como fendixyo y se asociaba a Tezcatli-
poca. En muy raras excepciones este remate no fokma parte de
dicha manta.

En algunos de los dibujos en que se representa la manta
color turquesa no se puede saber con certeza si se trata de la
xiuhtilmatli o de la manta 11amada tzitzilLi, Esta G]ti@é_gfa,

" mantés muy ricas de red azul, anudadas, en los lazos piédﬁé§}
de gran valor; ..." (41). En el Florentino se dice que eran he-
chas de red negra y cuando iban $obre un fondo azul recibfian

el nombre de x{uhtlalpifli, como también las 1lama Tezozdmoc.
Esta debié de ser una manta de gran estima y valor, pues se men-
ciona entre los riquisimos regalos que recibidé Axayécatl des-
pués de una campafia mi11itar, de los tlatoque aliados,

En la representacidn del dios Yacatecuhtli (42) y de

Tezcatlipoca (43), ambos 1levan mantas azules con fenchd{lnahuayo
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CUADRO NO. XV
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
NAHUATL NA
Primeros xLuhtilma xiuhtitmatli |"manta co-
Memoriales|™ lor turquesa”
Cédice
Florentino
Atlas de
Durén
Codice xduhtilmatli
Ramirez tenyhny
xLuhtilmatl i
Lenyxyo xiuhtilmatli | "manta azul
tendxyo con borde de
xiuhtLilmatls ojos"
tenyno
xiuwhtilmalti |xiuhtilmatli | "manta azul
tenchichiltic|tenchichiltici con orla de
cqlon rojo
: LY RTX Y
Primeros yeoatilma ehuatilmatli | "manta de
Memoriales| — piel”
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MANTAS
DESCRIPCION CONTEXTO EN EL {OTROS PERSONA COMENTARIOS
QUE SE USA JES QUE 1O 1USANM
Manta color tur-|Hueitlatogue de E1 borde de

quesa.Estampado
reticular con
circulos en cada

México.
Entre los vesti
dos del gober-

Pocos tlatoque
de Huejut]a??mo
al 1lavo)
Algunos tlato~

"ojos" recibia
el nombre de
fenixyo, y la

cuadro. Borde de] nante. que de Tetzco- | franja roja de

"0jos" entre dos|Actos de gobier{co (4to,5to,y | techilnahuayo

franjas rojas no 6to.varijante) "orla roja en
la orilla"

Igqual a la ante
rior

Retratos de los
tlatoque y hued
tlatoque de Mé-
xico.

Actos de gobier
no

Manta muy pare
cida usa el
dios Yacatecuh-
t11 en su repre
sentacioén

Llama Ta aten-
cion que la usen
Tos tres primers
tlatoque,pues es
distintivo de 1a
hueltlatoque

Igual a las ante
riores

Actos de gobier
no.

Contexto ritual
sacrificio.
Contexto ceremo
nial:coronacién
Contexto milq-
tar: dando ins
trucciones

Uno de los fun=
dadores de Te-~
nochtitlan

Se nota poco
cuidado en los
detalles del
dibujo.

Estilo ya occi
dentalizado

Manta lisa color
turquesa, con
borde en rojo

Actos de gobier
no.

Contexto ceremo
nial:coronacibn

Parece ser por
los nombres que
le dan que ce
trata de la x.{uh
tilmatli tipica
pero que por fal
ta de cuidado en
el detalle no se
dibuja tal cual.
Por ejemplo no
sefiala el "borde
de ojos"

Manta color car-
ne,con borde de
0jos en el mismo
color, Estampado
reticular con
cfrculo en cada
cuadro

Los tres prime-
ros tlatoque
de México

Llevan tamhién
tocado diferente
al resto y asien
to sin espaldar.
Se debe a que
ellos no habfan
alcanzado la je
rarquia de hued
tlatoque -
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CUADRO NO. XV (Continuacidn)

Memordiales

Codice
Florentino

IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
NAHUATL NA
82 Codice
Mendocino
Primeros

Codice
Ramirez

Codice
Florentino

Codice
Ram{rez
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DESCRIPCION CONTEXTO EN EL JOTROS PERSONA COMENTARIOS
QUE SE USA JES QUE LO USAN
Manta lisa sin Retratos de to |Igual usan los |[Va atada por
color. Lleva un |dos los itLato- |{gobernantes de |nudo sobre el
borde que de México |pueblos conquis|hombro derecho
tados, Tos ca-
ciques,alcaldes
tecuhtld y
mancebos
Igual a la ante-|Gobernantes de A éstos la fuen
rior México después te les da el t7
de Ta Conquista tulo de "gober-
nadores"
Igual a Tas an~ |Actos de gobier
teriores no
Igual a las an- [Actos de gobier Dibujos con cla
teriores. En al (no. ra influencia
gunos casos el Escenas cotidia europea.
borde va en ne- (nas Se usa algunas
gro veces sobre bly
. s6én y pantaloned
Manta blanca con|Primer tlatoani|Huitzilihuitl En el Atlas de
borde rojo mexicano. el lider. Duran también
TLatoque obser-|Personajes que |aparece en ac-
vando hechos 1o coronan. tos importantes
Acompafiantes de gobierno

Manta gris con
rayas en rojo y
negro

Cuauhtémoc

Uno de los go-
bernantes indi-
genas de México
después de la
Conquista.
Tlatoque de Te-
tzooco y Hueju-
tla

Mantas lisas de
un solo color

TRatoque de Mé
xico tras la
Conquista

Algunos tlato-
que de Tetzco-
co,Tlatelolco
y Huejutla

Manta florea-
da (en rojo y
negro),borde ro
Jo

Tlatoani de Mé
xico tras la
Conquista

Un gobernante
de Huejutla y
varios de Te-
tzoco.
Guerrero desta
cado

Manta azul claro
con flores en
azul obscura

Actos de gobier
no
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CUADRO NO. XV (Continuaci6n)
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER| TRADUCCION
NAHUATL NA
Atlas de
Durén
Codice
Magliabec~-
chiano
Atlas de
Durdn
Tezozdmoc
teoxdiuhayatl |Zeoxiuhayatl {"ayate de
turquesa le-
gitima"
Atlas de papalotimah- |papalotifma- |"manta de
Durdn teL tL4 mariposas”
Tezozdmoc |xiuhtlalpil |xiuhtlalpilli|"manta de a-
tilmatld tilmatls tadura de

turquesas o
manta de ata
dura de afos"
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DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES OUE LO USAN

COMENTARIOS

Manta floreada
con horde en
rojo

Actos de gobier
no

Varia en colo-
rido (campo azul
o lila,flores en
rojo)

"manta que de-
notaba el ofi-
cio"

Era blanca con
el borde de
"ojos"entre dos
franjas rojas,
en la parte 1in-
ferior

Contexto ritual
investidura

{to del anteriov

Dos personajes
que 1o acompa-
fan.
Personajes en
fiestas relf-
giosas.
Tezcatlipoca
y. Titlacahuan
(desdoblamien-

Seglin el texto
es manta pero
en el dibujo pa
rece una prenda
cerrada,

Se usaba con
cintas rojas y
calabazo

“manta muy pre-
ciada de un ne-
quén 1lamado pi
ta muy delgada
de color dorado
y pintada..."

Contexto ceremo
nial: regalos
por festejo de
eleccion

"mantas dora-
das"

Contexto fune-
rario:ofrendas

"manta de red
de hilo de hene
quen azul y del
gada como una
toca,en 10s nu-
dos pedrerfa
fina"

Parte de 1los
vestidos del
tlatoand,
Contexto fune-
rario:bulto
mortuorio

"manta de mari
posa. Mantilla
pequefia encima
del cefiidor",
con puntas re-
dondeadas

Contexto fune-
rario: estatua
que representa
ba al téatoand
nmuerto

"manta de plu-
mas de agquila"

Contexto ceremo

—

nial: festejo
campafla militar

E1 elhuacbatt

"manta a manera
de red azul,y
en cada uno de
sus nudos una
piedra preciosa

Contexto ceremo
nial:coronacidn
Regalo por cam-
pafia militar
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CUADRO NO. XV (Continuacion)
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA
Tezozomoc
nahualix nahualixtli |"superficie de
ocultamiento"*
tlacalhuaz- |tlacalhuaz- "manta de
Lilmatld ZLEmatl s cerbatanas"
Cbdice tecucdzio tecucdizyo "manta 1lena
Florentino|(tenjujio) titmatli |de caracoles
tilmatli grandes"
coaxaiacalo |coaxayacayo |"manta 1lena
tilmaztls tiematls de caras de
serpientes”
ytzcoalotifma |{tzcoayotilma|"manta 1lena
184 2L de serpientes
de obsidiana"
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DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL

QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USAN

COMENTARIOS

"mantas que 1le
vaban labradas
las figuras de
1os dioses"

Contexto ceremo
nial:inaugura-
citn templo y
coronacion

Principales que
participaban
con &1

No se describe

Contexto funera
rio: estatua

Vestido de Que-
tzalcdatl*Dudoso

"tocas para res
guardarse del
Sol1"

Paseos por los
huertos y jar-
dines

Manta con campo
de remolinos de
agua azul claro,
estampados cara-
coles de tocho-
mitl rojo.Borde
azul y de plumag
blancas,franja
de tochomitl ro
jo

Manta leonada
con la cara de
un monstruo den
tro de un circu
Jo plateado,en
un campo rojo.
Franja con eses
contrapuestas
en campes cua-
drados (unos va
cios y otos 1le
nos)

Vestido de Tos
tlatoque

La daba como
premio a perso
nas destacadas
en la guerra

Manta de campo
leonado con es-
tampe de seis
sierras contra
puestas.Entre
cada dos una ese
sembrada. Dos
bandas del cam-
po leonaduv deso
cupadas. Franja
alrededor con
lazos de pluma
en campos ne-

qros
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CUADRO NO. XV (Continuacidn)
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA
Cédice ume tochteco- |dmetochtecoma|"la manta lle
Florentino|maio tifmatli | yo tilmatli {na de tecoma-

tes de Dos
Conejo"

papaloio XLl
matli Ltendso

papaloyo Lil
matli tendixyo

“manta de ma
riposas con
orilla 1lena
de ojos"

ocelotentla- |ocelotentla- |"la que tiene
palli palli el borde pin-
tado como
piel de oce-
lote"
yitie yeac LLtie Leac "en su inte-
ocelutt océlotd rior estd el
ocelote"
yxnestlacuilol| ixnextlacui- | "1a de Ta fi-
Li oldin TlLolti ollLin {gura de ollin
de colores
vistosos"
’ 3
xaoalquauhio |xahualecuauhyo| "Manta llena
tilmatli tilmatli de dguilas
tenisdo Lenixyo pintadas con
' orilla de
ojos"
temalacalo temalacayo “manta de dis
EAematd i teLmatl i cos de piedra
tendisio tendixyo con orfilia de

ojos"
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DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL

OTROS PERSONA

COMENTARIOS

QUE SE USA JES QUE LO usSan
Manta de campo Vestido de 1Tos
blanco.Estampadol tlatoque

de xicaras rojo
y negro, con 3
pies y 2 alas(a
marillas) como
de mariposa.En
las orillas de-
Tanteras bandas
rojas con banda
atravesadas
blancas

Manta de campo
leonado,sembra-
do de mariposas
tejidas en plu-
ma blanca con

un "ojo" en cada
juna.Ordenadas en
diaguonal. Tiene
borde de "ojos"
alrededor en un
campo negro y
franja roja

"manta...como
cuero de tigre
y tenia por flo
cadura unas
franjas colora-
das con unos
trozos de pluma
blanca"

Manta con la fi
gura de un sol

Manta leonada es
tampada con flo-
res puestas de
3 en 3.Franja al
rededor y floca-
dura de "ojos"en
el borde

Manta leonada

obscura con es-
tampado de rue-
das(negro y blan

co)Borde de ojos

Las flores aue
se dibujaban era
11amadas ecacoz-
catd
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o borde rojo vivo; pero no podemos afirmar que se trata de
xiuhtilmatli, aunque se les asemejan mucho, pues podr{an también
fratarse de xiuhtlalpilli.

En el Codice Ramirez, cuyos dibujos muestran una in~-
fluencia europea marcadisima, en ocho ocasiones aparece el tla-
toand{ mexica usando una manta de color turquesa lisa y con bor-
de rojo. Las glosas que 1a acompafian la denominan x{iuhtifmatldi
tendxyo, por lo que la omisién del estampado debfo de deberse
al poco detalle y cuidado con Tos que fueron pintadas estas
1aminas. E1 Cddice Florentino explica que recibia el nombre
de tenixyo toda manta que " tiene ojos por toda la or{lla" (44),.

Segin Alvarado Tezozdomoc las mantas, de muy diversos
tipos, que usaba el soberano mexicano se conocian con el nombre
genérico de coaxacayo (45). Pero éste es el nombre de un tipo
de manta en particular, entre otras muchas que también menciona.
Comenta también que usaban unas tocas 1lamadas tlacalhuaztilfmatld,
para resguardarse del Sol, con las que paseaban por los jardines.

En algunos dibujos el tlatoani lleva mantas lisas atadas
sobre el hombro, sobre prendas como blusones o pantalones. Cabe
seffalar que se trata de dibujos ya muy infiluidos por la trad1c16n
europea, tanto en el Florentino como en el Ramirez. Mientras
que en la mayorfa de las imdgenes del primero y del resto de las

pictograffas comparadas 1a manta no es una prenda accesoria, si-

no la principal en el atuendo real,
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PRENDAS DE VESTIR PARA LA PARTE SUPERIOR DEL CUERPO

La posicién desde Ta que fueron dibujadas o esculpidas
muchas de las representaciones del soberano mexica hace que al-
gunas de las prendas que visten no puedan distinguirse con cla-
ridad y con ello saber de que tipo son. Uno de estos casos Jo
encontramos en la Lémina LIX del Cédice Magliabecchiano (46),
donde aparece un vestido blanco rematado en el borde inferior
por una serie de "ojos" (Vid.elemento 87). Acerca de esta
prenda en especial Patricia Anawalt opina que se trata de un
xicolli, pero visto por la parte trasera, ya que Jos textos men-
cionan la chaqueta abierta en ceremonias como la representada
en dicha 1&mina (47). Este atavio colocado frente al gobernan-
te recién electo en su investidura frente al fuego, segin el
texto correspondiente a la imagen, era la "... vestidura que
denotava el oficio " (48).

Un blusdn que llega hasta media pierna, ajusfado en la
cintura por una especie de cinturén y que se usa sobre pantalo-
nes (Vid.elemento 89), es otra prenda que aparece en algunas
representaciones en dos pictografias distintas (Florentino vy
Ramirez). En ambos casos se trata de dibujos muy occidentald-
zados, 1o que puede notarse en la forma de representar los cue-
110s, pufios,mangas y por supuesto,los pantalones. Este mismo
tipo de prenda visten en cddices mds tardfos como el Osuna los

jueces 1ndigena§'que actuaban dentro del régimen colonial.
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ICHCAHUTIPILLT

Como parte muy importante de los atavios militares del
tlatoani mexica aparece en las fuentes el {chcahuipifli cerra-
do (Vid.elemento 90). Este era una camisa de a]godén acolcha-
do, formada de 1a unid6n de dos o més piezas de tela cosidas,
Generaimente cubria hasta media pierna. Era una prenda marcial
bdsica, utilizada como protector contra flechas y armas arroja-
dizas. En su representacién en el Atlas de Durﬁn se puede
apreciar perfectamente que era acolchado, mientras que otros
dibujos 1o presentan 1iso.

Por los textos sabemos que algunas de estas prendas 1iban
profusamente decoradas. En el caso de Tas representadas en Tos
Primeros Memoriales de Sahaglin, s6lo alcanza a verse su parte
superior, y dan la impresidn de ser blusas 1isas.

No sdlo el tlatoand usaba el Lchcahuipilli. Era también
por otros militares mexicanos de muy diversas jerarqufas y de

otros ejércitos.

XICOLLI

E1 x{icolli{ era una especie de chaleco sin mangas que se
usaba abierto en 1a parte delantera del cuerpo. Se trata de una
prenda masculina y usada para ocasiones especiales, principal-
mente rituales, ya que tenfa una fuerte conotacidn religiosa.
Esto puede notarse al ser representados Tizoc y Ahuftzotl (Vid.
elemento 91) autosacrificandose en la Piedra de conmemoracién
de la ampliacién del Templo Mayor, y en el idolo de Churubusco

(Vid.elemento 92), que visten este tipo de prenda.
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Otro xdicolli que mencionan mucho las fuentes era hecho

de tela de color verde obscuro con huesos humanos estampados en
blanco. En una de las im&genes del Florentino aparecen seis
personajes vistiendo este atuendo, pero de color negro con los
huesos en blanco, y llevando sahumerios y puntas de maguey en
1as manos. Este atav{o 1o usaban Tos cuatro principales con-
sejeros del tLatoani al hacer penitencia junto con é1 tras su
elecci6n, y los sacerdotes al {incensar a los fdolos.

Al describir la fiesta de Téxcatf, la misma fuente men-
ciona que en ella se hacfa una imagen de masa y "... compon{an-
la luego, con todos los atavios de vitzilopuchtli: ponianle
xaqueta, de tela labrada, de uesos de hombres,... " (49). Lo
que significa que la x{coldli{ descrita, acompafiada de otros ele-
mentos (tela para cubrir la cabeza, talega de copal e incensa-
rio) que l1levaban el mismo dibujo en verde y blanco, sefialaban
la relacidn directa que se estab]ec{a en 1a ceremonia de inves-
tidura entre el recién electo y el numen tutelar del grupo, el
Sol. Esta relacion se refiere a la muerte ritual que tiene que

sufrir para luego renacer,
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CUADRO NO. XVI
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
NAHUATL NA
88 Codice
Borbonico
89 Codice
Ramirez
IFIATAY ‘
Codice
Florentino
({4 /
Atlas de
Duran
Primeros ycheaudpil Leheahudipilli|"camisa de
Memoriales algodon" ,ar-
madura acol-
chada

91

Piedra de
conmemora-
cion am-
pliacidn
Templo Ma-
yor
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PRENDAS DE VESTIR PARA LA PARTE SUPERIOR DEL

CUERPO
DESCRIPCION CONTEXTO EN EL |[OTROS PERSONA | COMENTARIOS
QUE SE USA JES QUE LO USEN
Blusa amarilla | Contexto ritual ~{No puede apreciar
lisa vestido como se bien pues 1le-
Xiuhtecuhtli, va pectoral y de-
fiesta Tzcalld lantal encima.

Prenda muy pare
cida usa Xiuh-
tecuhttli en la
Lam.LXXII del Va
ticano Latino

3738

Bluson con man- | Contexto ceremolPersonaje oue |Sobre el bluson
gas y con cuello/nial: areitos 1o acompafa 1leva manta ata-
alto.Se ajusta Personaje de |da al hombro y
en la cintura. rango inferior |pantalones abajo.
Llega hasta me- en areito(sin |Parece tratarse
dia pierna y manta) de un dibujo muy
1leva también occidentalizado
ufios plegados ‘

Igual al ante- |Actos de gobier|Principal que |Lo usan con man-
rior no (c1v11? da un discurso |ta atada sobre

frente a @1. el hombro y pan-
‘|Artesanos rea- |[talones abajo.
11zando trabajdClara influencia
Gente comin europea en la rg
presentaciadn

Vestido acolcha | Contexto mili- [Otros soldados |Aparece en alqu
do hasta las ro {tar: en batalla|del ejército nas imagenes en

dillas : ~Iblanco y en otras
. amarillo

Prenda cerrada Contexto mili- |[Otros soldados {[En el dibujo se

"sayo de armas tar: atavio importantes o |ve 1iso pero de-

acolchonado con {guerrero capitanes bio ser acolcha-

algoddn" Azuyl do

Prenda cerrada

verde

Prenda cerrada
color carne

Chaleco sin man-| Contexto ritual
gas.,Abierto en autosacrificio
ta parte central
delantera.Borde
inferior de fle
c0s o0 plumas.,
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CUADRO NO. XVI

(Continuacion)

FUENTE

IMAGEN NOMBRE EN GRAFIA MODER TRADUCCION
NAHUATL NA
Codice xicollLi xLeolld "chalequillo"
Florentino
Idolo de
Churubusco
oM@
Hi Tezozomoc |ayauhxicofli | ayauhxicolli | "chalequillo
de niebla"
C6dice
Florentino
quetzal- quetzal - "el desecado
patzactli patzactls de plumas de

quetzalt

Atlas de
Durén
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PRENDAS DE VESTIR PARA LA PARTE SUPERIOR DEL

CUERPO

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
OUE SE USA

OTROS PERSONA
JES OUE LO USAN

COMENTARIO0S

"xaqueta verde
0scuro y pintada
de huesos de
muerto en hlan-
COH

Contexto ritual
investidura

Con este chaleco
salian los sacer
dotes a incensar
a los idolos

Relacidn con
Huitzilopoch
t11, cuya
imagen de ma
sa la vestia
en Téxcatd

Chaleco abierto
al frente, anuda
do bajo e] cue-
1lo. Como estam
pado 1leva gran
des circulos.

Contexto ritual
investidura

Borde de "ojos"

y flecos en la

parte inferior

"jaqueta" Contexto fune-
rario: .cuerpo
muerto

"jaqueta azul
con banda ancha
por el hombro"

"coraza ligera
hasta medio mus-
To de pluma ber-
meja sembrada
con caracolitos
de oro"

e ]

cosete de plu-
mas verdes“

"chamarra de plu
mas amarillas de
papagayo y con
1Tamas de oro
sembrado"

"chamarra de plu
mas verdes"

"chamarra de plu
mas a7u1es”

Contexto mili-
tar: aderezos
para la guerra

Lo 1lama cose-
te

"sobrepeliz o ro
quete"

Contexto funera
rio: cuerpo

Todo el atavio
es de Tlaloc
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PRENDAS QUE CUBRIAN LA PARTE INFERIOR DEL CUERPO

EHUAT L

Otra prenda que forma parte de la indumentaria usada
por los tlatoque mexicas dentro del contexto militar es el
chuatf (Cuadro No.XVII). ﬁste servia como indicador del ran-
go de los altos militares, de acuerdo a sus colores y plumas.

Segin la descripcidn que hace del chuatf el texto de
los Primeros Memoriales, era una tinica de tela donde se in-
crustaban plumas y tenfa la forma de una falda corta. En la
parte inferior 1levaba un remate de plumas que bien " pudo ha-
ber sido una falda de plumas separada " (50).

Esta prenda, tal como aparece en la pictografia mencio-
nada, es un faldellin de franjas de pluma de colores, usada so-
bre el J{chcahuipilli, y parece corresponder a las "faldetas"
que menciona el Cédice Florentino como aderezos sefioriales pa-
ra 1a guerra (51). La remataba en el borde inferior una serie
de botones de p1uma}

E1 chuatl recibia diferentes nombres de acuerdo al tipo
de plumas con que estuviera hecho y por lo tanto a su color
(Vid. elementos 93 al 95), Desde la época de Axaydcatl los tla-
toque de México usaban en batalla una falda roja de hojas de
zapote con plumas de quetzal,que era distintiva de Xipe Tdtec.

En los Primeros Memoriales fue localizada la l1lamada
teocuitlacotzehuatl, que al parecer es una variedad de este ti-
po de prenda, usada en otro contexto distinto al militar, que

era el ritual (bailes o areitos).



Aparecen también como prenda para la parte inferior del
cuerpo unos pantaloncillos cortos (hasta Ta rodilla), con fle-
cos en la parte inferior, como 1os que Tleva puestos el Idolo
de Churubusco (Vid.elemento 96). En lTos dibujos muy occiden-
talizados (Cédice Florentino y Ramirez) aparece también una
especie de pantaldn liso hasta el tobillo, que usa el sobera-

no bajo un blusdén hasta las rodilla y manta anudada al hombro.

MAXT LATL

La prenda eséncia] dentro de la indumentaria de todos
Tos varones mexicas era el mdxtlatl o maxtfi (Vid.elementos 98
a 100). Las fuentes espafiolas al referirse a esta prenda la
1laman pafiete, cefiidor y mds frecuentemente taparrabos (52).

Consiste en una larga franja o tira de tela de algoddn
o de maguey que se enrollaba alrededor de la cintura, pasando
entre las piernas.

La forma en que se anudaba el braguero dependia del con-
texto en que se usara, de tal manera que los 7dolos, quienes
representaban a los dioses en el ritual y ciertos personajes
-muy destacados dentro de éste, Tlevaban el mdxtlatl con una
punta hacia delante y otra hacia atrds del cuerpo (Vid.elemen-
tos 98 y 99 ). Mientras que el mdxtLatf de uso comidn era anu-
dado con ambas puntas hacia el frente (Vid.elemento 100) (53).

En las imdgenes pictogrdficas el maxtii aparece sefia-
lTado en pocas ocasiones, ya que s0lo se ve completo cuando el
gobernante se dibuja de pie. En la mayoria de los casos, al

ser representado sentado de perfil, se le ve tan sdlo como un




Ih/

cinturon en la parte posterior del cuerpo.

Esta prenda debid presentar una enorme variedad en cuan
to a su colorido y disefio, como puede verse en el cuadro corres
pondiente. Algunas veces se combinaba con otras prendas de .ves
tir con el mismo diseno. La rica labor que muestran estos
bragueros reales corresponde a la posicidn social y al pres-
tigio que tenia el gobernante. ‘

Otra prenda distinta al mdxtfatf, pero que se usaba
también sobre la cintura, es la 1lamada prenda de la cadera o
hip-cloth (Vid.elementos 101 al 104), Se trata de una especie
de delantal formado por un lienzo cuadrado de tela, doblado en
diagonal para dar una forma triangular, y atado sobre las ca-
deras.

En las pictografias estudiadas esta prenda aparece en
los dioses y,en sus imagenes y el Cddice Florentino menciona que
era parte de 1a indumentaria de Tezcatlipoca. En los tres ca-
sos en que aparece en las representaciones de los gobernantes
tenochcas, forma parte de atavios rituales. Dos veces se di-
bujan atados del lado derecho y una al frente. Sin embargo, Pa-
tricia Anawalt ha encontrado en los cd6dices éjemplos en los
que es usado por individuos de todas las clases soc1a1e§.y’en

actividades muy diversas,
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CUADRO NO. XVII
IMAGEN FUENTE NOMBRE EN GRAFIA MODER | TRADUCCION
NAHUATL NA
Primeros xuiheuauh x{uhehuatt “piel de tur
Memoriales|— quesa"
_pilliudeuauh|pilihuiehuate |"piel ajada”
tozeuauh tozehuatt "?%e] amari -
— al
Coédice
Florentino
“ |primeros |teueuitta- | teoccuitfa- | "1dmina de
Memoriales| ootzeuats cotzehuatt |oOro de la
” pﬁlltﬁi‘i‘l}}uu
9 Idolo de
6%% Churubusco
Codice
Ramirez
Primeros
Memoriales
Codice
Florentino
Tezozémoc | ypyaocamaxa-| yaocal- "el braquero
Riuhqui maxaliuhqui* | en forma de

fortaleza"
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PRENDAS QUE CUBRIAN LA PARTE INFERIOR DEL

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL

Q

JE SE USA

OTROS PERSONA
JES QUE LO USA

J COMENTARI0S

"tinica azul en
la que se entre-
lazaban las plu-
mas del pdjaro
cotinga'

Igual a la ante
rior pero hecha
de plumas prin-
cipescas

Igual a las an-
teriores pero
hecha de plumas
de papagayo ama
rillo

Co
ta

qu

ntexto milig-
r: atavio
2errero

Sullivan la 1la-
ma xLuheuatd
Lleva remate en
el borde inferior
rde plumas de co- |
lores

"faldetas de

Co

htexto mili-

plumas ricas" tar: aderezo pa
ra la guerra
No se describe |[Contexto ceremo

ni

al: areitos

Pantalones hasta
la rodilla con
borde de flecos

Co
in

ntexto ritual
vestidura

Pantalones lisos

Co

ntexto ceremg

Otros persona-

Lo usa bajo el

nial: areitos Jes que bailan|blusdn ajustado

con él. a la cintura y
Gente comin debajo de manta

Bragueros con Parte del ves- Se trata de un

una punta hacia (tido del tla- braguero ritual
delante del cuer|toand - por la forma de
po y otra hacia anudarse

atrds. Ricamente

bordados. Flecos

Misma forma que |[Actos de gobier|Mlsicos y ser-|Lo usa junto con

el anterior.Bor
dado con el di-
sefio de la xfu-
tLAmaztli

no

vidores suyos

la xduhtitmatl s

"pafietes" (no los
describe)

Pa
do

rte del vesti
del tlatoani

Se usaba con 1la
xA{uhtlalpiltilma
£L4, *Dudoso
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CUADRO NO.XVII (Continuacidn)

IMAGEN FUENTE ‘NOMBRE EN GRAFIA MODER { TRADUCCION
NAHUATL NA
Tezozbmoc |tzohuazal- tzohuazal - "hraquero con
max tLall maxttatd nudqf *
yacahual (uh- | yacahualiuh- 1"1o que tiene
qu{ qu<. forma de pun-
ta" *
Primeros tlacomaxtli | tlazomaxtli |"braguero va
Memoriales| ™ ! |1i0s0"
_tlazomaxtli | tLazomaxi{i{ |{"braguero va
lioso"
98 Codice
\ Borbonico
[aAtasatitiny!
Tezozomoc | maxtlatl maxtlatd "braguero"
tocultla- teocultla- "bragueros
maxtlatl mdxtlatld dorados"
Atlas de

Duran
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INFERIOR DEL

CUERPO
DESCRIPCION CONTEXTO EN EL{OTROS PERSONA COMENTARIOS
QUE SE USA JES QUE LO USAN
No lo describe |Parte del vesti * Dudoso
do del tlaftoand
"pafietes" no Tlo * Dudoso

describe

Braguero con una
punta que cae en
la parte delante
ra del cuerpo.
Bordado en rojo,
amarillo y circu
los blancos

Iqual forma aque
el anterior.Blan
co con dos fran-
jas rojas y en
medio una S acos
tada en negro

Contexto mili-
tar: atavio
guerrero

‘Sale debajo del

ehuat]

Otros gapitanes
del ejército -

Sale debajo del
ehuatl

Braguero amari-
1170 con bordados
en negro. lna

punta cae hacia
el frente y otra
en la parte tra-
sera del cuerpo

Contexto ritual
vestido como
Xiuhtecuhtli,
fiesta Tzcalldl

Cuelga debajo
de un delantal
en forma de V.
Igual al brague
ro de Xiuhtecuh
t1i en esta mis
ma fuente y en
el Vaticano La-
tino 3738(LXXII)

"pafietes azules
labrados con pie
|dras preciosas
de gran valor en
los bordes”

Contexto ceremo
nial:coronacién
Contexto ritual
jnauguracion de
templo.
Contexto fune-
rario:ofrenda

E1 efhuacbatl

Puede tratarse
del braguero he
cho con el mis-~
mo estampado que
la xiuhtidmatld.
ET nombre es ge
nérico

“nafietes labra-
dos a las mil
maravillas"”

Contexto ceremo
nial:festejo de
campaia militar

"cefiidor de hene
quen o pita dora
da y pintada de
galanas pintu-
ras"

Contexto ceremo
nial:coronacion
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CUADRO NO. XVII (Continuacidn)

IMAGEN

FUENTE

NOMBRE EN
NAHUATL

GRAFIA MODER
NA

TRADUCCION

Codice
Florentino

mastlatl

madxtlatt

"braguero"
*

Atlas de
Durdn

99

Piedra de
Tizoc

P.conmemo~
racion T.M,

fdolo de
Churubusco

Atlas de
Duran

10

J
]
]

Codice
Florentino

- &

Idolo de
Churubusco

102 ;;

Codice
Borbonico

Piedra de
Tizoc
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CUBRIAN LA PARTE INFERIOR DEL

CUERPO

DESCRIPCION

CONTEXTO EN EL
QUE SE USA

OTROS PERSONA
JES NUE LO USAN

COMENTARIOS

"taparrabos con
bandas negras en
las puntas que
colgaban"

Contexto ceremo
nial: fiesta de
Tzcaldi (cada
cuatro afios)

Los principales
aue bailaban
con é1.
Destacados que
rreros

Los 1lama tam-
bién cefido-

res
* Vease Molina

"cefiidor con re
mates redondea-
dos"

Contexto fune-
rario: estatua

Atavio relacio
nado con Yohua
Tahuan

Bragueros lisos
con punta hacia
delante y hacia
atrads del cuerpo

Contexto ritual
militar: en los
dos atavios

Sale debajo de
un delantal en
forma de V

Contexto ritual
autosacrificio

Sale del chale
€Co 0 X{colLd

Contexto ritual
investidura

Sale de delan-
tal en forma de
Vv

Bragueros con
punta hacia la
parte delantera
del cuerpo,rema
tados en flecos

Contexto mili-
tar:en batalla
Contexto ceremo
nial:coronacién
Retrato en roca

Otros soldados
(no puede sa-
berse con certe
za si se trata
del mismo tipo)

Muy poco cuida
doso el dibujo,
No se detalla
sobre el estam
pado

Braguero con las
dos puntas anuda
das al frente.
Bordado y con re
mate de flecos

Actos de go-
bierno

Personaje aue
lo acompafia

Braguero secu-
lar. Vid.apar-
tado maxtlatl

Especie de delan
tal triangular,
con borde de ojo
y flecos

Contexto ceremo
nial: investidu
ra

Igual forma que
el anterior. Bor
de de flecos

Contexto ritual
vestido como
Xiuhtecuhtl1,
fiesta Izeaflys

Igual forma que
los anteriores.
Atado en Ta par-
te trasera por
lazo.Borde fleco

Contexto ritual
militar: atavio
representado
catorce veces

Semejante al an-
terior.Nudo al
frente., Objeto
¢ircular atrés

Contexto ritual
militar: atavio
una vez repre-
sentado

Anawalt 1o 11a
ma hip-cloth o
prenda de cade
ra
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VESTIDO DE CUERPO ENTERO

Los trajes de cuerpo entero entre 1os mexicas sblo se
usaban en contexto militar. Se trata de prendas que siguen 1la
forma del cuerpo humano y cubrian incluso los brazos y las pier-
nas (Vid.elemento 105). E1 nombre que recibfa era el de tla-
huiztfi y comprendfa tanto el vestido, como el yelmo y ia ro-
dela.

Se usaba no sd6lo para participar directamente en el
combate, sino en ocasiones rituales de relevancia militar como
en el sacrificio gladiatorio. E1 tlatoandi de Mé&xico sdlo Vo
viste en la guerra en las representaciones estudiadas.

‘ Los trajes de cuerpo entero del monarca segin las pic-
tografias son hechos de piel de tigre y posiblemente correspon-

den al ocelototec mencionado en el Florentino (54).



CUADRO NO. XVIII

PRENDAS

DE CUERPO

ENTERO

IMAGEN FUENTE DESCRIPCION |CONTEXTO EN EL |OTROS PERSONA COMENTARIOS
OUE SE USA JES QUE LO USAN
105 Atlas de |Traje entero de|Contexto mili- Lo usa con
Durdn piel de tigre. |tar: participa rico tocado de

No 1leva velmo
en la cabeza

cidn en bata-
T1a

plumas de que-
tzatl.

No se menciona
su nombre en
ndhuatl.
Aparece repre-
sentado en
tres ocasio-
nes

Igual al ante-
rior pero con
yelmo de cabeza
de tigre, de cu
yas fauces sale
la cara del
tlateoand

Contexto mili-
tar: partici-
pacion en ba-
talla

Algunos otros
soldados en
batalla

Solo aparece
en una imagen
el tlateand
con traje y
yelmo de oce-
lote

GS1
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Como puede verse en los cuadros del capitulo anterior,
cada uno de los elementos que formaban parte de Ta imagen del
gobernante tenochca, tenia una gran importancia por si mismo.
Sin embargo, es también indispensable analizar la manera en que
dichos elementos se combinaban para constituir los principales
atavios. Cada uno de estos atavios completos constituia una
unidad indisoluble, con una carga simbdlica especifica,.

En todos estos atavios puede notarse claramente que sir
ven para recordar la relacidn que crefan existia entre la méxi-
ma autoridad politica y las divinidades. Por ser imposible re-
gistrar todos los que aparecen, s6lo se tratardn algunos de los
mas representativos.

La indumentaria usada por el tlatoani mexica en mas oca
siones en los cO6dices es la que aparece como Figura no.l en el
cuadro A. Como puede verse, este atavio esta asociado a Xiuh-
tecuhtli, el sefior de la turquesa, y principalmente es usado
en actos de gobierno y funciones judiciales, ya que de este nu-
men recibe su autoridad como hueitfatoani. Ademds aparece tam-
bién dentro de ceremonias piblicas, como'por ejehp]o su corona-
cién por los gobernantes de la Triple Alianza. En este caso se
acompafla con varias joyas que también se relacionan con el dios
del fuego (bezote turquesa,xiuhyacamitf,etc).

En todos los atavios sefioriales se pueden distinguir
claramente los elementos divinos que los asocian con los dio-
ses, pero Gnicamente en el Cddice Borbbnico he encontrado al
tlatoani mexica vestido completamente como dios. Se trata de

dos representaciones en las que aparece como Xiuhtecuhtli,par-
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ticipando en la fiesta de Izcalli (1), (vid.figura no.2). Sa-
bemos que se trata del gobernante pues en la primera, las glo-
sas aclaran que es "Motetguma que salia ¢80 los ornamentos del
dios mayor" (2).

En la mano izquierda 1leva un "cetro" en forma de ser-
piente amarilla con mango turquesa que segln Durdén era usada por
el rey y otras personas para incensar ciertos objetos rituales
y que recibia el nombre de x{iuhcbatl.

Cabe destacar que en la misma pictografia aparecen par-
ticipando en las fiestas de Téxcatl, TLaxochimaco y TLtiz& (3)
tres figuras muy semejantes. Aln no han sido satisfactoriamente
identificadas. Los tres llevan muchos elementos de indumentaria
que hacen a Carmen Aguilera identificarlos como Topiltzin Que-
tzalcdatl (4); pero también algunos elementos que se vinculan
con Tezcatlipoca, como el borde de "ojos" o tenixyo en el mdx-
tLatl. EV1 hecho de que lleve chaleco azul tukquesa con dibujo
de reticula y circulos dentro,distintivo mids frecuente y exclu-
sivo del tLatoani, asi como elementos de estas dos deidades tan
ligadas al sefiorio, nos permite suponer que puede tratarse de la
representacidn del propio gobernante participando en dichas ce-
remonias, pero esta mera suposicidon serfa tema de una investi-
gacidn aparte. ‘

En otras pictograffas tales como el Cddice Vaticano A
y el Cozcatzin, hay escenas en las que el tlatoan{ tenochca va
vestido como Xipe-Totec. Lo mismo ocurre en un retrato labrado
en Chapultepec, que a pesar de su lamentable estado de conserva

cién ha podido ser identificado por Nicholson como Moctezuma



CUADRO A ATAVIOS COMPLETOS
IMAGEN ELEMENTOS QUE LO {RELACION CONJCONTEXTO EN |[APARECE EN |COMENTARIOS
FORMAN LOS DIOSES:{ELQUE SE USA.
x{hudltzolld Xjuhtecuhtli]Atavio mas Primeros *S6lo en los Pri

XLuhyacamitl *

Xiuhtecuhtli

frecuente,
usado en to-

Memoriales

meros Memoriales

figura no.2

' of nDintura facial
Al [Qforejera en forma

de uha roja
cubre barba no.35

7| teecuilli no.42

prenda de cadera
no. 101

fmaxtlatl no.98

xL{uhcdatl no.71
rodela no. 67

cetro en forma de
serpiente no.60

sandaltias no.57

Xiuhtecuht1i

Xiuhtecuhtli
e Ixcozauh-
qui

fiesta Tzcal-
2L

(elem.no.28) dos 1os con- Codice *Aunque en el di
xiuhtilmatli con [Xiuhtecuhtli{textos (ci- Florentino jbujo 1a maqt?.a—
tenchilnahuayo 'y vil,ritual, |Atlas de pare;e 32” 11sa
tenixyo "borde ojogTezcatlipoca|judicial,etc} Durdn C?" orde rojo,
excepto en . el nombre indica
el militar Codice Ra jque se trata de
mirez * Ta x{uhtilmatlsi
Tocado chalchiuh- {Ixcozauhqui jRitual: ves- |Cdodice En el Codice Va-
| tetefli (no.12) tido como Borbdnico |ticano Latino
Xiuhtecuhtli 3873 aparece ca-

si exactamente
jgual ataviado
el dios Xiuh-
tecuhtli
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IThuicamina ataviado como el dios de la fertilidad (5). La ébs-
tumbre de usar las insignias y vestidos de este dios parece ha-
ber iniciado con Axaydcatl, como atavio militar.

Mientras que en los casos mencionados anteriormente el
fLatoandi viste como dios, en otras muchas ocasiones s61o lleva
ciertos elementos que sefialan su relacibn con varias deijdades.
El ejemplo mds notable 1o encontramos en las dos formas en que
aparece retratado Tizoc,en el monolito que 1leva su nombre (Vid.
figuras 3 y 4). La primera sdélo aparece una vez, en tanto que
el segundo atavio (figura 4) se repite en catorce ocasjones.

Las facciones de la cara estdn pricticamente borradas,
por lo que no podemos distinguir si se representa en ellas algdn
tipo de pintura facial o alguna joya. En sus quince representa-
ciones Tizoc 1leva asidos por los cabellos a cautivos que visten
de variadas formas y que parecen corresponder, segin Saville, a
algunos pueblos que para la fecha estaban bajo el dominio de Hui
tzilopocht1i (frente a cuyo templo estaba la piedra), ya que
", la Piedra de Tizoc no puede ser en ninglin sentido asociada
con ese emperador como un monumento en conmemoracidn de sus vic~
torias de armas" (6). Esto harfa que resultara simplista la
consideracidn de que su indumentaria fuera exclusivamente mili=
tar, |

Los dos atavios sirven para seflalar su asociacibén con va
rios nlmenes, como puede verse en el cuadro A, y en%fbrma espe~
cial con Xiuhtecuhtli y Tezcatlipoca, dioses de los cuales reci-
be,gran parte de su autoridad en varias ramas de la administra-

ci6n pGblica, como veremos en otro capitulo.



CUADRO A (Continuaciodn) ATAVIOS COMPLETOS
IMAGEN ELEMENTOS QUE LO | RELACION CON [CONTEXTO EN |[APARECE ENJ COMENTARIOS
FORMAN LOS DIOSES: |QUE SE USA
Tocado no.14 con | Xipe-Tétec [Ritual-mili-|{Piedra de |En el segundo

figura no.3

mw cOllar no. 41

espejo humeante
orejera no. 24

tlecullli no.42

mufiequeras de
pluma no. 44

prenda de cadera
no. 104

midxtLatl
rodilleras no.51

liso

sandalia pie dere;
cho

pie deforme (iz-
quierdo)en forma
de virgula

rodela no. 68

Tezcatlipoca
Varios dioses

Xiuhtecuhtli
Yacaxihuit]

Xiuhtecuht1i

Tezcatlipoca

tar

Tizoc

.de un ave,pie de-

nominal de Mocte-

cuerpo del Teocal
L4 de la guerra |
sagrada,aparece
una figura(lado
jzquierdo) que
tiene muchos ele
mentos (cara sa-
liendo del pico

forme,espejo hu-
meante,etc) en co
min a esta repre-
sentacion. Junto
a el va el glifo

zuma Xocoyotzin,
pero Caso opina
que se trata de
Tezcatlipoca (Teo
calli...,p.44) ~

Tocado no.13 *con
pajaro descendente
y espejo humeante

orejera no. 24

collar no. 41

tlecullli no. 42

Xiuhtecuhtli
Tezcatlipoca

Varios dio-
ses

Xiuhtecuhtli
y Yacaxihuit]

Xiuhtecuhtli

*Segln Pefiafiel
se 1lama toZtotl-
manalli

Este atavio lo

viste Tizoc en

catorce ocasio-
nes

S/1
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CUADRO A (Continuacidn)

ATAVIOS COMPLETOS

IMAGEN

ELEMENTOS QUE LO
FORMAN

RELACION CON
LOS DIOQSES:

CONTEXTO EN
QUE SE USA

APARECE EN

COMENTARIOS

mufiequera de plu-
mas no. 44

prenda de cadera
no. 103

mdxtlatl 1iso

rodillera no.51
(pierna derecha)

bandas de la rodi
11a al tobillo no.
52 (pierna izq.)

sandalia (derecha)

pie deforme (iz-
quierdo) en forma
de virgula

rodela no. 68

Tezcatlipoca

figura no.5

tocado no.15 azta
xelli

orejera no. 22

xicolfi no. 91

pulseras no.45

punzdén de hueso
bolsa no. 62

mdxtLatl (con pun-
tas hacia adelante
y atrds del cuerpo)

cintas rojas y
calabazo no. 69

Mixcoatl

Ritual: parti
cipacion en
autosacrifi-
cio

Piedra de
conmemora-
cion de la
ampliacion
del Templo
Mayor

9L1
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En Ta piedra de conmemoracibn de la ampliacidén del Tem-
plo Mayor, se retrata a Tizoc (lado izquierdo) y Ahuftzotl (lado
derecho) Tlevando a cabo un autosacrificio, al sangrarse la ore
Ja y las piernas. E1 relieve muestra al centro una gran bola
de zacate (zacatapayolli), donde encajaban las punzones de auto
sacrificio. Ambos tlatoque visten el mismo atavio (figura no.5)
y 1levan sobre su cabeza el aztaxefl{ que los relaciona con
Mixcéatl, y que, como vimos en el apartado de tocados,aparece en
relacion al gobernante mexica en muchos contextos.

Segin Noguez el hecho de que Tos personajes no muestren
en su indumentaria signos que los identifiquen particularmente
con una deidad, a excepcidon de los plumones en la cabeza, se de
be a que el templo estaba consagrado a Tlaloc y a Huitzilopoch-
t11, "y era apropiado mostrar el autosacrificio hacia la deidad
solar" (7).

Fray Diego Durdn especifica que en la ceremonia de inauy
guracidén de una pjedra consagrada al Sol, Moctezuma IThuicamina
y el cihuacbaztl Tlacaélel después de tiznarse el cuerpo y de
vestirse con los atavios reales, "... echdaronse a las espaldas
unas aletas hechas de piedras verdes muy ricas, donde significa-
van que no solamente eran reyes,pero juntamente sacerdotes:"(8).

Al participar como ejecutor de sacrificios humanos en
ciertas fiestas, el soberano mexica vestfa también de manera muy
especial. Sabemos que cuando Ahuftzotl inauqgurd un templo Tleva-
ba corona de oro con mucha pedreria en forma de media mitra (
xihuitzokli ), nariguera delgada y relumbrante (yacaxfhuitl),

banda dorada y esmaltada de pedraria fina (matemecatl) sobre el
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hombro ijzquierdo, listén (teocuitlacozehuatl),mufiequera para el
pie derecho de metal dorado con esmeraldas incrustadas, manta
azul con nudos en los cuales llevaba pjedras preciosas, y mdx-
Zeatf azul con ricos bordados y piedras de gran valor. También
usaba cotaras doradas y con joyas (9).

Tanto en las ceremonias de investidura del hueitlatoand
tenochca como en las que se hacfan en su honor una vez que ha-
bfa muerto, podemos observar 1a importancia de la indumentaria.
Por 1o que respecta al primer caso, en dichas ceremonias descri
tas en el capftulo I, vestia los atavios que aparecen como fi-
guras no.6, 7 y 8 en el cuadro A, En el Magliabecchiano el tex
to que lo acompafla dice que se trata de la ceremonia de investi
dura frente al fuego, que tenfan todos los "sefiores o mandones",
o cualquiera que ocupara un cargo honroso en el gobierno, por lo
que debe también referirse al tfatoani. Como dijimos en el Ca-
pitulo I a manera de hipétesis nos atrevemos a suponef que el
atavio no.6 podria significar la muerte ritual del hombre elegi
do para ocupar el cargo de tlLatoani, y su viaje por el mundo de
los muertos, que le permitirfa renacer también dentro del rito
con una naturaleza distinta, convertido en el representante de
la divinidad en el mundo de los hombres.

Una vez realizada la investidura del soberano frente a
su grupo, o sea la ceremonia por la cual se legitimaba su poder
como jefe de 1os mexicas, se escogfa el dfa propicio para llevar
a cabo la fiesta de eleccidn conocida como motlatocapaca "lavato

rio de gobierno" (10) o moecx{ipacax "lavatorio de sus pies".



CUADRO A (Continuacidn)

ATAVIOS COMPLETOS

ELEMENTOS QUE LO

IMAGEN ELACION CON [CONTEXTO EN { APARECE EN| COMENTARIOS
FORMAN LOS DIOSES: ]JOQUE SE USA
Lienzo para tapar MHuitzilopoch (Ritual: in- |(ddice E1 mismo atavio
la cabeza verde . [t1i vestidura. Florentinojusaban los cua-
obscuro con hue- Penitencia tro principales
sos en blanco frente al consejeros,pero
fuego de color negro.

... figura no.6

x{colli con el
mismo estampado

talega para co-
pal(mismo dise-
no)

sandalias verde
obscuro

dos borlas verdes
y yietecématl en
1a espalda

incensario (dere-
cha) verde con
craneos humanos

Una manta con
este mismo es~
tampe usa Tezca-
tlipoca en el
Codice Ramirez

figura no.7

manta * blanca con
tenchilnahuayo y

tenixyo “borde ojos

cintas rojas con
calabazo no.69 en
la espalda

mdxtLatl rojo

Tezcatlipoca

Ritual:inves
tidura. Peni
tencia fren-
te al fuego

Codice
Magliabec-
chiano

*narece tratarse
de un x{colli vis
to por detrads.

E1 texto no espe
cifica que se tra
te de un tlatoani
Habla de "sefior"

6L1
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CUADRO A (Continuacidn) ATAVIOS COMPLETOS
IMAGEN ELEMENTOS QUE LO RELACION CON|CONTEXTO EN APARECE EN| COMENTARIOS
FORMAN LOS DIOSES: {QUE SE USA

xLhuitzolfi (punta]Xiuhtecuhtli|Ritual: in- idolo de Seglin Doris Heyden
rota) vestidura Churubuscojpuede tratarse de

! . Xiuhtecuhtli vesti

ﬁgr orejeras no.22 do como el sobera-
bigoteras en forma no o viceversa
de ufia

Ollo x£colli no. 92 con

figura no.8

flecos y tenixyo
"borde de ojos"

prenda de cadera
no. 101 con "bor-
de de ojos"

mdxtLatl 1iso (con
puntas hacia ade-
lante y hacia
atrds del cuerpo)

pantaloncillo cor-
to no. 96 con fle-
cos en el borde

sandalias o cota-
ras de obsidiana

Tezcatlipoca

Tezcatlipoca

Tezcatlipoca
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Esta Gl1tima era su coronacidn como gobernante de una en
tidad polftica mds amplfa, Ta Triple Allanza, por lo que parti-
cipaban en ella los fLatoque de Tetzcoco, Tlacopan y de las pro
vincias aljadas. Estos reconocfan la autoridad del soberano de
México como jefe de la coalicidn de los tres tlatoedyotl, y eran
invitedos. ocultos gobernantes de grupos enemigos para presen-
ciarTé. Las primeras ceremonias descritas constitufan su inves
tidura como tlatoani y €sta Gltima lo era como hueitlatoand.

La fiesta consistfa en el intercambio de riqufsimos pre
sentes y discursos entre el recién electo y los invitados. Durédn
al describir la coronacidon de Ahuftzotl, dice que el sefior de
Tacuba después de hablarle "... le puso la corona en la caveca
y le oraddé las narices y 1e puso 1los bracaletes y orejeras y na
f1ceras y begotes. y le puso un rico plumaje en el braco, engas
tado en una piedra verde muy rica, y le vistido las mantas rea-
les y le calco unas calcetas de oro y unos g¢apatos muy ricos,y
le cifd un cefiidor muy galano y ancho, Acavado de vestille y
coranél1e y de dalle todas las ynsignias reales, 1o tomaron los
grandes en 1o0s hombros y 7o 1levaron delante la imagen de Vitzi
Topochtli ..." (11) para iniciar los sacrificios y bailes,

Esta descripcidon coincide perfectamente con las image-
nes que representan la ceremonia en el Atlas de Durdn (12) y
en el Cédice Ramirez (13). En estos casos se trata de las coro
naciones de Moctezuma Ilhuicamina y Moctezuma Xocoyotzin. En
Tas cuatro imdgenes aparece el tfatoani{ de ple,con el trono a
la espalda, vistiendo manta azul turquesa con borde. Uno de los

casos es la xfuhtifmatli tipica,dos con tenixyo, y dos azules
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lisas con borde rojo. Estas variaciones pueden deherse a que
ambas pictograffas fueron hechas tiempo después de la Conquista
y muestran descuido en los detalles, pero parece tratarse del
mismo vestido. Llevan también sandalias o cotaras reales y fren
te a ellos aparece un gobernante extranjero (portando diadema,
manta y sandalias) que 1ieva en sus manos la x{huitzoffi para co
ronarlo. Estos elementos sefialan su relacidn con Xiuhtecuhtli.

Varijas insignias complementan o enriquecen este atavfio
en las imdgenes mencionadas, y para facilitar su comparacién ha
sido recogida 1a informacién en el Cuadro B,

Tanto Moctezuma I como Moctezuma Xocoyotzin en las esce
nas del Ramirez usan el peinado tipico de los guerreros destaca
dos, con tocados diferentes. Mientras que en el Atlas de Duran
no se dibuja un peinado especial en las escenas de coronacidn,
pero el texto comenta que en la ceremonia del segundo los sefio-
res de Tetzcoco y Tacuba ",.., tomdndole, como de brago, le sen-
taron en el trono Real y supremo, donde sentado le cortaron el
cabello y se 1o pusieron & la forma Real que ellos usaban,"(14).
Por 1o cual 1a no aparicidn de un peinado especial en la imagen,
parece tratarse de una omisidn del tlLdcudilo que los dibujo.

Como puede notarse, el soberano mexica, en la ceremonia
de su coronacidn, usa su vestido mds frecuente y distintivo, aso
ciado al dios del fuego, y lo acompafia de ciertas divisas que

lo enriquecen en tan importante ocasidn.



CUADRO B

ESCENAS DE CORONACION

MOCTEZUMA

ILHUICAMINA

MOCTEZUMA

X0COYOTZIN

Atlas de Durdn
Cap.XV

Codice Ramirez
Lam.X1{

Atlas de Durdn
Cap.LIII

Codice Ramirez
Lam.XVI

Tocado en forma de uia
azul sobre la coronilla

Tocado con dos borlas
blancas con elementos
rojos .y plumas sobre la
coronilla

Orejera rectangular

Orejera circular de oro

Nariguera azul

Nariguera de oro

Bezote

Bezote verde.Circular

Brazalete de oro en for-
ma de espiral. Brazo de-
recho

Mufiequera roja. Brazo
izquierdo

Rico penacho en el an-
tebrazo izquierdo

Rico penacho en el ante-
brazo izquierdo

Rico penacho en el ante-
brazo izquierdo

Rico penacho en el an-
tebrazo izquierdo

Pulsera de piedras cir-
culares. Mano izquier-
da

Espinillera de oro lisa.
Pierna derecha

Espinillera de oro la-
brado. Pierna derecha

Tobilleras de pluma {tres
franjas de colares vivos)

Tobilleras de pluma (tres
franjas de colores vivos)

Tobilleras de pluma
{tres franjas color azul)

Diadema azul turquesa con
lazos azules *

Diadema azul turquesa con
lazo rojo y circulos dora
dos en el borde superior?*

Diadema sin color (blanca)
con bordes rojos *

Diadema azul turquesa con
lazo rojo y circulos do-
rados en el borde supe-
rior *

* |a diadema no la llevan puesta sobre la cabeza. La 1leva en la mano un hucitfatcan{ que lo va a coronar,

ol
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Al morir el tlatoand se lavaha su cuerpo y se le vestfa
de una manera especial,mientras se avisaba a todas las provin-
cias, sefiorfos aliados y enemigos, del suceso. Una vez que sus
representantes 1legaban a Tenochtitlan se iniciaban las ceremo-
nias funerarias del soberano. Estas consistian fundamentalmente
de tres partes: hacer ofrendas riquisimas al bulto mortuorio,ves
tirlo (o a una estatua que lo representaba) con atavios divinos,
quemar el cuerpo en el templo consagrado a Huitzilopochtli y en-
terrar sus cenizas en ese lugar,

Por 1o que respecta al primero,los invitados hacfan dis-
cursos y bellisimos presentes al bulto. Escenas que representan
esta parte de la ceremonia aparecen tanto en el C6dice Ramirez
(15) como en el Atlas de Durdn (16). Al parecer por la ldmina
correspondiente al Capitulo LXIV de éste Gltimo, 1o mismo se ha
cia en las ceremonias funerarias del tlatoand de Tetzcoco.

El siguiente'paso dentro del ritual era vestir con ata-
vios divinos el cuerpo muerto (17) o su estatua (18) hecha de
astillas de tea atadas (19). En las dos fuentes coincide la des
cripcion general de la ceremonia, y los datos que nos proporcio-
nan aparecen en el Cuadro C,para facilitar su comparacién.

Segln Durdn, estos vestidos se ponfan uno sobre otro,
mientras que Tezozomoc da a entender que después de vestir el
cuerpo o la estatua con cada uno,se le desvestia y luego se co-
locaba el siguiente. Una vez que habfan puesto los cuatro ata-
vios para simbolizar que el tlatovani muerto era semejanza de di-
chos dioses, los nobles cantaban frente a é1 o a su estatua. Se

le ofrecian manjares y bebidas, tras 1o cual se incensaba,



CUADRO C

ATAVIOS FUNERARIOS

DURAN (CAP.XXXIX)

TEZ0ZOMOC

(CAP.LV y LX)

pI0sS

ATAYIO

DIOS

ATAVIO

Huitzilopochtli

-emplumavanle la cabeza con plumas
{chcaxochit? “flor de algodbn" y
malacaquetzalls “plumas ahusadas"

-peto de plumas que le cubria el pe
cho
-ropa muy galana

Huitzilopochtli

-emplumaban la cabeza. Malaca
guetzafli {plumaje sutil de
madera tedida)

-rosa pintada llamada {chca-
xuchi{tf en la mano izquierda

~embijdronle la cara

-bezolera

~ccotentehuditl “manta encendida o
alumbradora", manta netfaquechi-
Loni y cuatro géneros de mantas
reales

Tliloc

~-corona de plumas blancas de garza
alternadas con plumas verdes

-sobrepeliz o roquete
-rodela galana
-palo labrado 2 manera de relampago

No da el nombre

-plumaje aztztzent{d (garcetas blan
cas con la flor de un maizal 1la-
mada miahuateoctls)

-chaqueta 1lamada avauhxicolfi

-rodela

-macana en 13 mano derecha del
color del fuego con centellas y
1lamas de fuego, que 1lamaban
tlapetlarilcuahuitt

Yohualahuan (di
ce que asi se
1lamaba el dios)

-corona de diversas plumas

-rodela
-bdculo con sonajas

Yuhualahua (dice
que asi se 1lama
ba el atavio)

-plumaje t{auhouecholtzontlL-
(colores tcrnasoleados: verde,
azul, dorado y fuego)

-hueso de venado aserrado en la
mufieca como sonaja 1lamado
umichi{cahuaz (26)

Quetzalcdat]

-midscara de tigre con pico de ave

-ropa con alas redondeadas por abajol
-ceitidor con puntas redondeadas
-papalotilmahté« (mantilla pequeiia)

Quetzalcdat}

-una corona como guirnalda 1lama-
da ccefecompldlin

-embijdronle de negro

~colgaderos de dos palmos que sa-
1ian de la cabeza por encima de
las orejas o chalchduhpapan

-manta 1lamada pahualix

-brazaletes azules en las muhecas
y tobillos
-vara como borddn (coatepdt

ed)
-rodela peguefia dorada (27)

31
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Después 1levaban a su presencia a los esclavos destina
dos a morir con é1, ricamente ataviados y cargando sus pertenen
cias. Volvian a cantarle y los sacerdotes bebian vino, hasta
que segln las fuentes era l1levada su estatua frente al idolo de
Huitzilopochtli y junto colocaban el cuerpo muerto prendiéndoles
fuego a ambos. Luego se rociaban las cenizas dos o tres veces
con agua que llamaban xoquiacxoyaatf (20), y con ésta misma ro-
ciaban a los demads principales, a los hijos y a las mujeres del
difunto. Se concluia con el sacrificio de los servidores esco-
gidos para acompafiarle. En la 1dmina XXV del Cédice Ramirez se
representa l1a cremacién de un gobernante.

En el C6dice Magliabecchiano se dibujan dos escenas en
donde aparecen un bulto mortuorio sentado sobre un equipal con
respaldo y portando insignias muy bellas (21), y una estatua
como la que menciona Durdn riquisimamente ataviado (22). E1 tex
to que acompafia a esta Gltima dice que corresponde a una figura
gue los indios hacian en memoria del gobernante muerto durante

la fiesta de Tititl, Tos cuatro afios siguientes a su muerte.

Lamina LXVII
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Como atavios completos, bellamente dibujados en Tas
fuentes, tenemos también los usados por el gobernante mexicano
en la batalla. Estos atuendos militares aparecen tanto en los
Primeros MeMOriales (23) (vid.figuras 9,10 y 11), como en el
Atlas de Duran {(Vid.figuras 12 y 13) que aparecen en el CuadroD.

En el Atlas aparecen en siete ocasiones, de las cuales
Gnicamente en una el texto no coincide con la imagen (24) ya que
dice que quien dirigid a los ejércitos fue Tlacaélel y no el tLa
toani. Creemos que se trata de un error, ya que sobre el persona
je va dibujado el glifo nominal de Itzcéatl. En el resto, el
texto confirma Tla participacion de los tlatoque representados en
cada imagen, en el campo de batalla.

Las divisas y elementos de la indumentaria militar eran
distribuidos como premio por la labor en guerra y no se intercam
biaban en el mercado general; eran bienes de prestigio. Esta
forma de reparto incluia también al tlatoani mexica, que recibfa
parte de sus insignias como regalo de otros gobernantes antes
y después de sus campafias militares (25).

Como mencionamos con anterioridad, el soberano de México
aparece en algunos cddices (en ninguno de los bdsicos para esta
investigacidn) vestido como Xipe, en guerra. Costumbre que se
inicié durante el gobierno de Axaydcatl.

Segln Pefafiel el jefe del ejército mexicano (tfacoch-
cdlcatl), que muchas veces era el propio tlatoand, usaba para
la lucha tres atavios militares que eran vestidos de Xipe-Tétec,
Estos eran el tlauhquecholitontec,el xiuhtototzontli y el ocelo-

totec,
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CUADRO D

ATAVIOS MILITARES

IMAGEN ELEMENTOS QUE LO  RELACION CONJ|CONTEXTO EN [APARECE EN {COMENTARIOS
FORMAN - {.0S DIOSES: [QUE SE USA
Zeocuditlanachoch- Militar: ata|Primeros
tli no.l17 vio guerrero|Memoriales
chalchiuhtentetl
teocultlacozea-~

petfatl no.40
Leheahuipifls azul
x{uhehuatlf no.93
tlazomaxtLi no.98
sandalias azules

quetzalpatzactli
no., 72

chimalquetzalxical -
coliuhqui no.65

macuahuitf no.63

Xivhtecuhtli

Xiuh tecuhtli

figura nd.lo

mdyanacochtfi no.l9
xiuhtentetf no.31
chayahuacozcatl 36
Leheahuipilliverde
pilihuiehuatl 94
tlazomaxtli no.98
fecpileactls
quetzalpapalotl

chimalquetzalcuexyo
no. 64

macuahui{tl no.63

Xiuhtecuhtli
Quetzalcdatl

Militar: ata
vic guerrero

Primeros
Memoriales

)




CUADRO D ATAVIOS MILITARES
IMAGEN ELEMENTOS QUE LO RELACION CON|CONTEXTO EN |APARECE EN{ COMENTARIOS
FORMAN LOS DIOSES: J QUE SE USA
x{uhnacochtls XiuhtecuhtlijMilitar:ata |Primeros
chalehiuhtentett vio guerrero|{Memoriales
no0.32
chalchiuhcozqui

icheahudipilli co-

lor carne no.90

y |t0zehuatl no.95
} | tLazomaxtes 98
tecpileactlsi 57

teocuitlatlapanitlt
no.

75

chimaltozmiquizyo
no.66

macuahuitl no.63

tocado no.16 (va-
ria en colorido)

traje de cuerpo

entero de piel de

ocelote no.105

macana (2 blancas
y una azul)no.63

chimalquetzlecuexyo
\\no.64 (varia en

colorido)

sandalias no.57

Militar: ata
vio guerrero

Atlas de
Durdn

Lo visten Itzcdat?
(Cap.X y XIV) y
Ahuitzotl (Cap.
“LVI). . .
Ng se sefiala nin-
gun otro aderezo

(joyas,divisas,
etc.) en los dibu-
jos

681



CUADRO D CONTEXTO MILITAR
IMAGEN ELEMENTOS QUE LO  RELACION CON|CONTEXTO EN |APARECE EN| COMENTARIOS
FORMAN L 0S DIOSES: |QUE SE USA
Tocado no.16 Militar: atalAtlas de |Lo visten
vio guerrero| Duran Axaydcatl (Cap.

figura no.13

orejera no.17 (sd
1o un caso)

nariguera sin co-
lor (s6l0o un caso)

bezote no.30 (dos
casos)

pulsera con puntas
circulares (un caso

Leheahuipilld no.90
acolchado (dos blan
cos y un amarillo)

méxtLatf no. 99

macana no.63 (un
caso amarilla)

chimaliozmiquizyo
no.66 (cuando se ve
de frente)

tobilleras de bandag
de plumas de colores
no. 56 (tres casos)

sandalias no. 57

XXXTTI  XXXIV y
XXXV), y Tizoc
(Cap. XL)
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A través de losdiferentes atayios de los tlatoque me-
xicas puede notarse que en todos ellos, desde los usados para
funciones civiles hasta los m&s elaborados para el ritual o la
guerra, hay gran can:idad de elementos simb6licos que los aso-
cian con los dioses.

Ademas de esta imagen visual del soberano, en la que es
evidente dicha asociacidon, dentro de los textos que se reficren
a la cultura mexica salta a la vista otra imagen del gobernan-
te, una imagen conceptual. Al hablar constantemente de cuales
eran las funciones del tlatoani, de como debia comportarse, de
1o que no podia hacer; podemos saber con exactitud 1o que 1la
sociedad esperaba de la cabeza del gobierno y cémo 10 concebia.

También dentro de esta imagen conceptual del monarca,
la relacidn que guarda con‘1os dioses es sumamente estrecha y
mencionada en forma constante. Los textos consideran a distin-
tos dioses como protectores directos del gobernante. Esto se
debe a que de cada uno de ellos recibe su autoridad y capacidad
para llevar a cabo sus obligaciones en las diferentes ramas de
la administracion, pero en Gltima instancia el poder lo recibe
directamente del dios supremo dual (Ometecuhtli), que absorbhe
a todos ellos.

E1 gobernante mexica era la imagen viva o "semejanza"
de la divinidad en la Tierra, 1o cual dice explicitamente el re-
cién electo al orar a Tezcatlipoca: "... Sefior nuestro piadosi-
simo, ya me aveys hecho espaldar de vuestra silla, y vuestra
flauta, sin ningun merecimiento mio, ya soy vuestra boca, y vues

tra cara, y vuestras orejas, y vuestros dientes, y vuestras ufias:



196

aunque soy un pobre hombre, quiero dezir que indignamente Soy

vPa ymagen, y represento vuestra persona (subrayado mio), y las

palabras que hablare an de ser tenidas, como vuestras mismas pa-
labras, y mi cara a de ser estimada, como la vuestra, y mis oy~
dos como los vuestros, y los castigos que hizieste, an de ser
tenidos, como si vos mismo los hiziesedes: por esto os ruego,

que pongays dentro de mi, vuestro spiritu y vuestras palabras:

a quien todos obedezcan, y a quien nadie pueda contra dezir" (1).
De ahf 1a enorme importancia y cuidado que tenfa su imagen fren
te al grupo social.

A diferencia de los cautivos, que también tén{an Ta
funcién de representar a los dioses dentro del ceremonial, el
gobernante no tenfa que morir en su honra para lograr la inte-
gracién total con ellos. Esto hace afirmar a Thelma Sullivan
que la "fusibén con la deidad (a través del sacrificio), sin em~
bargo, no era deificacion. Sé6lo los gobernantes eran deifi-
cados" (2).

En mi opinidn el concepto de deificacién no descrihe
exactamente la relacidn que existia segin los mexicas entre el

ttatoani y sus dioses, ya que presenta variantes serias con res

pecto a los ejemplos mds conocidos de este fendmeno en otras
culturas. Una de ellas es que debido al sistema de sucesidn
imperante entre ellos, el futuro gobernante era considerado un
hombre comin, tal vez mds destacado, pero con una naturaleza
exactamente 1gual a la de l1os otros hasta el momento en que re-
cibia el poder. Es decir, antes no se le consideraba un ser

especial e incluso las fuentes subrayan el enorme privilegio que
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recibia no se debia a sus merecimientos, sino a la seleccion
inexplicable de 1o§ dioses.

Una vez que era escogido se iniciaban piaticas en las
que los principales lo aconsejaban y advertian. A través de una
serie de ceremonias y ritos especificos, el electo se transfor-
maba en la imagen viva de la divinidad sobre la Tierra.

Tanto en Durdn como en Sahagin son inumerables las ve-
ces que se sefiala que los tfatoque eran tenidos como dioses y
como a tales se les adoraba. Asi en la descripcidon de algunas
ceremonias se dice que se les incensaba de la misma manera que
a los idolos, se les reverenciaba junto a éstos, se ies obede-
cia y temia de igual forma. Una de las leyes dadas por Mocte-
zuma I]huicamina era la_de tener a los grandes sefiores por dio-
| ses, y por ello Moctezuma Xocoyotzin "... por soloya]gar los
ojos & miralle, como fuese hombre baxo, luego le mandava matar,
porque decia que los hombres baxos no se avian de atrever & mi-
rar al-que estava en lugar de Dios; y asi le adoravan como a
pios, postrdndose en el suelo hasta que él pasase;..." (3).

Otras expresiones que usan Tos autores para describir
esta asociacién gobernante-dioses son: el que esta en Tugar de
dios,'el rey es como la segunda persona del dios, los tenian
por hombres divinos y semejanzas de los dioses. Una de Tas ac-
tividades en 1las que el tlatoani ponfa mas empefio era en vigi-
lar el culto a los dionses, ya que se crefa que la honra que se
hacia a éstos era la que se le hacia a é1 misno.

E1 soberano se convierte en un instrumento a través del

cual la deidad actia en el mundo de los hombres, en el tiempo
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‘calenddrico. Por eso se le dice "soys ymagen de nuestro sefior
dios, y representays su persona, en quien el esta descansado, y
de quien el usa como una flauta, y en quien habla, y con cuyas
orejas, el oye (...) el poder, que teneys de castigar es de
dios, como ufias y dientes de dios, para hazer justicia, soys
executor de su justicia y recto senté&ciador suyo ..." (4). Po-
demos notar que no se considera que el flatoans actle libremen-
te al gobernar, sino que todos sus actos son realizados gracias
a la voluntad de los dioses. Son éstos quienes le comunican el
poder o la autoridad; 1o que significa que no se le tiene como
la divinidad misma, pero s{ como el individuo por medio del
cual ella actud.

En los discursos de eleccién se recordaba al dios que
si el gobernante elegido por'él actuaba equivocadamente come-
tiendo alguna injusticia o agravio pondria "... también macula,
en vPfa honra y en vPa fama" (5), lo que nos muestra la identi-
ficacidn casi total que existia entre ambos. La divinidad po-
dia arrebatarle el poder al monarca, tal como se 10 habfa otor-
gado, pues era a ella a quien pertenecia.

Por ser 1os gobernantes personas muy cercanas a 10s
dioses crefan que al morir se divinizaban. Esto significa que
Ja muerte permitfa la integracibn total y definitiva entre los
tlatoque y los dioses, en un solo ser. Por ello al describir
las ceremonias funerarias de Ahuftzotl, Durén comenta que des-
pués de vestir su bulto con ropas y divisas muy ricas “... em-

bijdronle todo el cuerpo con el betun divino, con lo qual que-



199
dé el Rey Ahufzotl consagrado en dios y canonizado en el nime-

ro de los dioses " (6).

La forma exterior mds comln que usaban para expresar
la asociacién entre el tlatoandi y los dioses era el atavio. En
algunas ocasiones el gobernante se vestia completamente como
dios para representarle en ceremonias, como hemos visto en el
Cédice Borbdnico; mientras que en l1a mayorfa de los casos por-
taba algunos elementos de vestuario o insignias que seflalaban
dicha relacidn,

La casi total identificacidon que existia entre el so-
berano y la divinidad, y sobre todo el uso del atavfo como sim~-
bolo de ésta, es manifiesta cuando Sahagln dice que dentro de
una fiesta que se hacia a Xiuhtecuhtli en el mes ITzcales "...

a su ymagen le ponfan todas las vestiduras y atavios y plumajes
del principal sefior en tiempo de Mocteccuzoma; hacianla semejan
za de Motecuzoma, y en tiempo de los otros sefiores pasados ha-
cfanle la semejanza de cada uno de ellos;... " (7).

También se menciona que los soberanos para participar
en clertas actividades ceremoniales, ademds de vestirse de ma-
nera especial se untaban con el betin divino (ax<in) y se ponfan
preciosas insignias asociadas a los dioses, con 1o cual se con-
vertian de manera inmediata en la "personificacion" de éstos.
Lo mismo hacfa el cihuacfatl, quien participaba junto con el
tlatoani{ en dichas ceremonias,

Tanto en las imdgenes como en Tos textos el soberano
tenochca se ve relacionado con varios dioses del pantedn, que

son principalmente Quetzalcdatl, Tezcatlipoca, Mictlantecuhtli,
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Xipe, Huitzilopochtli, Tlahuizcalpantecuhtli, Xiuhtecuhtli y
Tldloc. La forma de sefialar esta asoc1aci§n es por medio del
uso por parte del gobernante de partes del atavio de dichos ni-
menes .

E1 huedltlatoani mexica guarda un estrecho contacto con
el sefior del fuego o Xiuhtecuhtli. Ya sefialamos que el atavfo
mas frecuentemente usado por el monarca (xéuhtiﬂmatli,yacax{-
huitl,diadema de turquesas,etc), as{ como varijas divisas que
porta en distintas actividades (x{uhtentetf, joyel el forma de
perro) son distintivos de dicho dios.

Es importante tamb1én el hecho de que en el C6d1ce Bor-
bonico se represente al tlatoani vestido completamente como el
sefior del fuego dentro de la celebracidn del mes Izcalli, en
dos ocasiones. En forma similar encontramos que 1a escultura
conocida como"idolo de Churubusco" (Museo Nacional de Antropo-
logia e Historia) representa segin Heyden 1a imagen de Xiuhte-
cuhtli con los atavios del soberano, pero que bien puede tratar-
se de éste dl1timo el dia de su investidura, vestido como dios(8).

Xiuhtecuhtli es uno de los dioses mas importantes del
pantedn mexica. Nicholson, en su intento de clasificarlo, consi-
dera que forﬁa parte del grupo de dioses relacionados con el
Paternalismo Celestial o Creatividad Divina, el cual constituye
el fundamento de los otros grandes grupos de deidades, pues se
Te considera el origen creativo del cosmos. La caracteristica
mas importante de 10s dioses que forman este grupo es que son los
m8s abstractos o alejados de 1a vida cotidiana del pueblo en ge-

neral, y su culto constituye una verdadera filosoffa religiosa(9).
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E1 complejo X{uhtecuhtli recibfa un culto muy importan-
te y antiguo pues se le atribuian el calor y la vida. E1 Cddice
Florentino considera a este dios como madre y padre de todos los
dioses, 0 sea un desdoblamiento de Ometéotl; idea que puede com-
probarse, ya que a veces los textos le nombran dios viejo o Hue-
huetéotl, Segﬁn lTas fuentes este dios no fue creado por otros,
sino que existia mucho antes que los astros y por su voluntad
creativa podia hacer todo.

Xiuhtecuhtli, a su vez, se desdobla en Huehuetéotl Cue-
zaltzin ("11ama de fuego") e Ixcozauhqui ("cara amarilla”), con
quienes forma una unidad en la que sus atributos se combinan.

E1 también 1lamado sefior del afio era por excelencia el patrén
de los gobernantes, de quien recibfan sus capacidades para re-
gir y ejercer la justicia. Por esto se consideraba a Xiuh-
tecuhtli "... el arquetipo de todos los gobernantes, quienes
preferentemente eran consagrados y confirmados en sus funciones
piblicas en su signo calenddrico especifico, 4 acatl" (10).Tan-
to la Ldmina LIX del C6dice Magliabecchiano como Durédn (11) in-
dican que el soberano recién electo tenfa que incensar a los
dioses y autosacrificarse en honor al dios del fuego,

Dentro de la descripcidn del ritual que se 1levaba a
cabo en honor a los dioses en los diferentes meses del afo, des-
taca 1a participacidn del hueitlatoand en la fiesta del 18avo.
mes, Izcalli , que precisamente estaba consagrado a Xiuhtecuhtli.
Se sefiala que el monarca y los grandes nobles vestidos muy rica-
‘mente participaban en bailes y ceremonias, y que cada cuatro

afios en esa fecha se hacfa una fiesta especial conocida como
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Netecudtotilo (12) o Netecudtotilfi, que significa "areito de
los sefiores” (13). En ella el gobernante de 10s mexicas salia
dirigiendo a Tos nobles que llevaban todos diademas o medias
mitras de papel, narigueras triangulares color azul, orejeras
de turquesa, chaqueta floreada azul y el joyel de papel en for-
ma de perro. Todos estos elementos del atavfo son simbolos re-
lacionados con el dios del fuego, 1o cual constituye una prue-
ba mds de que éste ten{a una estrecha liga con el seflorio y

la autoridad.

En la 13ava. fiesta movible, conocida como Ce {tzecudin-
tei, los nobles tenian una importante participacidn pues era en
sus casas donde se 1levaba a cabo. Se hacia en honor a Xiuh-
tecuhtli, ya que era el signo del fuego. Destaca el que el
Florentino sefiale que "... en este mismo signo: hazian la elec-
tion de los sefiores y consules" (14),

Aunque iconogrdficamente el dios mds relacionado con el
tlatoandi mexica es Xiuhtecuhtli, los textos de las fuentes re-
visadas hablan mads explicitamente de la asociacidn de éste con
Tezcatlipoca, Incluso a 1o largo del 1ibro sexto del Cddice
Florentino podemos ver que todos los discursos con respecto a
la muerte y a la eleccidén de los soberanos se dirigen a este
dios.

Sahagin menciona que es este dios "... el universal se-
Aor, y emperador: por cuyo alvedrio,y motivo se rije todo el
universo: ..." (15), y como tal es quien otorga los sefiorios
y dignidades. ET gobernante recién electo en sus oraciones a

Tezcatlipoca sefala siempre que es un pobre hombre, y que por
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lo tanto necesita su ayuda para 1levar a cabo su oficio "

que es vio reyno, y vuestra dignidad, y no mia ..." (16). En

su discurso oficial el nuevo soberano recuerda que los tlatoque
que lo antecedieron diciendo que ocuparon la "silla" o asiento

de1 poder en nombre o representacifn del dios de 1a obscuridad.

La relacion entre el tlatoandi y el dios puede notarse
también en el hecho de que a 1o largo del Tibro sexto del Flo-
rentino, varias veces al orar a Tezcatlipoca se Te nombra: "em-
perador de todos" como la mds alta jerarquia o titulo que se le
puede dar (17). Es oportuno sefialar que también lo 1laman en
varios casos "amparador" de todos (18), por 1o que podrfa tratar-
se de una confusién o mala lectura de Tos términos.

Al enterarse de la 1legada de l1os espafioles a las costas
de México, Moctezuma, confundiendo a Cortés con Quetzalcéatl, le
envid varios atavios divinos con el fin de que pudiera vestirse
como le correspondfa, y uno de ellos es el del dios Tezcatlipoca.
Dentro de la descripcidén destaca la mencion de "... una manta ri
ca de tela della era un acul claro y toda labrada encima de mu-
chas labores de un acul muy fino 1lamavase esta manta tzitz{fL{
..." (19), que como mencionamos al revisar las mantas era usada
por el gobernante de los tenochcas.

Quetzalc6atl fue considerado por casi todos los pueblos
mesoamericanos del Postclédsico, entre ellos los mexicas, como el
arquetipo de] gobernante, guardando uné estrecha relacidn con
las funciones directivas de la sociedad. As{ por ejemplo sabe-
mos que entre los mixtecos del siglo XVI el linaje de los sefio-

res decfa descender del propio Quetzalcé6atl, quien les habfa
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entregado Jos secretos del gobierno. Por derecho de sangre eran
ellos los intermediarios entre lo humano y lo divino, y su iden-
tificacion era tan grande que crefan que los dioses enviaban a
Quetzalcdatl al mundo vestido como los gobernantes (20).

También Ta sociedad mexica consideraba a dicho numen
como el origen de los nobles quienes monopolizaban los altos
cargos plblicos, y dentro de ellos 16gicamente el de tlat¢and.
Esta 1iga queda explficita en una oracidon que se refiere a la
nobleza como los "... hijos, y descendientes de Sefiores, y re-
yes, y senadores, y hijos y criados, de nuestro Sefor, y hijo
Quetzalcoatl: los quales en los tiempos pasados, regierd y go-
vernaron; el imperio, y sefiorios: y para esto nacieron sefialados,
y elegidos de nuestro Sefior y hijo Quetzalcoatl,..." (21). Tam-
bién es indicativo de esta relacion el que la fiesta del octavo
mes del affo conocida como Hueltecullhuitl o "fiesta grande de
Tos sefiores", estaba dedicada a Ehécatl-Quetzalcobatl.

E1 1inaje de los gobernantes de México descend{a, segﬁn
crefan, de Topiltzin Quetzalcdat]l a través de su origen culhua.
Su liga con éste se exteriorizaba por medio del uso de
algunas de sus joyas distintivas , como lo era el pectoral cir-
cular con piedra incrustada al centro y colgantes.

A1 salir Moctezuma a recibir a Tos espafioles a las puer-
tas de Tenochtitlan les da la bienvenida diciendo que han 1lega-~
do a su tierra y casa que es México; y al confundirlos con Que-
tzalcoatl, les dice que €1 y sus antecesores habfan ocupado el
trono en su nombre.

Junto con esta deidad en varias ocasiones se menciona al
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numen protector del grupo mexica como otorgador del poder al
tlatoani., Por ejemplo, en el discurso del gobernante de Tetzco-
co con motivo de las ceremonias de entronizacibn de Tfzoc, le
dice "... muy poderoso sefior y valeroso mancebo: heredado as el
estrado real de muy ricas y hermosas plumas y el aposento de pie
dras preciosas que dex6 el dios Quetzalcoatl y el gran Topiltzin
y del maravilloso y admirable Vitzilopochtli, el qual no se te

da mas de prestado y no para siempre, sino pbr algun tiempo" (22).

Es muy 1dgico que se creyera que el soberano o cabeza del
gobierno mexica estaba Tntimamente vinculado a 1a deidad solar,
siendo esta patronade todo el grupo. Por esto en repetidas oca-
siones las fuentes se refieren al tlatoani{ como la semejanza de
Huitzilopochtli, o bien se dice que ocupaba las veces de este
dios, y como tal lo reconocfan y honraban tanto su pueblo como
los sefiores extranjeros.

Metafdéricamente al morir el gobernante se decia que por
breve tiempo se eclipsaba el Sol y se obscurecia la tierra, y
hasta que no se eligiera a otro no volveria a resplandecer o re-
sucitar. Durdn menciona que crefan que era el propio dios del
Sol quien 1o elegfa, To cual se confirma cuando Tezozbmoc dice
que el tlatoan{ actuaba "... en compafifa y por mandato de el
Tetzahuite Huitzilopochtli,..." (23).

En las ceremonias de entronizacién de] monarca, es evi-~
dente la estrecha liga que tiene su figura con el dios tutelar
del grupo, ya que lo primero que se hac{a una vez electo era ves
tirlo con el xicolli de color verde con huesos en blanco, que

como hemos sefialado era un atavio propio de Huitzilopochtli como
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astro que muere para después renacer victorioso, y 1o conducfan
al templo consagrado a é1 donde tenia que incensar al idolo. Ter
minada esta parte del ritual bajaba del templo e iba a hacer pe-
nitencia por cuatro dias al patio del mismo Huitzilopochtli y se
autosacrificaba repetidas veces frente a su estatua.

Fray Diego Durén al describir la ceremonia de coronacién
de Huitzi1{huitl dice que al sentarlo sobre el trono real y po-
nerle Ta media mitra o diadema "... le untaron con el betun que
ungian la estatua de su fdoélo Vitzilopochtli, todo el cuerpo, y
poniéndole sus mantas Reales,..." (24). Lo cual no deja lugar
a dudas acerca de la identificacién entre ambos. Adem&s Noguez
seffala que el glifo que representa el concepto de dios (teott)
era un Sol estilizado, y as{ "Dios-sol-sefior son conceptos oue
se unen para dar legitimidad al que gobierné" (25).

A1 hablar de los atavios guerreros del tlatoani sefiala-
mos que a partir del gobierno de Axayécat1 se impuso la costum-
bre de que el gobernante usara el vestido de Xipe Tdtec en ba-
talla. Al parecer este mismo era el que portaban los tlatoque
mexica en los retratos que se hicieron de ellos en Chapultepec,
como Nicholsen ha identificado en el que corresponde a Moctezu-
ma Ilhuicamina. Esto puede corroborarse al comentar Tezozémoc
que Ahuitzotl mandd 1lamar a los albafiiles de la ciudad y les
orden6é que "... labrasen la figura del dios 1lamado Totec (...},
que ha de estar parado en pié, con una rodela y en la mano unas
navajas de hueso que llamaban omichicahuaz, con un trenzado de
preciosa plumeria que 1lamaban tlauhquechoftzontli, y se los did

pintado de la manera que habia de ser,..." (26). Y una vez ter-
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minada les dijo "en esta figura mia os acordareis vosotros de
mi, y los que prosiguieren en este reino verdn aqui figurada
mi figura y nombre " (27). Es decir, habfa también una total
jdentificacion en ciertas circunstancias entre el dios Xipe

v el gobernante tenochca.

En el caso de Yacatecuhtli o Yacaculiuhqui, dios de los
mercaderes, no encontramos ningin texto que mencione re]acién
con el tlatoani, pero su representacidn en el Cddice Florent{ino
(28) presenta muchisimos elementos coincidentes con la de éste,
sobre todo si se le compara con el dibujo de 1a estampa XXI de
los Primeros Memoriales de Sahagin., Las diferencias que pre-
sentan 1a imagen del dios y la del soberano mencionadas son mi-
nimas, e incluso una persona no especializada podria confundir-
las como representaciones del mismo individuo,

Ademds de 1las &eidades mencionadas, cuya asociacidén con
el tiatoqni mexica es evidente, hay otras muchas con las que se
seffala alguna liga por medio del uso de insignias propias de
ellas. Estas han sido mencionadas en su oportunidad al hablar
de cada uno de estos elementos y de los atavios completos del
soberano.
| lLLa aparente yuxtaposicion de divinidades como otorgado-
ras del poder del tlatoani puede explicarse si consideramos que
denéro de 1a religion mexica, casif todos los dioses que hemos
mencionado como relacionados con el gobernante, son deidades de
primer orden dentro del pantefn, y como tales no son sino desdo-
blamientos del dios dual, creador de todo lo existente.

En un discurso registrado por los informantes de Sahagin
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podemos confirmar el vfnculo directo que unfa al tlatoandi con

el dios supremo, ya que un orador, al felicitar al sefior por el

nacimiento de su hijo, le dice: "... entendido tengo Sefior, que

soys el trono o espaldar de la silla y soys la flauta de huestro
sefior el que esta en todo Tugar: el qual se 1lama noche y vien-

to: ..." (28).

As{ se le presenta como el instrumento a través del cual
se expresa el omnipresente dios, que recibe el nombre de "noche
y viento" o Yohualli-Ehécatl, que es otra de las denominaciones
de Ometéotl. Este nombre, segﬁn Sahagﬁn, se le daba al princi-
pio supremo, ya que era invisible como Ta noche y no palpable
como el viento, con lo que "... se estd sosteniendo de manera
implicita su naturaleza trascendente,metafisicamente hablando.

0 puesto en otras palabras, se estd diciendo que Ometéotl rebasa
el mundo de la experiencia, tan p]ésticamente concebida por Tos
nahuas como €10 que se ve y se palpi» . Yohual]i-Ehécat], es
pues, en resumen, la determinacion del cardcter trascendente de
Ometéot]l " (29). Y el hueditlatoand el representante de éste en
la Tierra.

También en Durdn se dice que el gobernante de Tenochti-
tlan era el encargado de cuidar el aposento del dios omnipoten-
te, cuya semejanza representaba. Y otra prueba de esta asocia-
cién la encontramos cuando los sefiores de Cuetlaxtla, por insti-
gacién de los tlaxcaltecas, se rebelaron contra México, y Mocte-
zuma duddé acerca del castigo que deberfa imponerseles, por lo
que preguntd al cihuacbatl Tlacaélel: "... équé le parecia, sf

se hacia justicia de aquellos principales? porque, como eran
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sefiores y semejanga de los dioses, si se Jes ofenderian en ello
6 cometerian algun sacrilegio. Tlacaelel respondio que aquellos

se avian revelado contra ‘el supremo dios y su semejanca (subra-
T

yado mio) y que asi merecian castigo..." (30).

Esto significa que los demds seflores también eran consi
derados como delegados de la divinidad, pero debian subordinar-
se al huedltlatoand tenochca porque éste recibfa su poder de la
madre y padre de los dioses.

A pesar del enorme poder que esto implicaba, el soberano
no podia actuar'arb1trar1amente ya que de lo contrario ser{a cas
tigado por la misma fuente de su autoridad. Sobre todo en caso
de usarla mal en contra de otros gobernantes, como cuando Ahuft-
zotl mand0 matar a Tzutzumatzin por haberse opuesto a su deci-
sion de traer el agua de Coyoacan, y como castigo se inunddo Mé-
xico. Por esto el soberano de Tetzcoco le reprocha su actitud
con las siguientes palabras: " conoze, poderoso sefior, aver ofen

dido y pecado contra los dioses, cuia semejangg representaba

aquel gran sefior (subrayado mio), & cuyo cargo ellos avian dado
el gobierno de aquella replblica, y & esta causa permite el Se;
fior de 1o criado que se destruya y despueble esta ciudad" (31).
E1 soberano era responsable ante los dioses.

Es evidente que "en la dual y divina identificacion del
tlatoand con Tezcatlipoca y Huehuetéotl-X1uhtecuhtli residfan
los poderes arrasadores del gobernante y 1a legalidad de su go-
bierno" (32). En mi opinién esto se debe a que a través de su
asoctaci6n con éstos el hueitfatoani mexica es en Gltima instan-

cta el delegado del poder supremo, si consideramos que el Sefior
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del Fuego se jdentifica totalmente con Ometéotl como el princi-
pilo vivificador y origen de todo 1o existente., Y Tezcatlipoca
como desdoblamiento~-hijo del mismo, es su faz nocturna y como é1
invisible, impalpable, omnipotente, omnipresente y arbitrario.

En 1a figura del gobernante mexica se daba una superposi
ci6n de jerarquias o niveles politicos, ya que era al mismo tiem
po el gobernante (tfatoand) de su grupo y el jefe (hueitﬂatoayi)
de la alianza tripartita. A cada una de estas jerarqufas se ie
asociaba ritualmente con un complejo de dioses, siendo el de
Xiuhtecuhtli el identificado con el hueitlatochyotl, y el de
Huitzilopochtli con el gobierno local. De aqui que los prime-
ros tres tlatoque tenochcas (Acamapichtli, Huitzi]fhu1t1 y Chi-
malpopoca) sean representados en los Primeros Memoriales de Sa-
haglGn (33), sentados en equipales sin respaldo y con un atavfoe
distinto al de Tos demés gobernantes, portando divisas tales co-
mo el tocado cozoydhualoll{i que sefialan su relacidn con el Sol.
También a esto se debe 1a celebracidén de dos fiestas de investi-
dura que consisten en la uncion del recién electo como lider de
los tenochcas identificdndose con Huitzilopochtli, y en su coro-
nacion como cabeza de la Excan TLatoloyan, portando insignias
diagnosticas de Xiuhtecuhtii.

E1 tlatoand mexica constitufa la semejanza o imagen vi-
va del dios tutelar del grupo al que representaba: el Sol, que
era seglin la mitologia el dios predominante en el Quinto Sol.
Parcialmente fusionado con Tezcatlipoca, nos dice Nicholson, v
apto para desarrollar asociaciones estelares y solares, Hui-

-

tzilopocht1i, se convirtié en la representacién del {deal mexi-
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ca del 1ider-guerrero: joven, valiente y triunfador (34). De
ahi que el gobernante se 1dentjficara con él.

- Al hacerse més compleja la organjzacidn politica por la
formacidn de la coa]icién de sefiorfos a partir del gobierno de
Itzcoatl, surgié 1a necesidad de vincular ritualmente al gober-
nante de los tenochcas como cabeza de ésta, a una jerarqufa di-
vina mayor. De tal manera que "frente al Sol solamente alguno
de los desdoblamientos de Ometéotl, sefior de 1a dualidad, podria
ser adoptado como numen del €supersefiorio® . E1 fuego origen
de las civilizaciones y elemento existente antes de la creac16n
del Sol, cumplfa perfectamente la necesidad de una instancia su-
perior. De esta forma los desdoblamientos del Sefior Dos que po-
dian ser més idoneos para los fines que se persegufan (sacrali-
zar una entidad politica diferente) eran los asociados con Xiuh-
tecuhtli, dios de 1a hierba, del afio, del fuego y de la turquesa,
con una vieja tradicion mesoamericana " (35).

Este dios en particular era una deidad superior a Hui-
tzilopochtli, ya que segin cree Alfredo Lopez Austin, entre la
dualidad del cielo (Padre) y la tierra (Madre) que constitufan
el cosmos segin la antigua concepcién preagricola, los grupos
nahuas al depender cada vez mds de 1a agricultura, colocaron e
introdujeron en las capas mds bajas del supramundo a las fuerzas
de la naturaleza relacionadas con ella (Sol, agua, lurna, vien-
tos, etc). As{ los cuatro cielos {nferiores quedaron como el
dmbito de acci1én de estos dioses astrales o acufticos, hijos de
las fuerzas originales, Entre ellos estaba el Sol: "hijo lumi-

noso, ligado estrechamente a las fuerzas acudticas, pero armado
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del fuego celeste" y “mas alld del &mbito de dominio solar, dis-
tante, quedaba el verdadero cielo, el cielo del fuego azul(Xiuh~
tecuhtl1i) que segufa gobernado por el Padre, a cuya morada no
1legaban los astros " (36).

Aunque esencialmente el hueitlatocliyotl se identificé
con el complejo Xiuhtecuhtli, "... el dios del fuego se unié a
otras deidades (fendmeno tipico en la religion mesoamericana)
segiin las circunstancias peculiares y las actividades que estaba
desarrollando el supremo gobernante. Quetzalcéati-Tlahuizcalpan-
tecuht1i, Tonacatecuhtli, Mictlantecuhtli y Tezcatlipoca-Titlaca=-
huan, al combinarse con la deidad del fuego, enriquecieron 1ta
idea del gran sefiorfo con sus respectivos atributos y significa-
dos rituales " (37). Por ejemplo cuando es gran sefior dominador
del Cemandhuac se unen Tonacatecuhtli, Huehuetéotl y Mictlantecuh
“t11 para dar la idea de espacio total (el arriba, el centro y
el abajo) (38).

Sullivan sostiene que el hecho de que el soberano reci-
biera su poder del dios del fuego marcaba su lazo con Teotihuacan
e incluso con épocas mds tempranas, pues existia antes de la crea
cion del Quinto Sol. De tal forma que 1a 1inea dindstica mexica
se legitimaba por la deificacién de los gobernantes teotihuaca-
nos a quienes consideraban sus antecesores. La tendencia a consi-
derar a Teotihuacan como el origen de la autoridad polftica puede
ratificarse dentro del Cddice Florentino que sefiala que en ese
lugar "... se elegian: los que avian de regir a l1os demas: por 1o
qual se llama, teutioacd , que quiere dezir, uey tioacd: lugar

donde hazian sefiores " (39).
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La identificacién del tlatgand mexica con ciertas deida-
des di6 legalidad a su mandato en distintos niveles y tiempos.
As1 al ser considerado como imagen viva de Huitzilopochtli en la
Tierra, validaba su autoridad sobre su grupo y en su tiempo, es
decir, en el Quinto Sol o época de la humanidad en la que ellos
vivian. Y a través de su asociaci6én con el dios del fuego,Xiuh-
tecuhtli, su poder era legftimo sobre Tos grupos conquistados y
aliados, y dentro de la tradici&n mesoamericana o épocas anterig
res.

Junto con Huitzilopochtli, aunque en menor escala, 10s
otros tres Tezcatlipocas (Xipe Tétec, Mictlantecuhtli y Quetzal-
céatl) que se originaron de Ometéotl y que constituyen las fuer-
zas cOsmicas que mueven el universo; tienen una. estrecha relacién
con el soberano mexica que ya hemos mencionado antes. Gracias a
ésta recibe influencia de los tres niveles del cosmos en sentido
vertical (cielos superiores-Xiuhtecuhtli, cielos inferiores-Hui-
tzilopochtli e inframundo-Mictlantecuhtli); y de los cuatro rum-
bos del universo en el plano horizontal (los cuatro Tezcatl{ipo-
cas).

Por 1o que hemos dicho es evidente que las finfluencias
divinas sobre el 11dér tenochca, no se contraponen, sino que se
complementan. Legitima y recibe su poder en diferentes aspec?
tos y niveles de las distintas deidades.

De manera general podemos decir que el tlatoand de Méxi-
co tiene relacién, que puede verse tanto en las 1m§genes como
en los textos, con los tres grandes grupos de divinidades del

panteén mexica, segln la clasificacibn que de éste hizo Nichol-
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son (40) : con el Paternalismo Celestial a través del Complejo
Ometéotl, del Complejo Tezcatlipoca y del de Xiuhtecuht]i; con
la Fertilidad Agricola asociada al Complejo Tldloc y al de Xipe
Totec; y con la Nutricidn del Sol y la tierra con sangre, debido
a su liga con los Complejos Huitzilopochtli, Mixcéatl-Tlahuizcal
pantecuhtli y Mictlantecuhtli. As{ como con Quetzalcéatl, que
no entra en ninguno de estos grupos pero que al mismo tiempo tie
ne gran coincidencia con todos ellos.

Debido a esta 1iga su poder y autoridad era sustentados
por las fuerzas que dirigian el universo (los dioses) y es a
través de su atavio como pueden distinguirse las actividades y
funciones en las que el tlatoand{ mexica actuaba como de]egado

de cada una de ellas,



(1)
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(3)
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ATAVIOS SEMEJANTES A LOS DEL
TLATOANT
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Asi como el tlatoan{ de México recibfa de la divinidad
el poder o capacidad para realizar sus funciones, é1 también de-
legaba autoridad en otros funcionarios para cumplir con todas
las tareas que le eran encomendadas. Por esto en el discurso
del recién electo a Tezcatlipoca, le dice acerca de los "senado-
res, y principales; que son vuestra ymagen, y, como vPFa persona
propia: los quales sentencian, y hablan, en las cosas de la re-
publica, en vPfo nombre, y usays dellos, como de vias flautas,
hablando dentro de1fos, y poniendo o5 en sus caras, y en sus
oydos, y habriendo sus bocas, para bien hablar:... " (1). La
forma exterior de seflalar esta de]egacién de poder (dioses-téa-
toani-funcionarios) fue el uso, por parte de estos ind{viduos,
de ciertos elementos del atavio que son distintivos del supremo
gobernante. | |

Dicha delegacién recafa b&s1camente sobre los jueces,l0s
mercaderes, 1o0s sacerdotes y los guerreros de mds alta Jerarqu{a.
Por 1o que de manera general, y sin negar la posibilidad de
excepciones, puede decirse que se trataba de individuos pertene-
cientes a los grupos sociales dominantes.

Como ya hemos dicho, las leyes suntuarias expedidas por
Moctezuma IThuicamina regulaban el uso de 1os bienes de presti-
‘como objetos de lujo y ciertos tipos de vestido. Gracias a aque-
11as los grupos arriba mencionados gozaban de la prerrogativa de
usar divisas hechas de los materiales de mayor vatlor o m@s esti-
mados por la sociedad mexica.

Ademds de esto, l1os gobernantes podfan distribuir Jlos

bienes de prestigio como premio a los individuos que se destaca-
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ban, principalmente en la guefra. En algunos casos se les en-
tregaban pero no podfan usarlos y en Qtros aunque los premia-
dos adqu1r1an también el derecho a su uso, las fuentes dejan
ver que no podian hacerlo en presencia del tlatoani. Este era
el caso de las cotaras o sandalias que los principales podfan
calzar en las calles pero no dentro de las casas reales, donde
dnicamente las podian l1levar el soberano y el cihuacdatt.

Esto l0gicamente se debe a que son simbolos de autori-
dad, y por tanto frente al pueblo comﬁn deben portarlas para
mostrar su posicidn, pero no delante de aquellos de quienes de-
pehden y a cuyas Ordenes estan sujetos, Todos estos funciona-
rios detentan el poder en nombre del tfatoani, quien a su vez
no es sino un delegado o ejecutor de 1a voluntad divina.

En el Libro doceno del Coédice Florentino se representan
algunos embajadores, principales y otros subordinados de Mocte-
zuma junto a é1, portando diadema. No podemos explicarnos el
porque de dichas imédgenes pero constituyen notables excepciones
a la forma general de representacidn de las pictografias (2).
En otras escenas aparecen los tLatoque de Tetzcoco y Tlacopan
acompafiando al de México Tenochtitlan portando distintivos {igua-
les ya que como tenfan la misma jerarqufa gozaban del derecho
a usarlos (3).

La diadema o x{ihuditzofLi fue una de las divisas mds uti-
lizadas en los cOdices para seffalar la delegacidén de autoridad
que hacia el gobernante a otros funcionarios. Esto puede notar-
se en el caso de los jueces, los grandes mercaderes y los capi-

tanes del ejército (tlacatécatl y tlacochcdlecatl), siendo muy
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importante el hecho de que nunca la llevan puesta sino que se
le dibuja por encima de sus cabezas o frente a ellos. De esto
puede deducirse que se consideraba que estos individuos recibian
su capacidad para juzgar y para dirigir el mercado o el ejército
segin fuera el caso, de la mdxima autoridad piblica en todos los
aspectos (zfatoani), que era el lnico con derecho a llevar pues-
ta dicha insignia. La Unica excepcidn que encontramos a ésto,
es la Ldmina LXIX del Cddice Mendocino (4) en Ta cual tanto los
11amados por 1a glosa é1chldes como 1os teteuctin o mancebos,la
portan. |

En la imdgen en que se representa la ceremonia del fue-
go nuevo en el Cédice Borbénico (5) aparecen cuatro personzjes
con teas que van a tomar lumbre del fogén, y que por tanto son
sacerdotes, que llevan como tocado la diadema azul de turquesas.
Esta se remata en la parte posterior de 1a cabeza con un circu-
10 de papel blanco con un cono en la parte central y del cual
cuelga una banda de papel con la cruz de Malta como dibujo. En
las diademas se incrustan flechas o dardos invertidos (semejan-
tes a las del tocado de Xiuhtecuhtli). Segin Del Paso y Tronco
so se trata de ministros del dios Mictlantecuhtli. Ellos usan
otras insignias asociadas al gobernante como el joyel de papel
en forma de perro azul (también asociado al dios del fuego) y
sandalias reales, 10 que nos hace creer que estos personajes
pueden haber tenido una relacibébn mis directa con éste de la que
hasta ahora se ha supuesto.

Otro simbolo de autoridad que usan los representantes

del gobierno central en las pictograffas es el asiento o equipal
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con respaldo, en el que van sentados muchos de ellos. Algunos
otros 10 hacen sobre equipales simples. Como ya hemos dicho

la estera o petate y el equipal constituyeron un sfmbo]o impor-
tantisimo del poder en esta sociedad.

A 1o largo de todo el Tibro noveno del Cédice Florenti-
no aparecen numerosas representaciones de mercaderes sentados
en equipales con respaldo, usando mantas que también vestfan los
tlatoque como son las floreadas en rojo y negro, las rayadas de
distintos colores y otras. Lo mismo sucedfa con los soldados
destacados en la guerra, a quienes el gobernante entregaba como
premio a su labor mantas de "... Ta mejor ropa que de tributos
traian, todas labradas, muy galanas, que ellos 1lamaban sombra
de reyes ( subrayado mio), y 1lamdvanla asi, porque aquellas man-
tas no las trajan sino reyes 0 grandes seffores, y asf las 1lama-
van sombras de reyes, y con esta sombra honrava el rey & sus
cavalleros" (6).

En la guerra también se simbolizaba la autoridad por me-
dio de la indumentaria, por Tlo qué las leyes suntuarias estable-
cieron que "... solo el rey se pusiese corona de oro en la cave-
ca, en la ciudad, y que en la guerra, todos los grandes sefiores
y valientes capitanes se la pudiesen todos poner, y fuera de
alli, no; los quales en la guerra representavan la persona real,
y asT podfar en la guerra ponerse coronas de oro y ynsignias
Reales " (7). Esto nos indica que como sus representantes podfan
usar la insignia diagnéstica mds importante del tlLatoani pero

hecha de otro material.
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Algunas fuentes mencionan que el cihuac6att portaba en
muchas ocasiones el mismo atavio que el tLatoani, al participar
con é1 en actos piblicos de importancia,

Nos parece conveniente destacar que en la inmensa mayo-
ria de estos casos se trata espec{ficamente de T]acaéle], por
1o que no es posible saber si todos los individuos que ocupaban
el cargo gozaban de este priviiegio, o bien 5610 dicho persona-
je por el inmenso poder que 1lego a tener fue distinguido con
el derecho a usar los distintivos exclusivos de los tlatoque.

Como una mera hipdtesis nos atrevemos a proponer que el
cihuacdatl tenifa el derecho a portar las mismas insignias que
el soberano, ya que era la representacidén viva del aspecto feme-
nino de Ometéot]l en el mundo de Tos hombres. Es decir, consti-
tufa junto con el tlatoand la proyeccidén en la Tierra de la dua-
lidad c6smica original, y como de ella recibfan ambos la auto-
ridad para regir sobre el resto del grupo, vestian Tos mismos
atavios.

Las fuentes escritas nos dicen también que los tlatoque
tenochcas vestfan a cautivos de guerra con sus armas y divisas
para que participaran en bailes dentro de ciertas fiestas. Asi
mismo comenta Fray Diego Durdn que durante las ceremonias fine-
bres de Ahuitzotl "... sacaron todas las mantas y cefiidores de
que el Rey avia usado en su vida, y todas las demas jolas y ple-
dras que tenfa en su recédmara y para el ornato de su persona, de
todo 1o qual vistieron y adornaron todos aquellos esclavos acom-
pafiadores, que avian de morir delante del cuerpo del muerto, y

todo 1o que sobrd, despues de vestidos los esclavos, echdronlo
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en unas petaquillas pequefias y pusiéronselas en las manos & los
esclavos para que se las lievasen al otro mundo,..." (8). De ma~-
nera que los cautivos que gozaban del privilegio de vestir las
mismas prendas y usar las divisas que eran exclusivas del tla-
toani, estaban todos destinados a morir sacrificados y con ello

a integrarse a la divinidad, Jjunto con &1,

Hay en los cbdices otras 1mégenes en las cuales algunos
individuos usan atavios muy semejantes a los del gobernante te-
nochca, pero no se trata, de delegacidn de autoridad sino de
sefiores de otras privincias o de sefiores aliados, con derecho
a usarlos. Lo mismo ocurre en la representacibén de los gober-
nantes de otros seﬁorios que habfan florecido antes que los me-
xicas (Azcapotzalco, Culhuacan, etc), como en el Cddice Boturi-
ni kg) en donde Tlevan como distintivos: diadema amarrada con
mofio detrds de la cabeza y.manta amarrada sobre el hombhro. Asf
mismo todos ellos van sentados sobre tepofzodlcpalldi o equipal
con respaldo.

En las listas de gobernantes de Tetzcoco, Tlatelolco y
Huejutla que aparecen en las obras de Sahaglin (Primeros Memoria-
les y C6édice Florentino), puede verse que su representacién si-
gue un patr6én o canon muy semejante a la de los tlatoque de Te-
nochtitlan.

E1 caso de Tlatelolco dnicamente aparece en el Florenti-
no (10), donde todos los sefiores dibujados 1levan diadema de tur
quesa atada con mofic rojo y van sentados sobre equipales con res

paldo. De los diez que se dibujan, cuatro visten xiuhti€matll y
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el resto mantas de diferentes colores y estampados. E] uso de

1a diadema y la manta turquesas parece extrafio ya que no se tra-
ta de gobernantes con la cafegorfa de huedtlatoque, quienes eran
los delegados de Xiuhtecuhtli y por tanto los Gnicos con el de-

recho a usar sus distintivos.

Por 10 que respecta a la representacién de los gober-
nantes de Huejutla y Tetzcoco,&stos aparecen en ambas fuentes.
En el primer caso 1a forma de dibujarlos es muy similar de una
a otra fuente, asi los cinco primeros chichimeca-tLatoque van
sentados sobre juncos atados, visten la manta de piel de venado
conocida como mazayehuatilmatli, y 1levan como tocado el cozoya-
hualolli. Los dos primeros en ambos cddices 1levan en Ta mano
arco y flecha.

E1 sexto, séptimo y octavo tlatoque de Huejutla usan el
mismo tocado que los anteriores, pero en el Florentino el #1ti-
mo 1o combina con la diadema. A partir del sexto gobernante de
dicha provincia todos van sentados en equipales con respaldo
(11) y visten mantas de diversos colores y disefios. Algunos {
6to,l0mo, y 13avo) 1levan puesta la xiuhtilmatli, 1o que resul-
ta excepcional ya que sdlo los hueitlatoque debfan hacerlo (12).

En cuanto a Ta Tista de tlatoque de Tetzcoco destaca Ta
marcada diferencia con que se Tes presenta en el Florentino y
en los Primeros Memoriales. Mientras en el primero aparecen di-
bujados doce,sentados en equipales con respaldo y usando diade-
ma y mantas de distintos colores y disefios (s6lo una x{iuhtidma);
en los Primeros Memoriales los tres primeros van sentados sobre

Juncos atados, visten pieles de animales y 1levan como tocado el
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cozoyahualolli . E1 resto se sientan sobre equipales con res-
paldo y sé]o del cuarto al séptimo usan diadema en la cabeza,
En esta pictografia visten mantas de diferentes colores y sélo
tres usan la x{uhtifmatfi, Aparecen dibujados trece y no doce
tlatoque de Tetzcoco, como en el Florentino (13).

E1 hecho de que los gobernantes de otros sefiorfos (Tetz-
coco, Huejutla,Tlatelolco, etc) usaran 1os mismos atavios que
el huedtlatoand mexica para legitimar su autoridad, nos permite
afirmar que ta1e§ elementos tenfan una carga simb611ca semejante
para todos los pueblos del altiplano central de Méx1co, en los

i1timos afios antes de 1a conquista.
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CONCLUSIONES

Al revisar las fuentes sobre la sociedad mexica se dis-
tingue claramente que existfan en ella dos formas bésicas de
Justificacién ideol6gica del poder del tlatoani. Estas formas
son, por un lado, el discurso téorico acerca de 1a naturaleza
del cargo, del origen de su autoridad y de sus obligaciones; y
por otro, su imagen visual en cuanto a posicidn, atavio y sim-
bolos de poder.

Tanto el discurso como Ta 1mégen visual del soberano
buscaban en dltima instancia legitimar su poder, pero consti-
tuian dos sistemas simbolicos completamente distintos, cuyos
significados se complementaban. Asf, por ejemplo, las imdgenes
del tlatoand como arbol bajo cuya sombra se protegen sus subor-
dinados, o como cabeza (gufa) y alas (voluntad que mueve) del
ave que representa a la sociedad, aparecen en los textos pero
jamds representadas iconogrdficamente.

Lo mismo sucede con l1a identificacion total, de que
hablan las fuentes escritas, entre el gobernante y el dios tu-
telar del grupo., Esta se manifiesta claramente en los discur-
sos acerca de 1a muerte y la eleccion del tlatoani, Asf el ora-
dor dice al pueblo "... que por breve tiempo se eclipsé el sol
y que se escureci6 la tierra y que luego torné su luz 4 la tie-
rra: st se escurecid México con 1a muerte de nuestro rey salga
Tuego el sol: elex{ otro rey :... " (1). 0 cuando se regocijan
de 1a eleccidn del nuevo gobernante diciendo: "Oy dia b1enayen-
turado, a salido el sol, a nos alumbrado, a nos comunicado su

claridad, y su resplandor: ..." (2). Esta identificacidn puede
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notarse también en frases aisladas como cuando dice el Cédice
Florentino que "... el regia y alumbraba " (3).

Liama 1a antencién que dentro del discurso se insista
tanto en la re]acién Sol-tLatoani, mientras que en la iconogra-
fia se sefiale ésta en pocas ocasiones.

A través de la constante repeticién de ambos sistemas
simb6licos, se formaba un concepto muy similar del gobernante,
en todos los individuos bajo su mando. Gracias a este concep-
to aceptaban como natural la posicidn social que ocupaba y, To
obedecian y respetaban. Consideraban que era imprescindible,

y alguien en quien toda la sociedad podia descansar.

| Tanto en el discurso ideold6gico acerca del tlatoand co-
mo en su representacidon plastica, su liga con los dioses cons-
tituye el elemento fundamental que da legitimidad a su poder.
Aparece en ellos, como un instrumento a través del cual Ta di-
vinidad actua en el tiempo calendarico o de los hombres. Dicho
en otras palabras, es el encargado de ejecutar o poner en préac-
tica en la Tierra los designios de las fuerzas que mueven el
universo y, por tanto, su capacidad y sus dordenes no son pues-
tas en duda.

La asociacion entre el soberano y las deidades es mani-
fiesta constantemente en las oraciones, discursos, platicas,
que registran las fuentes. Sin embargo, la forma exterior mas
usada para expresar esta liga fue el atavio.

Cada uno de 1os elementos de la indumentaria del sobe-
rano.tenfa una carga semidtica especifica que hacfa a quienes

10 observaban recordar su vinculo con los diferentes nimenes.
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Como puede apreciarse en su atavio, el ZRatoani de México era
gujado por las distintas deidades en diferentes momentos y as-
pectos. Asi recibifa,entre otros, su autoridad de Xiuhtecuhtli
para juzgar y como cabeza de la Triple Alianza, o bien de Xipe
y Huitzilopochtli en sus funciones militares.

E1 poder del hueitfatoand mexica era inmenso. En su
persona se concentraban las influencias de los dioses predomi-
nantes en los diferentes niveles y rumbos cosmicos. En senti-
do vertical se relacionaba con los cielos superiores a través
de Xiuhtecuhtli, con los cielos inferjores por Huitzilopochtli
y con el inframundo ligado a Mictlantecuhtli. En sentido ho-
rizontal 1o hacia con los cuatro rumbos del universo por medio
de su relacidn con los cuatro Tezcatlipocas. Por ello se pue-
de concluir que en Gltima instancia el gobernante tenochca no
es sino el delegado de Ometéotl o principio cosmico original,
en quien se integran todas las deidades; y como tal es el legj-
timo ordenador del mundo de los hombres.

La imagen del tlafoand fue un importante factor de cohe-
sion al participar en la justificacidon ideoldgica de la estruc-
tura de dominacion mexica, afirmando los valores del grupo do-
minante. Con ello contribuyd a la reproduccion de las relacio-

nes sociales imperantes.



(1)
(2)
(3)

CITAS

Durdn, op.cit., Cap. VIII, p. 67.

C6dice Florentdino, op.cdit.,

Ibidem., Lib.VI, Cap.X, fol.

Lib.VI, Cap.IV, fol. 12.

39.



233

APENDICE
ASIENTOS
Nombre que le da Grafia moderna Traduccion
la fuente
cuauhicpalls cuauhicpalls "asiento de madera"
quauhxiufepal cuauhxiuhicpalli "asiento azul de madera!
Xiuhiepdlli Xiuhicepalli "asiento azul"
zacaicpalli zacalcpalli "asiento de zacate"
zoyapetlatd zoyapetlatd "estera de palma"
TOCADOS
aztaxeldi aztaxelld "bifurcacion ( de pluma)
blanca" o "bifurcacién
de garza
teucuitlotepilolsi | teocuitlatenpilolld "colgajo dorado"
OREJERAS
nacochtld nacochtld "orejera"
NARIGUERA
teucuitlayacaquaz- | teocudltlayacacuaz+- | "adorno de oro para la
tLL L4 nariz" *Vease en Moli-
na yacacuaxtli
JOYAS PARA EL PECHO
teocuditlachayahuae | teocuitlachayahuac | "collar(de pieza) exten

dida de oro"

INSIGNIAS PARA LOS BRAZOS

quetzalmacoplll

quetzalmacpandtl

quetzalmacopllll

quetzalmacpanitd

"brazalete de plumas de
quetzal” *Vease en Mo11 4
na macopdlLL

"bandera del brazo de.
plumas de quetzal" *Du-
doso "
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INSIGNIAS PARA LAS PIERNAS

Nombre que le da
la fuente

Graffa moderna

Traducciobn

xupepetlactli

xopepetlactls

"aquello que relumbra
en los pies"

OBJETOS QUE LLEVA EN LA MANO

mamaloaztls mamalhuaztli "el que taladra" encen-
dedor de barrena

quetzal teculotl quetzaltecllotl "biho de plumas de que-~
tzal"

teucuitlamatlepitz-| teocudtlamatlepitz-|"soplador dorado para

tLL ' : i el fuego" *Dudoso
MANTAS
acucuxuchio Zilma- |acucuxochio "manta 1lena de acoco-
b Eilmatli xiles" Dahlia coxinca

auitzoyo tilmatli

axdyacayo LLLmatldi

cacaloxuchio
LLmatld

lecoatzontecomayo
tilmatls

culutlatlpild
tLlmatld

cuyoeoatilhatli

coyolcheatilmatl s
tecomayo

quapacho tilmatli

quapachtlaxuchyo
ELlmatli

quauhpapaiﬁacyﬁ
tilmatid

quauhtzontecomayo
tLlmaZtli

ahuitzoyo tilmatls

axayacayo ZLLmatli

cacaloxochdio
Lilmatld

coatzontecomayo
' tilmatld

colotlalpilld
ilmatli

coyoehuatilmatli

coyodchcatlbmatli
tecomayo

cuappacho tilmatls

cuauhpachtlaxochyo
tilmatli

cuauhpapatlacyo
tLLmatli

cuauhtzontecomayo
ELhmatls

"manta llena de ahui-
zotes"

"manta de caras de agua"

"manta 1lena de caloxo-
chiles" Plumeiia nrubra

"manta 1lena de cabezas
de serpiente"

"manto de
alacran"

colgajo de

"manta de piel de coyote'

"manta de algoddn café,
1leno de tecomates"

"manta de color leonado"

"'manta 1lena de flores
de color leonado"

"manta de volido de agui
la" *Dudoso

"manta l1lena de cabezas
qQAéguila"
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Lzdace yudtilmatld
LRALELC Lultilmatld

dztac xumoyultd
tilmatls

Lxnextentlapallo

_Mmacayeuatilma

Lztace Lhudltilmatbi
LlALtLe Lhultilmatid

Lztae xomolhultl
tllmated
Lxnextentlapallo

mazayehuatilmatll

Nombre que le da Graffa moderna Traduccion
la fuente
cuetlacheuatlimatli| cuetlachehuatlimatdi| "manta de piel de lo-
bo" *cuetlachtli- oso
0 lobo
cuetlaxuchdio cuetlaxochio tLng "manta 1lena de cuetla
tilmatls L4 xochiles" Euphonrbia
pulchernima
chicoapalnacazmin- |chicoapalnacazmin- |"la que estd dividida
qui ' qQui en diagonal por dos co
lores*
ecacozealo ehecacozeayo "la Tlena de joyeles de
viento"
hecauitequd tilma- |ehecahuditequd "manta de golpe de
tLi Zilmatli viento"
uacalxuehio tilma- |huacalxochyo £ifma |["manta 1lena de flores
L4404 L4 de huacal" PhyLeodendrum
affine
vitzitzilxuchdio hudltzdtzLLxuchio "manta 1lena de flores
tilmatli titmatli de colibri" Loeselia
coceinda
yuitemalacayo Lhuitemalacayo "manta de discos pétreos
2ilmatli hechos de pluma"
hiudlticatecomaio Lhuiticatecomayo "llena de vasijas se-
' miesféricas con pluma"
'ytzcoaiaxizmatlé Ltzeoayo tilmatil "manta 1lena de ser-
pientes de obsidiana"
Ltznepanluhqud Liznepaniuhqud "manta de cruz de obsi
2ilmaitll LLlmatli diana"

"manta de plumas blan-
cas, manta de plumas
negras"

"manta de plumas de
pato blanco"

"tiene color vivo en
la orflla"

"‘manta de piel de ve-
nado"
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Nombre que le da

Grafia moderna

Traduccion

umixuechio tilmatls

quetzalychpetztli

tecomaio

tenchilnauayo tilma
teL

tentlapalo tilmatli

tenxiuhcoayo

teucuyo Lilmatli

teulzquixuchio
titmatli

Zezcapuceyo

tolecdo oamala codo
tonatiuhyo tilmatid
tlacuxuchio tilma-

ted

tlachquauhyo
tilmatld

omixGehitl tilmatld
quetzalichpetztlii
Lecomayo
tenchilnahuayo
tilmatls

tentlapalo tilmatli

Lenxiuhcoayo

Leucoyo tilmaztli

tehudzquixochyo
tilmatld

tezecapuceyo
tolecyohuamalacayo
tonatiuhyo tilmatli
tlacoxochio tilma-

14

tLachceuauhyo
Lilmatls

la fuente
miceoatilmatld micehuatilmatli "manta de piel de puma"
mLzquitlamantdd mizquitlamantl i "cosa de mezquite"
uceloeuatilmatli oceloechuatilmatli |"manta de piel de oce-
lote"
ucutocheoatilmatli |ocotochehuatilmatls|"manta de piel de lince"

"manta 1lena de azuzenas"
Polianthes tubehrosa

"lTa brillante preciosa
de henequén"

"Ta 1lena de tecomates"

"manta de la orla color
rojo vivo"

"manta llena de orlas
de colores"”

"la que tiene el borde
11eno de serpientes de
turquesa (fuego)"

“manta llena de teoco-
tes" Pinus teocote

"manta 1lena de tehuiz-
quixochiles" Bournreria

sp.

"11ena de humo de espe-
JO"

? *tofecyo-"llena(de
dibujos) de viento
curvo"

"“manta 1lena de soles"

"manta 1lena de tlaco-
xochiles" Bouvardia
teamifolia

"manta llena de palos
del juego de pelota"
*Dudoso
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Nombre que l¢ da
la fuente

Graffa moderna

L e——

Traduccidn

Llepiazyo maxtlatd

Lztac maxtlatl
nochpalli maxtlatl

ugeflo maxtlatl
puztequd maxitlatl
tepucuqud maxtlatl

LzAtziRL4

yacatlamachyo

tlaplazyo mdxtLatl

Lztacmaxtlatd

nochpalmdxtlatl
ocelo mdxtLatk
poztequimdxtlatd
Lepuzqud mdxtlatl 1

Lz L2404

yacattahachya

maxtlatd

mdxtlatl

tlapaliuitemalacaio| tbapalihiutemalaca | "manta de discos petreos
tilmatls yo Tilmatld de pluma colorida"
tlapaltecuxuchio tlapaliecoxochyo "“manta 1lena de
Zilmatls tilmatli tlapaltecoxochiles"
_tRatlapaltilma tlatlapaltitmatli | "manta listada de co-
lTores®
tlauhtonatiuhyo tlauhtonatiuhyo “lTa que estd 1lena de
soles resplandecientes"
xdicaleuliuhqud xicaleoliuhqud “manta de greca escalo-
tilmatls tilmatldL {nada"
xAuhtlatlpili XAuhtlalpiled "manta de atadura de
LiLlmatls Lilmatii turquesa”" o "manta de
atadura de afhos”
xumoyuditetlapalo xomodlhuditetlapalo ‘mantas de plumas colo-
tilmatli tLlmated ridas de pato"
xoxochitedo xoxochiteyo "la Tlena de borlas
floridas"
MAXTLATL
yuitemalacayo Lhudltemalacayo "braguero que tiene ci-
maxtlLatl midxtlatl lindros de piedra hechos

con pluma"

"braguero 1leno de fo-
gones"

"hraguero blanco"

"maxtli de color tuna
crojay !

"braguero (pintado como)
piel de ocelote"

"braguero dividido (en
dos mitades de colory "

"braguero de color de
cobre"

"la que tintinea"

"braguero con bordado en
Ta punta superior"
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Nombre que le
da la fuente

Graffa moderna’

Traduccibn

palitli maxtlotl

zalihul 7 mdxtlatl

"braguero de remien-
dos"

DIVISAS PARA LA ESPALDA

ocelotlachicomitt

ocelotolec

ozelotzimite

quetzalaztlatzon-
124

quetzalquaquauitl

ocelotlachicomith

ocelotbtec
ocelotzitzimitl

quetzalazitatzontii

quetzaleuahcuahulitl

"cantaro de cuero de
ocelote" *

“nuestro sefior ocelote"

"tzitzImite de color
de piel de ocelote"

"cabellera de plumas
blancas y .verdes"

"cuernos de pluma de
quetzal"

*Etimologfa {incompleta,
Falta explicar tlachi
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